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Mésues té dashur!

Ky libér mésuesi ju vjen n€ ndihmé né€ punén tuaj t€ pérditshme, me ané t€ planifikimeve
dhe udhézimeve g€ ofron. Udhézimet e tij bazohen né programin ¢ IZHA-s, miratuar nga
MAS-i. Libri i mésuesit, ashtu si edhe veté teksti mésimor, jané hartuar né frymén e té nxénit
me kompetenca. Ju do t’i orientoni nxénésit tuaj drejt krijimit t€ kompetencave, drejt punés

kérkimore, gjetjes dhe zgjidhjes s€ situatave problemore.

Pérveg udhézimeve g€ t€ ofron dhe té€ detyron programi mésimor, n€ kété libér sugjerohen
planifikimet vjetore, 3-mujore dhe ditore. Ju mund t’u pérmbaheni atyre planifikimeve, por
jeni té lir€ t€ béni planifikimet tuaja, né€ pérputhje me kérkesat e programit dhe nivelin e
nxénésve tuaj.

Mirépresim ¢do késhillé dhe mendim nga ju.

Puné té mbaré!



Libér pér mésuesin

Programi léndor

Lénda e gjuh&s shqipe bén pjesé né fushén “Gjuhét dhe komunikimi”. N& arsimin e mesém
té larté, kjo fushé pérbéhet nga 1€ndét: Gjuhé shqipe, Letérsi, Gjuhé e huaj e paré dhe Gjuhé
e huaj e dyté. T€ gjitha 1éndét e késaj fushe synojné zhvillimin gjuhésor e letrar qé €shté
boshti themelor pér rritjen intelektuale, shoqgérore, estetike dhe emocionale té nxénésve. Mé
konkretisht, fusha “Gjuhét dhe komunikimi” i aft€éson nxénésit qé ta pérdorin gjuhén pér t&
komunikuar, pér t€ ploté€suar interesat e tyre personale, pér kénaqési estetike, pér t€ marré
informacion, si dhe pér t€ pérmbushur kérkesat e shogérisé dhe té vendit t€ punés. Lénda e
gjuhés shqipe ka nj€ réndési t& vecant€ n€ kurrikulén e arsimit t€ mesém té larté.

Népérmjet késaj lénde, nxénésit:

- fitojné njohuri dhe demonstrojné shkathtési, vlera dhe géndrime rreth sistemit gjuhésor
té

shqipes;

- fitojné njohuri dhe demonstrojné shkathtgsi, vlera dhe géndrime pér té komunikuar né
ményrén e duhur (té folurit, t€ dégjuarit, té lexuarit dhe t€ shkruarit).

Lénda e gjuhés shqipe, gjithashtu, siguron mundé€si g€ nxénésit té ndiejné fuqiné e gjuhés
si njé ményré pér t€ shprehur pérvojat e tyre dhe pér t€ shmangur véshtirésité qé ndajné
individét. Nxénésit, gjaté zhvillimit t€ késaj 1énde, ndértojné dhe zhvillojné kompetencat
gjuhésore, n€ ményré qé té béhen anétaré kritiké dhe aktivé né shoqéri. Duke u mbéshtetur
né studimin e teksteve t€ llojeve dhe tematikave t& ndryshme, programi nxit vlerésimin e
trashégimisé€ sé pasur kulturore dhe letrare. Népérmjet kétyre teksteve, nxénésit dallojné€ dhe
vlerésojné jo vetém strukturén dhe karakteristikat e veté teksteve, por edhe mesazhet dhe
kuptimet e tyre.

Gjuha shqipe, si ¢do 1éndé tjetér, mundéson zotérimin e kompetencave kyge, té pércaktuara
né kornizén kurrikulare. Kéto kompetenca jané t€ domosdoshme pér nj€ individ, i cili duhet
té pérmbushé me sukses kérkesat personale, shoqérore dhe profesionale. K&té “mision”
1€nda e realizon népérmjet ndértimit dhe zhvillimit t€ kompetencave t€ saj. Duke u bazuar
né synimet dhe specifikat e 1éndés, pesé kompetencat e saj jané:

- T€ folurit pér t€ komunikuar dhe pér t€ mésuar.

- Té dégjuarit e teksteve t& ndryshme.

- T€ shkruarit pér g€llime personale dhe funksionale.

- T€ lexuarit e teksteve té ndryshme

- Pérvetésimi i rregullave gramatikore, drejtshkrimore dhe t€ pikésimit.

Puna pér ndértimin e kompetencave kyge dhe té kompetencave léndore ka nisur gé né
arsimin baz€. N€ kété cikél arsimi, nxénésit jané pajisur me njohurité, shkathtésité, vlerat
dhe géndrimet ¢ domosdoshme pér jetén dhe pér tregun e punés. Mirépo kompetenca
zhvillohet dhe pérsoset gjaté gjith€ jet€s dhe nuk ka pik€mbérritje. N€ arsimin e mesém té
larté, nxénésit pérballen me sfida té reja. P.sh., nga kontekste familjare dhe informale (me
shokét e shoget e klasés dhe me mésuesit), nxénésit tani do té flasin e do té diskutojné€ né
kontekste mé formale (né njé debat né shkoll€, n€ aktivitete me mésues, né veprimtari t&
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ndryshme) dhe do t€ ushtrohen edhe pér t€ folurit n€ publik.
Programi i gjuhés shqipe bazohet né parimin e integrimit t&€ njohurive dhe n€ parimin e
rimarrjes sé€ tyre, vit pas viti, duke i zgjeruar dhe duke i thelluar ato.

Qéllimet e léndés sé Gjuhés shqipe
Lénda e gjuhés shqipe synon t’u japé nxé€nésve mundési qé:

e t& zhvillojné njohurité dhe aftésité e tyre pér gjuhén dhe komunikimin;

e t& pasurojné fjalorin e tyre, t€ fitojné njohuri gramatikore, drejtshkrimore dhe té
pikésimit, t€ zbatojné rregullat e gjuhés s€ folur dhe t€ shkruar, si dhe té krijojné
marrédhénie té€ gé€ndrueshme me leximin, népérmjet té cilit fitojn€ kénaqési dhe
marrin informacion;

e (& diskutojné dhe t€ ndérveprojné me té€ tjerét, t&€ komunikojné, t€ shprehin qarté
dhe té argumentojné mendimet dhe ideté e tyre, t€ zotérojné “artin” e té folurit dhe
té dégjuarit, t€ marrin pjes€ n€ diskutime dhe né debate té ndryshme, duke dhéné
kontributin e tyre né t€ gjitha fushat e jetés;

e t& pérvetésojné aftésité e duhura pér t€ analizuar, pér t€ interpretuar, pér t€ vlerésuar
dhe pér t&€ prodhuar tekste pér njé larmi funksionesh, t€ zbatojn€ njohurité dhe

strategjité e procesit t€ t€ lexuarit pér t’u bér€ lexues té pavarur, si dhe pér t€ kuptuar
dhe pér t€ gjykuar tekste dhe materiale t€ llojeve t€ ndryshme;

e interpretojné dhe vler€sojn€ informacione t€ ndryshme pér botén né pérgjithési.

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce

Kompetenca e komunikimit dhe e té shprehurit (Nxénési komunikon né ményré
efektive).

Nxénési:

e shprehet, pérmes njé forme komunikimi, pér njé temé t€ caktuar n€ njé material
(prezantim) prej 200 fjalésh dhe vegon ¢éshtjet kryesore t€ ngritura n€ até material;

e  diskuton né grup, jo mé€ shumé se 10 minuta, duke dhéné dhe duke marré€ informacion
pér njé temé t€ caktuar nga fushat e t&€ nxénit ose nga jeta e pérditshme;

e lexon rrjedhshém njé tekst t& pérbéré prej 3 paragrafésh, u pérgjigjet pyetjeve té
shtruara pér llojin e tekstit dhe stilet e té shkruarit;

e pérdor drejt strukturén dhe rregullat e drejtshkrimit t& gjuhés n€ kontekste dhe
forma t& ndryshme té shkrimit, si: ese, e-mail (posté elektronike), letér formale dhe
joformale etj.;

e shkruan njé tekst pér njé temé nga jeta e pérditshme, me 3 paragrafé, duke respektuar
strukturén, drejtshkrimin dhe elementet e tjera, pastaj e prezanton para té tjeréve me
shqiptim té drejté;

e shkruan njé€ ese, jo mé shumé se dy faqe, pér vlerat estetike té pjeséve t€ caktuara
artistike (poezi, prozé, pjes€ muzikore, pjesé arti, vallézim etj.), duke respektuar
organizimin dhe hapat e shkrimit t& njé eseje;

e prezanton njé projekt artistik, humanitar, eksperimentues etj. nga fusha t&€ ndryshme
mésimore, t€ hartuar individualisht dhe né grup, duke pérdorur teknologjing e
informacionit dhe teknologji t€ tjera.
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Kompetenca e té menduarit (Nxénési mendon né ményré krijuese)
Nxénési:

prezanton, né forma t& ndryshme té té shprehurit, ményrén e grumbullimit, t& zgjedhjes
dhe té klasifikimit t€ informacioneve pér njé temé té caktuar, ofron argumente pér
zhvillimet aktuale lidhur me temén pérkatése (p.sh.: temé nga shkenca, nga kultura,
nga arti, nga sporti etj.);

krahason, t€ paktén, tri burime t€ ndryshme t€ informacionit pér trajtimin e s€ njéjtés
temé, i prezanton gjetjet kryesore para t€ tjeréve né€ forma t€ ndryshme shprehése,
duke pérdorur TIK-un;

modelon zgjidhjen e nj€ problemi té€ dhéné (n€ klasé apo jashté saj) pér nj€ temé t&
caktuar nga njé fush€ mésimore;

krijon njé vepér artistike me pamje dy- dhe tredimensionale me mesazhe nga njé
fushé mésimore.

Kompetenca e té nxénit (Nxénési méson pér té nxéné)
Nxénési:

demonstron shkathtési funksionale n€ lexim-shkrim, n€ jetén e pérditshme, né
p€rmbushjen e kérkesave t€ ndryshme pér kryerjen e njé detyre apo aktiviteti dhe
gjaté t& nxénit t€ dijeve té reja n€ ndonjé fushé t€ caktuar mésimore;

shfryté€zon, n€ ményré efektive, pérvojat paraprake gjaté zgjidhjes s€ situatave té
ndryshme n€ jetén e pérditshme;

pérgatit me sukses nj€ pérmbledhje t€ dosjes personale (portofolit), pér vetévlerésimin
e pérparimit t€ vet n€ njé fushé mésimore t€ caktuar, dhe vecon disa nevoja t&
domosdoshme pér pérmirésimin e avancimit t& métejshém,;

paraget idet€ personale para té tjeréve pér ményrén e zhvillimit t& njé aktiviteti t&
caktuar, duke dhén€ mendime n€ formé skice, grafiku, vizatimi et;.;

shfryté€zon, né ményré t€ pavarur, udhézimet e dhéna né€ ndonjé burim informacioni
pér té kryer njé€ veprim, aktivitet, detyr€, sipas qéllimeve g€ i cakton vetes.

Kompetenca pér jetén, sipérmarrjen dhe mjedisin (Nxénési kontribuon né ményré
produktive)
Nxénési:

harton njé projekt duke shkémbyer informacion me té tjerét, duke u konsultuar me ta
dhe duke i informuar t€ tjerét, si dhe duke identifikuar e vlerésuar burimet njerézore,
materiale e monetare, n€ pérputhje me rezultatet e pritshme;

analizon gjendjen e mjedisit (né klas€, né shkollé, né komunitet apo mé gjer€) dhe
pasojat e ndotjes, propozon alternativa pér mbikéqyrje dhe menaxhim t&€ drejté t&
gjendjes s€ vlerésuar mé t€ ndjeshme;

merr pjesé né aktivitete t&€ ndryshme né€ nivel klase, shkolle, bashkie dhe mé gjeré
(p-sh., konkurse mésimore, gara sportive, aktivitete kulturore, muzikore etj.),
diskuton me té tjerét pér rezultatet e arritura dhe pér procesin e organizimit dhe jep
argumente né forma t€ ndryshme shprehése se si té rritet pjes€marrja né aktivitete
dhe si t€ p€rmirésohet procesi i organizimit té tyre.

Nxénési:

analizon pérparésité dhe dobésité personale duke evidentuar masat pérmes t€ cilave
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synon t€ mbéshteté avancimin personal;

e merr pjes€ aktivisht n€ lojéra, né€ gara sportive dhe né€ aktivitete t€ tjera kulturore,
duke menaxhuar emocionet e veta;

e ilustron, me shembuj para té tjeréve, modelet/praktikat e sjelljeve qé reflektojné
ményrat e mbrojtjes dhe t€ kultivimit t&€ kulturés sé€ vet, vlerave, besimeve dhe
kulturave té€ té tjeréve né mjedisin ku jeton dhe mé gjer€.

Kompetenca qytetare (Nxénési pérkushtohet ndaj sé mirés sé pérbashkét)
Nxénési:

e demonstron shembuj t€ pjes€marrjes demokratike dhe drejton forma t€ ndryshme té
diskutimit pér pjesémarrjen e qytetaréve n€ proceset ¢ vendimmarrjes demokratike
né€ nivele t€ ndryshme (p.sh., n€ familje, né shkollé, né komunitet, né nivel vendor
dhe gendror);

e demonstron veprime t€ ndryshme g€ shprehin tolerancé, respekt dhe gqéndrim té
hapur ndaj dallimeve né komunitetin ku jeton (n€ klas€, né shkoll€, né lagje dhe me
gjeré);

e diskuton me té tjerét dhe paraqet interesin personal pér ¢éshtje publike, shogérore,
historike, natyrore et;.

Kompetenca digjitale (Nxénési pérdor teknologjiné pér té nxitur inovacionin)
Nxénési:
e pérdor mjetet digjitale dhe mjediset informative duke pérfshiré komunikimet né
distancé€ pér zhvillimin e njohurive;
e pérdor mjetet digjitale pér t€ pérpunuar, krijuar, realizuar dhe demonstruar tema
mésimore népérmjet pamjeve t€ filmuara apo té animuara;
e gjen, organizon, analizon, pérpunon dhe pérdor informacionin nga njé
shuméllojshméri burimesh dhe mediash;
e zhvillon aftésité krijuese, duke zbatuar njohurité e marra né shkencén kompjuterike
dhe mediat digjitale.

Lidhja e Gjuhés shqipe me temat ndérkurrikulare

Temat ndérkurrikulare jan€ tema g€ integrojn€ fushat e t€ nxénit dhe g€ i ndihmojné
nxénésit t€ kuptojné e t€ interpretojné botén dhe t€ lidhin dijet e marra n€ shkollé me jetén
dhe me interesat e tyre. N& kornizén kurrikulare jané pércaktuar temat ndérkurrikulare t€
méposhtme.

- Identiteti kombétar dhe njohja e kulturave
- Té drejtat e njeriut

- Vendimmarrja morale

- Bashkéjetesa pagésore

Mésimi 1 gjuhés shqipe, pér specifikat dhe hapésirat q€ ka, lejon krijimin e situatave
mésimore népérmjet t€ cilave mundésohet trajtimi i kétyre temave. Késhtu p.sh., leximi dhe
studimi i teksteve té ndryshme zhvillojn€ te nxénésit identitetin kombétar, si dhe njohjen e
vlerésimin e kulturés botérore. Tema, si té drejtat e njeriut, vendimmarrja morale, mjedisi,
zhvillimi i géndruesh€m etj., mund t€ realizohen gjaté diskutimeve dhe bashkébisedimeve
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né grup qé mund té zhvillohen gjaté oréve mésimore. Mésuesi mund té krijojé edhe situata
mésimore gjaté t€ cilave nxénésit shprehen né€ forma t&€ ndryshme: ese dhe shkrime e krijime
té tjera me tematiké rreth ¢éshtjeve t€ mésipérme. Punét né grupe, t€ zhvilluara né 1éndén
e gjuhés e shqipe, ndihmojné aft€simin e nxénésve pér t€ jetuar n€ meényré paqésore me t&
tjerét.

Lidhja e Gjuhés shqipe me fushat e tjera té té nxénit

Gjuha shqipe, duke gené jo vetém disiplin€, por edhe gjuhé e procesit t& mésimdhénies
dhe e t€ nxénit, ka lidhje t€ qarta dhe plotésuese me fushat dhe 1€ndét e tjera mésimore.

Né ményré té vecanté, 1énda e gjuhés shqipe lidhet me 1éndét e fushés “Gjuhét dhe
komunikimi”:

- Letérsia i ofron gjuhés njé model té pérsosur t& pérdorimit t&€ gjuhés, ndérsa studimi i
gjuhéve té huaja siguron transferimin e njohurive gjuh&sore nga njé 1énd€ né njé tjetér, por
edhe vlerésimin e mundésive shprehése t€ gjuhés shqipe.

- Lénda e gjuhés shqipe (aftésité e t€ lexuarit) mbéshtet kuptimin e ushtrimeve dhe té
teksteve matematikore. Kjo 1éndé €shté e nevojshme pér formimin e koncepteve dhe
proceseve matematikore. Aftésit€ e mira gjuhésore e lejojné nxénésin t& pérmirésojé
elementet pamore, pérfshiré edhe organizimin e grafikéve t€ informacionit, planifikimin,
organizimin e ideve dhe pércaktimin e njé procedure; t€ dyja 1éndét e ndihmojné nxénésin t&
zhvillojé aftésin€ pér t€ paraqitur njé argument ose pér t€ kryer nj€ analizé nga kéndvéshtrime
té ndryshme; té dyja 1€ndét pérdorin nj€ qasje deduktive.

- Kuptimi ose analiza e teksteve té shkencave té natyrés kérkon aftési t€ mira leximi.
Po késhtu, p.sh., leximi i njé€ teksti i ndihmon nxénésit t€ marrin njohuri rreth natyrés, si¢
njohurité e marra né€ shkencat e natyrés nxitin imagjinatén pér té realizuar me shkrim njé
pérshkrim t€ natyrés.

- N€é ményré€ t€ veganté, 1€nda e gjuhés shqipe &shté e lidhur me historiné dhe shkencat
shoqérore, pérderisa t€ gjitha tekstet q¢ studiohen nga nxénésit kané njé kontekst historik
dhe socio-kulturor.

- Mésimi i arteve t€ ndryshme mbéshtetet nga 1€nda e gjuhés shqipe. Késhtu, analiza e
teksteve t&€ ndryshme me tematiké nga arti ndihmon nxénésit pér 1éndét e arteve. Gjithashtu,
studimi dhe krijimi i teksteve t&€ ndryshme, si p.sh., i reklamave, kérkon integrim me artet
pér elementet pamore t€ reklamave etj. Duke pasur parasysh gjithcka mé sipér, mésuesit,
me pasion dhe pérkushtim, mund té realizojné pa fund integrime mes fushave dhe léndéve
né situata t€ ndryshme t€ nxéni. Ky integrim i lejon nxénésit t&€ mos marrin njohuri té
fragmentuara dhe té€ shképutura nga jeta.

Kompetencat e 1éndés dhe pérshkrimi i tyre

Puna pér ndértimin dhe zhvillimin e kompetencave t€ 1€ndés nuk éshté e cop€zuar dhe
fragmentare. Cdo or€ mésimore kontribuon pér to.

Kompetencat ndérlidhen dhe plotésojné njéra-tjetrén. Késhtu, kompetenca e té lexuarit té teksteve
t€ ndryshme (njohurité, shkathtésité, vlerat dhe qéndrimet e késaj kompetence) ndikon né aftésimin
e nxénésve pér té shkruar, ndérsa formimi i nxénésve rreth sistemit gjuhésor té shqipes ndikon né
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zhvillimin e kompetencave té tjera. Mé poshté€ jan€ dhéné pérshkrimet e kompetencave té 1€ndés.
a) Té folurit pér té komunikuar dhe pér té mésuar

Té& folurit €shté mjeti themelor i komunikimit me t€ tjerét dhe gur themeli i t€ mésuarit né
té gjitha 1€énd&ét mésimore. Duke folur dhe duke biseduar, nxénésit jo vetém japin informacion,
por edhe sqarojné kuptimin dhe domethénien e koncepteve té ndryshme, identifikojné€ dhe
zgjidhin probleme, zgjerojné njohurité, si dhe shprehin mendimet, ndjenjat e opinionet e
tyre. Kur ata diskutojné rreth nj€ informacioni, njohin dhe pranojné edhe kéndvéshtrimet e
bashkébiseduesve t€ tjeré, si dhe mjetet gjuh&sore apo stilin g€ ata

pérdorin. Né arsimin e mesém t€ lart€, nxénésit pérmirésojné aftésité€ e tyre pér té
komunikuar dhe pér t€ prezantuar ide né€ klas€ dhe né situata formale. Népérmjet kétyre
situatave, nxénésit aftésohen edhe pér té folurit n€ publik. Ata mésojné té flasin qartg,
bindshém e me vetébesim dhe t€ jené térheqés pér té tjerét:

- duke pérdorur gjuhén standarde, sidomos kur kété e dikton situata dhe dégjuesit;

- duke diskutuar né grupe té vogla dhe t¢ médha, duke marré role t€ ndryshme né
menaxhimin dhe né moderimin e diskutimeve e té debateve, si dhe duke pérfshiré e
angazhuar t€ tjerét pér t€ p€rmbushur afatet e g€llimet;

- duke respektuar, gjaté prezantimeve me gojé, karakteristikat e njé fjalimi, shpjegimi,
raportimi, debati etj.;

- duke pérzgjedhur fjalét e fjalit€ e pérshtatshme dhe duke pérdorur mjete retorike e
té figurshme;

- duke pérdorur dhe duke vlerésuar TIK-un gjaté prezantimeve né aktivitete t&
ndryshme né€ shkollé dhe jashté saj.

b) Té dégjuarit e teksteve té ndryshme

Gjat€ arsimit t&€ mesém té larté, nxénésit reflektojné ndaj informacioneve té llojeve dhe té
fushave t€ ndryshme; pérmbledhin, parafrazojné dhe vlerésojné pé€rmbajtjen e informacionit
té dégjuar; analizojné stilin dhe strukturén e njé fjalie ose t€ nj€ teksti t€ dé€gjuar; pérgendrohen
te fol€si, diskutojné dhe zgjerojné ideté e dégjuara; mbajné shénime t€ tilla g€ demonstrojné
té dégjuarit e q€llimshém etj.

c) Té lexuarit e teksteve té ndryshme

Edhe pse disa nxénés g€ hyjné n€ klasén e njémbédhjeté, jané lexues t€ pavarur, shumé
prej tyre mund t€ kené nevojé pér mbéshtetje, me qéllim qé t€ zhvillojn€ mé tej aftésité né
lexim.

Pra, ky proces duhet t€ vijojé edhe né arsimin ¢ mesém té larté.

Pérvec késaj, t€ gjithé nxénésit pérballen me sfidat qé€ shtron programi i gjuhés shqipe,
i cili kérkon nga nxénésit t€ pérvetésojné koncepte gjithnjé e mé abstrakte, t€ pérdorin
struktura gjuh&sore mé komplekse, si dhe té kené fjalor mé té pasur se n€ arsimin bazé.
Lénda e gjuhés shqipe i ndihmon nxénésit qé t€ lexojn€ n€ ményré aktive dhe kritike, si dhe
ta pérthithin miré e shpejt informacionin. Njé lexues aktiv dhe kritik €sht€ ai qé jo vetém i
kupton njohurité né njé tekst, por edhe i pérdor ato né kontekste té reja. Pér ta realizuar kété,
nxénésit zbatojné nj€ s€ré strategjish t€ t€ kuptuarit, si dhe njihen me njé shuméllojshméri
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tekstesh. Njohja me tekste t€ ndryshme u jep mundésin€ nxénésve g€ t€ zbulojné interesat
dhe prirjet e tyre dhe, gjithashtu, ta kené mé t€ lehté t€ zgjedhin orientimin e karrier€s sé tyre.

d) Té shkruarit pér géllime personale dhe funksionale

Té€ shkruarit u jep mundési nxénésve t& mésojné pér veten e tyre dhe t€ lidhen me botén.
Njé nga qéllimet e programit t& gjuhés shqipe éshté qé nxénésit t&€ demonstrojné siguri dhe
saktési kur shkruajné, t€ hulumtojné para se t€ shkruajné njé tekst, si dhe té€ komunikojné
me kompetencé€, duke pérdorur forma dhe stile t&€ ndryshme té shkruari. Gjaté tri viteve,
nxénésit krijojné, organizojné dhe pérzgjedhin ide pér t€ shkruar pér géllime, audienca dhe
situata t€ ndryshme. Ata zbatojn€ hapat e domosdoshém t€ procesit t€ shkrimit (planifikimi,
organizimi i punés me shkrim, rishikimi, redaktimi etj.). Nxé&nésit zbatojné gjaté t& shkruarit
karakteristikat e teksteve dhe rregullat gramatikore e drejtshkrimore.

e) Pérvetésimi i rregullave gramatikore, drejtshkrimore dhe té pikésimit

Né arsimin ¢ mesém t€ lart€, nx€nésit demonstrojné ndérgjegj€sim dhe saktési né
pérdorimin e njohurive rreth sistemit gjuhésor t&€ shqipes. Ata i konsolidojné njohurité
gjuhésore, aftésohen ta pérdorin gjuhén sakté dhe brenda rregullave gramatikore. Nx&nésit
i pérdorin njohurit€ gjuhésore pér t€ organizuar, pér t€ redaktuar dhe pér t€ pérmirésuar
shkrimet e tyre, pér t€ folur qart€ dhe sakté, pér t€ gjykuar gjuhén e njé teksti qé dégjojné
ose lexojné etj. Né kété cikél, nxénésit pércaktojné dallimet mes gjuhés sé folur e gjuhés sé
shkruar, analizojné regjistrat e gjuhés, vlerésojné€ pasuriné leksikore t€ gjuhés shqipe dhe

zbatojné rregullat drejtshkrimore dhe té pikésimit.
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PLANIFIKIMI I TEMAVE MESIMORE - Gramatiké

TESTOJME NJOHURITE GRAMATIKORE NGA KLASA X

1. Shumési i emrit argument Eshté:
a. argumente b. argumenta

2. Cili emér nuk ka dy trajta shumési:
a.nip b.numér c.qgen

3. Cfaré kané té pérbashkét foljet dua,

them, shpie?

a. Jané folje t&€ zgjedhimit té dyté.

b. Jané folje g€ tri temat i ndryshojné
pjesérisht.

c. Jané folje q€ tri temat i ndryshojné
térésisht.

d. Jané folje t€ diatez€s pésore.

4. Lidhézat as...as, edhe. edhe ashtu si
jané:
a. bashkérenditése shtuese
b. bashkérenditése vecuese
c. bashkérenditése kundérshtuese
d. bashkérenditése pérmbyllése

5. Gjymtyra e vecuar né fjalin€ “Mésuesja,
me qetési, u foli nxénésve”, Eshté:
a. ndajshtim
b. pércaktor
c. kundrinor
d. rrethanor

6.Pjesorja e foljes jam éshté:
a.qeshé  b. gené c. gemé

7. Cila éshté shkruar sakté?
a. Jeronim De Rada
b. Jeronim de Rada

8. Pjesorja e foljes kam &shtg:
a. kisha b.pata  c. pasur

9. Folja e nénvizuar né fjaliné “Do té vinte
po té kishte kohé”, €shté né ményrén:
a. lidhore b. déftore c. kushtore

10. Kryefjala né fjaliné “Kjo éshté
krejtésisht e papritur”’, shprehet me:

a. peremér déftor
c. p€remér pyetés
d. péremér t€ pacaktuar

b. p€remér vetor

11. Né fjalin€ “I dukej sikur malet do té
zgjatnin dorén pér ta kthyer pérséri
aty...”, folja do té zgjatnin Eshté:

a. n€ kohén e ardhme, ményra déftore

b. n€ kohén e ardhme té pérparme,
ményra déftore

c. n€ kohén e tashme, ményra
kushtore

d. né kohén e ardhme té s€ shkuarés,
ményra déftore

12. Cila éshté shkruar sakté?
a. ligeni 1 Shkodrés
b. Ligeni i Shkodrés

13. Gjymtyra homogjene né fjaliné “Nuk
ishin as té véshtira as té padégjuara nga
nxénésit” éshté:

a. raport pérmbyllés
b. raport vecues

c. raport shtues

d. raport kundérshtues

14. Né fjaliné “Dy mé té médhaté nuk po i

mbante vendi”, mbiemri mé té médhaté
éshté:

a. emérzim i qéndrueshém

b. emérzimi kontekstual
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15. NEé grupet emérore asnjé nxénés,
déshira pér té lexuar, shumé mésues
pércaktori €shté:

a. me pérshtatje

c. me bashkim

b. me drejtim
d. me ndajshtim

16. Cili emér ka dy trajta shumési:
a.rreth b. fshat ¢. monument

17. N€ fjalin€ “Ajo mund ta realizojé
éndrrén e saj”, kallézuesi éshté:
a. kall€zues foljor i thjeshté
b. kall€zues foljor i pérbéré
c. kall€zues eméror

18. Pjesorja e foljes ha €shté:
a. héngér  b.ngréné  c. héngra
19.Foljet e nénvizuara né fjaling:
S’diné té vishen, té hané, té flasin, jané
né ményrén:
a. lidhore b. déftore

c. kushtore

20. N¢ fjalin€ Erdhi u afrua prané portés.
fjala_ portés éshté:

a. emér b. parafjalé c. folje

21. Cila &éshté shkruar sakté?
a. malet e Shqip€ris€ s€ Veriut
b. malet e Shqipéris€ s€ veriut
c. Malet e Shqipérisé s€ Veriut

22. Shumési i1 emrit shités Eshté:
a. shitésa b. shités

23. Cili emér ka dy trajta shumési:
a.vit b.urdhér c. tréndafil

24. Né grupet emérore: hyjnesha Aférdité,
anija “Pérparimi”, pércaktori €shté:
a. me pérshtatje  b.me drejtim
c. me bashkim d. me ndajshtim
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25. Né fjaliné “Zuri té fliste menjéheré...”,
kallézuesi éshtg:

a. kall€zues foljor i thjeshté

b. kall€zues foljor i pérbéré

c. kallé€zues eméror

26. Pjesorja e foljes shoh &shtg:
a. paré b.pamé  c. pashé

27. Qarkoni alternativén e sakté:
a. kujdesi i sé bijés
b. kujdesi i té bijés

28. Cila éshté shkruar sakté?
a. dita e Mésuesit b. Dita e Mésuesit

29. Lidhézat prandaj, pra jané:

a. bashkérenditése shtuese

b. bashkérenditése veguese

c. bashkérenditése kundérshtuese
d. bashkérenditése pérmbyllése

30. Cila folje éshté josupletive?:
a.jam  b.them c.kam

31. NEé grupet emérore vajza e mésueses,
gyteti me muze, zemrén e vajzés
pércaktori €shté:

b.me drejtim
d. me ndajshtim

a. me pérshtatje
c.me bashkim

32. Lidhézat heré...heré, ose, apo, qofté...
qofté jané:

a. bashkérenditése shtuese

b. bashkérenditése vecuese

c. bashkérenditése kundérshtuese
d. bashkérenditése pérmbyllése

33.Qarkoni alternativén e sakté:
a. Studimi i njé kérkuesi sé universitetit
toné
b. Studimi i njé kérkuesi té universitetit
toné
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34. Fjala e nénvizuar né€ fjalin€: E bukura
éshté objekt studimi, €shté:
a.emér b. mbiemér i emérzuar
c. mbiemér

35. Gjymtyra e vecuar né€ fjalin€ Né shkollé,

mésimi vijonte si zakonisht, &shtg:
a. ndajshtim
b. pércaktor
c¢. kundrinor
d. rrethanor

36. Pjesorja e foljes them €shté:
a.thamé  b.théné c. thashé

37. Kryefjala né fjalin€é Dikush po vraponte
drejt saj, shprehet me:

a. peremér déftor b. péremér
vetor

. p€remér pyetés d. péremér t&
pacaktuar

38. Folja né fjalin€ Lexova gazetén, €shté:
a. kalimtare b. jokalimtare

39. Qarko fjalén qé nuk i pérket grupit.
a. pasthirrmé b. lidhéz
c. pjeséz d. mbiemér

40. N& ndértimin Ju ika, ju ika, fjala ju
&shté:
a. peremér déftor
b. péremér vetor
c. trajté e shkurtér e péremrit vetor
d. pjeséz

41. Né grupet emérore puné e ngutshme,
qyteti yné, klasa e dhjeté pércaktori
&shté:

a. me pérshtatje
c. me bashkim

b. me drejtim
d. me ndajshtim

42. Folja né fjalin€ Toka rrotullohet rreth
diellit, éshté:
a. kalimtare b. jokalimtare

43. Cili emér ka dy trajta shumési:
a. dokument b. frut c. gelés

44. Folja né fjalin€ Uné shkova prané tij,
éshté:
a. kalimtare b. jokalimtare

45. Cili nuk é&sht€ emér i dygjinishém?
a. ndryshimet b. gjuhét c. faktet

46. Qarko fjalén qé nuk i pérket grupit.
a. ndajfolje b. folje c. péremér d.
numeéror

47. Lidhézat jo aq...sa, por. veg, vegse jané:
a. bashkérenditése shtuese
b. bashkérenditése veguese
c. bashkérenditése kundérshtuese
d. bashkérenditése pérmbyllése

48. Qarkoni alternativén e sakté:
a. Libri i gjuhés sé klasés sé dhjeté
b. Libri i gjuhés té klasés s€ dhjeté

49. Qarkoni alternativén e sakté:
a. Kérkesat i pérgjigjen detyrés té té
sotmes e té sé ardhmes
b. Kérkesat i pérgjigjen detyrés té sé
sotmes e té sé ardhmes
c. Kérkesat i pérgjigjen detyré€s té sé
sotmes e té té€ ardhmes

50. Gjeni pérdorimin e gabuar té€ foljes ha.
a. do t€ hajné
b. t& hash
c.t€ha
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PLANIFIKIMI I OREVE MESIMORE PER TEKSTIN JOLETRAR

MODULI 1
Fusha: Gjuhét dhe Lénda: GJUHA Shkalla: E PESTE Klasa: XI
komunikimi SHQIPE

Tema mésimore: Tekstet pérshkruese

Situata e té nxénit: Lexohen paragrafé
té ndryshé€m pérshkrues dhe nxénésit i
drejtojné pyetje njéri-tjetrit lidhur me
objektet dhe ményrat e pérshkrimit.

Rezultatet e té nxénit té kompetencave té
fushés sipas temé€s mésimore:

Nxé&nési/ja:

- dallon karakteristikat strukturore té tekstit
pérshkrues;

- dallon karakteristikat stilistike dhe gjuh&sore
té tekstit pérshkrues;

- krahason tiparet midis teksteve pérshkruese;
- analizon realizimin e pérshkrimit sipas
perceptimit shqisor;

- interpreton ndértimin gjuhé&sor t& tekstit
pérshkrues.

Fjalét kyce:
Pérshkrim objektiv
Pérshkrim subjektiv
Perceptim shqisor
Rendi i pérshkrimit

Detaje té pérshkrimit

Burimet dhe mjetet mésimore: materiale té

shtypit t€ shkruar, modele t& komunikimit, libri

Lidhja me fushat e tjera ose me
temat ndérkurrikulare:

Kompetenca e t€ menduarit
Kompetenca e t€ nxénit
Kompetenca personale
Kompetenca qytetare
Kompetenca digjitale

1 nxénésit, tabela, fleep-charter, shkumésa me TIK
ngjyra (kur éshté e mundur projektor ose tabelé Qytetari
interaktive)

Kompetencat kyce:

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce
Kompetenca e komunikimit dhe e t& shprehurit

Pérvijim i mendimit
Té& nxénit ndérveprues
Stuhi mendimi

Harté konceptesh
Diagram Veni

Puné né€ grup

Praktiké e drejtuar

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
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ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
I. Veprimtari paraprake - Stuhi mendimi

Neépérmjet videoprojektorit shfagen pamje té ndryshme né té cilat pérshkruhen
vende, objekte, njeréz, kafshé. Kérkohet nga nxénésit t€ pérshkruajné né bazé t&
perceptimit t€ tyre shqisor. Dégjohen pérshkrimet dhe jepen vlerésime t€ shkurtra
mes grupeve té vogla pjes€marrése.

II. Zhvillimi i situatés

Hapi i dyté — Shkruhet né tabelén e zez€ pérkufizimi pér tekstin pérshkrues.

Teksti pérshkrues €shté njé nga llojet e teksteve. Ai mund t€ pérkufizohet si produkt i
pérshkrimit me fjalé té objektit, vendit, mjedisit apo personit qé dikush vrojton. QéEllimi i
teksteve pérshkruese éshté paraqitja me hollési e tipareve qé vrojtohen. Hollésité e shumta e
béjné mé t€ gjallé dhe mé t€ prekshém pérshkrimin.

Hapi i treté - Harté konceptesh
Teksti pérshkrues

Objektiv.  Subjektiv

Struktura: Hyrje-zhvillim-mbyllje

Pérshkruhen: objekte, vende, njeréz, kafshé.

Bazohet n€ perceptimin shqisor.

Teknikat e pérshkrimit: Mund té pérshkruhet sé brendshmi dhe pastaj sé jashtmi, nga
lart-poshté, nga e pérgjithshmyja tek e vecanta, e késhtu me radhé.

Gjuha: informale (figurative) te tekstet pérshkruese subjektive dhe formale te tekstet
pérshkruese objektive.

Hapii katért - Puné e pavarur

Nxénésit punojné né grupe me ushtrimet né tekst.

Ushtrimi 1- teksti i par€ éshté rréfyes, né t&€ dominon folja, autori rréfen ndodhi té jetés
sé tij. Teksti 1 dyté éshté pérshkrues. Né té pérshkruhet telefoni mé i ri i kompanisé “Apple”,
iPhone 7.

- Fjalét g€ sjellin perceptimin shqisor:
Forma, pérmasa, pesha, imazhi optik
Fjalét teknike: kompani, risi, alumin, rezistent, buton, bateri, sensoré, megapiksel.
Koha e foljeve éshté e tashmja.
Dominojné mbiemrat: i ri, t€ lavdérueshme, rezistent, i miréfillté, por edhe
ndajfoljet: mé shpejt, mé gjaté etj.

Pérforcim njohurish

Hapi i pesté — pérmblidhen tiparet e tekstit pérshkrues

Béhen diagrame Veni pér ta krahasuar at€ me lloje t€ tjera tekstesh.

Veprimet né situaté

Situata konsiderohet e realizuar kur:
e nxénésit pérgjigjen sakte;
e dallojné tiparet strukturore té tekstit pérshkrues;
e dallojné tiparet gjuhésore té tekstit pérshkrues;
e béjné krahasime mes llojeve t€ teksteve.
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Vlerésimi:
Nxénésit do té vlerésohen:
pér pjes€marrjen né diskutime;

pér fjalorin e pérdorur gjaté diskutimit;

pér materialet e sjella né mbéshtetje t& njohurive t€ reja;

pér pérgjigjet e dhéna pér ushtrimet e punuara.

karakteristikat e tij strukturore dhe ato gjuhésore.

Detyra dhe puna e pavarur: Gjeni njé tekst pérshkrues dhe rendisni t€ gjitha

Fusha: Gjuhét dhe Lénda: GJUHA
komunikimi SHQIPE

Shkalla: E PESTE Klasa: XI

Tema mésimore: Analiz€: Tekst pérshkrues
i njé vendi. Shqipéria - Kopshti shkémbor i
Evropés juglindore, F. Konica

Situata e té nxénit: Béhet njé
prezantim i shkurtér rreth vlerave t&
pérshkrimit t& Konicés né veprén nga
€sht€ marré pjesa. Paragiten népérmjet
pamjeve apo albumeve sekuenca nga
bukurité natyrore t€ vendit toné.

Rezultatet e té nxénit té kompetencave té
fushés sipas temés mésimore:
Nxénési/ja:
- dallon informacionin e dhéné gjaté
pérshkrimit;
- analizon teknikat pérshkruese;
- dallon citimet n€ funksion t€ pérshkrimit;
- interpreton informacionin e dhéné né tekstin
pérshkrues bazuar né njohurité e veta;
- arrin né€ konkluzione rreth audiencés, lexuesit
té tekstit.

Fjalét kyce:
Kéndvéshtrim pérshkrues
Referim

Citim

Alpe

Burimet dhe mjetet mésimore: materiale
té shtypit t€ shkruar, albume me pamje nga
Shqipéria, libri i nxénésit, tabela, fleep-charter,
shkumésa me ngjyra (kur &sht€ e mundur
projektor ose tabelé interaktive)

Lidhja me fushat e tjera ose me
temat ndérkurrikulare:

TIK

Qytetari

Gjeografi

Histori

Kompetencat kyce:

Kompetenca e t€ menduarit
Kompetenca e t€ nxénit
Kompetenca personale
Kompetenca qytetare
Kompetenca digjitale

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce
Kompetenca e komunikimit dhe e t€ shprehurit
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Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Té& nxénit ndérveprues
Prezantim filmik
Lexim me ndalesa
Praktiké e drejtuar
Puné né grupe

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT

I. Veprimtari paraprake

Paraqitet njé material ku nxénési njihet me pérshkrime t€ ndryshme nga autoré té
ndryshém kushtuar Shqipéris€. Diskutohet rreth vlerésimeve dhe opinioneve té tyre. Nga
moria ¢ materialit t& dégjuar, nxénési pérzgjedh fragmentin pérshkrues apo tiparin mé
interesant g€ u vishet bukurive t€ vendit toné.

II. Zhvillimi i situatés

Hapi i dyté — Lexim me ndalesa

Lexohet teksti: Shqipéria - Kopshti shkémbor i Evropés juglindore (F. Konica) né
librin e nxénésit.

Ng¢ fund té ¢do paragrafi ndalohet pér té diskutuar informacionin e marré.

Hapi i treté - Praktiké e drejtuar

Fragmente ku pérshkrimi éshté objektiv dhe fragmente ku pérshkrimi éshté subjektiv:

Subjektiv: Qofté i larté, qofté i ulét, njé mal shqiptar €shté unik me profilin e preré pastér
dhe ngritjen e thikté pérpjeté mbi tok&. Té lind pérshtypja sikur je pérballé monumenteve
kolosale, té ndértuara nga veté natyra.

Objektiv: Po e rikujtojmé qé Via Egnatia ka gené njé zgjatim i rrugés se madhe romake
Apia, e cila shkonte nga Roma né Brindizi, kapércente Adriatikun pér té€ ardhur né Durrés
dhe vijonte né Elbasan, Ohér, Selanik, Bizant e Jerusalem. Ajo €shté njé xhade qé ende, si
té thuash, mban gjurmét e legjioneve t€ Cezarit e t€ Pompeut.

Hapii katért - Puné né grupe

Klasa ndahet n€ grupe ku secili punon me ushtrimet e dhéna né tekst.

- Cfaré kéndvéshtrimi zgjedh autori pér té pérshkruar relievin malor té vendit
toné? Si realizohet pérshkrimi, duke shkuar nga tiparet e pérgjithshme te tiparet e
pérvecme

apo e anasjella?

- Kéndvéshtrimi éshté nga e pérgjithshmja te e vecanta. Informacionet e pérgjithshme
pasohen nga detaje t€ hollé€sishme:

Tipar karakteristik i klim€s s€ Shqipéris€ €sht€ larmia e saj. Gjaté bregdetit té
Adriatikut ndeshet e ashtuquajtura klimé mesdhetare, qé péraférsisht mund t€ krahasohet
me Kalifornin€ e Jugut. Bregdeti éshté i ngrohté dhe né pjesén mé jugore rriten portokaj
e agrume t€ tjera. N& brendési t€ vendit klima, si¢ e quajné zakonisht gjeografét, Eshté
kontinentale. K&tu lartésité q€ ngrihen thiké, t& shpien tek ajri i ftohté e gjallérues i maleve.

Pérforcim njohurish

Hapi i pesté — Arrihet né€ konkluzione rreth qéllimit t& ushtrimeve:

- Informacioni i marré népérmjet pérshkrimit: gjeografik, historik, social.

- Struktura e tekstit.
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- Kéndvéshtrimi.

- Lexuesi i zakonsh€m, i cili njihet me tipare té ndryshme té vendit.

Veprimet né situaté
Situata konsiderohet e realizuar kur:
e nx&nésit pérgjigjen sakte;

Nx&nésit do t€ vlerésohen:
pér pjes€marrjen né diskutime;

e dallojné informacionin e marré népérmjet pérshkrimit;
e analizojné teknikat pérshkruese;
e analizojné strukturén e tekstit pérshkrues.

Vlerésimi:

pér materialet e sjella n€ mbéshtetje t€ njohurive té reja;
pér fjalorin e pérdorur gjaté diskutimit, pas zhvillimit t& punés né grupe;
pér analizén e strukturés s¢ tekstit pérshkrues.

“gabuar” né kéto raste gjaté pérshkrimit?

Detyra dhe puna e pavarur: Ushtrimi 8. Gjeni né tekst té paktén dy detaje, té cilat
njihen si té diskutueshme nga shkenca shqiptare sot. Pérse mendoni se Konica ka

Tema mésimore:
Péremrat, llojet e tyre

Fusha: Lénda: Shkalla: V Klasa: XI
Gjuha e komunikimi Gjuhé shqipe
Rubrika: Njohuri gjuhésore Situata e té nxénit:
Morfologji Teksti “Shqipéria - Kopshti shkémbor

i Evropés Juglindore”

- Kompetenca e t€ mésuarit pér t€ nxéné.
- Kompetenca e t€ menduarit.
- Kompetenca e komunikimit dhe t€ shprehurit.

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce:

Rezultatet e té nxénit té kompetencave té
fushés sipas temés mésimore:

Nxénési:

e dallon dhe pérdor né fjali lloje t& ndryshme
péremrash;

e pércakton kategoriné  gramatikore té
péremrave;

e dallon péremrat vetoré nga ata déftoré.

Fjalét kyce:

- péremra vetoré, vetvetore,
déftoré, pronoré, pyetés, lidhorg,
té pacaktuar

- kategori gramatikore

Burimet: teksti mésimor, skeda, bllok
gramatike, videoprojektor, fisha, tabelé.

Lidhja me fushat e tjera ose me
temat ndérkurrikulare:
Letérsi
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Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Puna me fisha, Stuhi mendimi, Diagram Veni, Puné né grup

ZHVILLIMI 1 ORES SE MESIMIT

Veprimtari paraprake

- (Puna me fisha)

Teksti i shképutur nga “Shqgipéria - Kopshti shkéembor i Evropés Juglindore”, i ndaré
né fisha u shpérndahet nxénésve. Fishat mund té paragiten edhe né videoprojektor, ose
flipcart.

Fisha 1.

Né njé vend tjetér koloneli Lik bén kéto vérejtje: “Ndryshe nga turku dembel e fodull ose nga
fshatari grek i1 varfér, g€ ka humbur gjalléring si pasojé e mjerimit dhe shtypjes s€ vazhdueshme,
kéta shqiptarét jané t€ dalluar pér veprimtaring e tyre t€ palodhur. Cdo piké mbizotéruese prané
rrugés kam paré€ se e kané zéné njé ose disa prej tyre, né kohén qé mé dilte para syve dhe dukej
se bénin njé garé se kush do té arrinte mé par€.

Fisha 2.

Gjithé pyetjeve pér topografiné ata i pérgjigjen me pérpikéri dhe me zgjuarsi t€ madhe,
ndérsa shpérblimi mé i miré pér ta Eshté leja q€ u jap té€ shohin goniometrin tim. Nuk ka gjéra
mé t&€ ndryshme nga njéra-tjetra sesa sjellja e shqiptaréve dhe sjellja e osmanéve, q€ jané geniet
njerézore mé dembele e flegmatike, me pérjashtim té gastit kur i 1€viz nga vendi ndonjé nxitje e
jashtézakonshme”. Hobhauzit, mikut t€ Bajronit e qé u quajt mé pas lord Brauton, i kishte béré
shumé pérshtypje ndjenja kombétare, si njé tipar i shqiptaréve.

Fisha 3.

“Kétu ka, - thot€ ai, - njé shpirt pavarésie dhe dashuri pér atdheun nga gjithé populli e kjo né
nj€ masé t€ madhe e ménjanon dallimin e thell€ g€ vihet re né pjesét e tjera t&€ Turqis€, ndérmjet
pasuesve t€ dy feve. Késhtu, kur banorét e viseve té tjera i pyet se ¢faré jané, ata pérgjigjen:
“Jemi turq” ose “Jemi t€ krishteré”, ndérsa banori i kétij vendi pérgjigjet “Jam shqiptar”...
Ndjenja kombétare bie fort né sy né karakterin e tyre. Nése ndonjé prej tyre largohet nga vendi
dhe duke rrugétuar merr vesh se njé bashkatdhetar banon né njé fshat prané té cilit mund t&
kaloj€, ndonése nuk e ka paré e as nuk ka dégjuar ndonjéher€ pér té, ai ndérron rrugé dhe shkon
pér ta takuar.

Fisha 4.

Disa her€ kam gené déshmitar i gé€zimit q€ ata shprehin kur takohen késhtu, rastésisht dhe e
shfagin mé haptas sesa i tregojné ndjenjat dy anglezé miq né kéto raste. E gjithé ményra e sjelljes
s€ tyre éshté e pérzemért dhe kur, pas njé mungese té€ shkurtér, ndodh qé nj€ shqiptar ndesh njé
té njohur, i jep dorén e djathté dhe e puth né fage dhe po késhtu béjné kur ndahen, ndérsa po
té jené takuar né rrugé, kur largohen ca njéri nga tjetri, qéllojné me pistoleté ose me pushkeé.”
Po késhtu njé autor francez i shekullit t€ néntémbédhjeté, admirali Zhyrjen dé Gravjerg, i cili,
si komandant i flotés franceze né Mesdheun Lindor pér shumé vjet, u kishte béré njé studim té
thelluar shqiptaréve, ka véné né dukje se “kombésia i bashkon shqiptarét shumé mé tepér se feja”.
Nx&nésit nénvizojné péremrat dhe tregojné llojin e tyre.

Ndértimi i njohurive té reja: Stuhi mendimi, Diagram Veni.
Me teknikén “Stuhi mendimi” u paraqitet nxénésve né tabelé diagrami i llojeve té
péremrave, si dhe disa rregulla gramatikore pér péremrat.
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Vetvetoré
vete, vetja, J
vetvetja

Té pacaktuar
¢do, dikush,
askush, secili

<+ —~—

A . Déftoré
L,,“.lh.o.re ky, Kjo, ai,
qé, icili,e | aJo ile

. cila t€cilét
Pyetés Pronor 1
kgsh" cili? | 8 J
_ cila? i
-

Rregulla

o Péremrat kané pérgjithésisht kategorité gramatikore té gjinisé, numrit dhe rasés,
njé pjesé té vetés, ndérsa té tieré mund té mos kené asnjé kategori dhe jané té
pandryshueshém.

e Péremrat vetor€ kané kategorin€ gramatikore té vetés, numrit dhe rasés.
Kategoriné gramatikore t€ gjinis€ e ka vet€ém veta e treté: ai/ajo, ata/ato.

e Péremrat déftoré€ kané kategoring gramatikore t€ gjinis€, numrit dhe rasés.
Péremrat pyetés i cili, i sati kané kategoriné gramatikore t&€ gjinisé, numrit dhe
rasés.

e Péremrat pyetés kush, sa kané kategorin€ gramatikore t€ rasés
Péremrat pyetés ¢’, ¢cfaré, se nuk kan€ kategori gramatikore.

Disa péremra t&€ pacaktuar (secili, cilido) kané kategorin€ gramatikore té gjinis¢;
kurse disa té tjeré (ndonjéri, kushdo) kané atg té rasés.

e Zakonisht pérdoren né€ t€ gjitha funksionet sintaksore, n€ té cilat pérdoren edhe
emrat, si: kryefjal€, kundrinor, kallézues eméror€, pércaktoré apo rrethanoré.

Me teknikén “Diagram Veni” u paraqitet nxénésve pérdorimi i péremrave ai/ajo; ata/
ato si péremra vetor€ dhe si péremra déftoré.

Kur z&vendéson «—/ Péremér Péremér
njé emér t€ pérmendur mé paré. | vetor déftor Kur zévendésohet nga
Ai/Ajo Ai/Ajo ky, kjo, kéta, kéto.

—¥ ur pércaktohet nga ndajfolja
atje.
N Kur pércakton njé emér.
S Kur ndiget nga njé fjali e varur
pércaktore.

Kur pérdoret pa a-né nistore. 4= . Ata/Ato

N 2

Ata/Ato

Nxénésit shkruajné diagramet dhe rregullat n€ skedé ose né bllokun e gramatikés.
Mésuesi/ja u kérkon nxénésve g€ té zévendésojné€ emrat né€ fjalit€ me emra me péremra.

(£.15)

/Fj ali me emra: Babai erdhi papritur. Syté e tij ishin t€ bukur.

Péremri
\Fjali me péremra:  Ai erdhi papritur. Ata sy iu dukén si té sajté.
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Prezantimi dhe demonstrimi i rezultateve té arritura: Puné e pavarur dhe né grup
Pér t€ pérmbledhur njohurit€ e marra n€ mésimin e dit€s, mésuesi/ja i kushton kohé

zgjidhjes s€ ushtrimeve.
Punohen n€ ményré té€ pavarur dhe né grup:
Ushtrimet 1-6, £.16-17.
Diskutimi i ushtrimeve 4 dhe 6:

- plotésimi i péremrit lidhor, g€ mund té zbérthehet né€ dy péremra;
- pérdorimi i péremrave t€ pacaktuar né rasén e duhur.

Vlerésimi:

Vlerésohen nxénésit pér dallimin dhe pérdorimin e sakté té péremrave.

Detyré shtépie:

NE tekstin “Shtépité shqiptare” (f. 18-19) gjeni péremrat dhe i klasifikoni sipas llojit.

Fusha: Gjuhét dhe Lénda: GJUHA
komunikimi SHQIPE

Shkalla: E PESTE Klasa: XI

Tema mésimore: Analiz€: tekst pérshkrues
i njé objekti. Shtépité shqiptare

Situata e té nxeénit:

Rezultatet e té nxénit t€ kompetencave t&
fushés sipas tem€s mésimore:

Nxénési/ja:

- dallon karakteristikat e objektit t€ pérshkruar;
- dallon paragrafét objektivé dhe subjektivé né
pérshkrim;

- krahason tipare t& objektit t€ pérshkruar duke
e paré até né shtrirje horizontale;

- interpreton nd€rtimin gjuhé&sor t& tekstit
pérshkrues.

Fjalét kyce:
Shtépité shqiptare
Vecori estetike
Zbukurime
Ndértesat e vjetra
Udhétarét

Burimet dhe mjetet mésimore: materiale t&
shtypit t€ shkruar, albume fotografike, libri

1 nx€nésit, tabela, fleep-charter, shkumésa
me ngjyra (kur &shté e mundur projektor ose
tabel€ interaktive).

Lidhja me fushat e tjera ose me temat
ndérkurrikulare:

TIK

Qytetari

Gjeografi

Histori

Kompetencat kyce:

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce
Kompetenca e komunikimit dhe e t€ shprehurit

Kompetenca e té€ menduarit
Kompetenca e té nx&nit
Kompetenca personale
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Kompetenca qytetare
Kompetenca digjitale

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
T& nxénit ndérveprues
Stuhi mendimi
Diagram Veni
Puné né grupe

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
I. Veprimtari paraprake: Stuhi mendimi

Lexohen pérshkrime t€ ndryshme t€ béra nga studiues t€ huaj, t€ cilét jan€ marré me
kulturén, traditat dhe historin€ e popullit shqiptar.

Xh. K. Hobhauzi

Lord Bajroni

Edit Durham

II. Zhvillimi i situatés
Hapi i dyté — Lexim dhe koment
Lexohet teksti: Shtépité shqiptare, fragment nga Shqipéria, kopshti shkémbor i
Evropés Juglindore, F. Konica. Gjaté leximit, vecohen informacionet e marra:

- ...gjakmarrja ka qené njé ngjarje e pérditshme.

- Kishte njé kontrast t&¢ madh me shtépité malazeze.

-...arat i kan€ disa kilometra mé tutje dhe secila zotéron disa dynymé.

Hapi i treté - Diagram Veni

Informacionet ¢ dhéna nga autori renditen dhe vendosen né diagram, ku krahasohen
me njéri-tjetrin.

- Shtépité shqiptare jané zakonisht ndértesa njé-a dykatéshe, t& béra prej guri té forté e
té rrethuara me kopshte e oborre.

- Brenda, njé shtépi shqiptare éshté zakonisht fare e thjeshté. Pastértia e zhveshur nuk
prishet né shumicén e viseve nga asnjé zbukurim, me pérjashtim t€ ikonés né shtépité e
krishtera ose té arméve té zjarrit qé hijeshojné muret e sht€pive te myslimanét.

Hapii katért - Puné né grupe

Klasa ndahet n€ grupe, t€ cilat punojné me ushtrimet né tekst.

Vegorité estetike t€ sht€pive shqiptare:

Njé autor tjetér anglez thot€ késhtu pér njé banesé€ shqiptare, ku kaloi njé€ dité: “Ndonése
ishte e varfér, e kénaqte anén artistike t€ natyrés soné jo thjesht nga pamja piktorike, por
nga digka tjetér. Duke e menduar hollé, arrita n€ pérfundimin se mé kénaqte fakti g€ ¢do
gj€ ishte béré me duart e veta: qilimi mbi t€ cilin rrinim, i zbukuruar me nj€ lule prej vijash
té zeza e ngjyré qumeéshti; kapulja e shtrojave; veshjet prej shajaku té endur né vegje, me
lesh natyror delesh dhe té pangjyer, g€ i mbanin si burrat edhe graté; madje edhe trarét e
gdhendur trash€ dhe gurét e médhenj t€ mureve. Gjithgka éshté njé puné dore e ndershme,
nj€ art i ndershém, né t&€ vérteté njé art shumé me i mir€ sesa i mjaft gj€rave q€ mbajné po
kété emér, né t&€ ashtuquajturat qarqe artistike t&€ Evropés mé té qytetéruar”.
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Pérforcim njohurish

Hapi i pesté — Tabelé konceptesh

Sintetizohen tiparet e tekstit pérshkrues té studiuar.

Referenti: Shtépité shqiptare

Cilésité dhe vecorité e tyre.

Gjuha e pasur me mbiemra.

Kohét foljore té€ pérdorura: e tashme pér pérshkrime té autorit dhe e kryer e thjeshté,
mé se e kryer pér pérshkrime t€ referuara nga studiues té€ tjeré.

Veprimet né situaté
Situata konsiderohet e realizuar kur:
e nxé&nésit pérgjigjen sakte;
e dallojné llojet dhe tiparet e tekstit pérshkrues;
e interpretojné informacionin e marré;
e béjné€ krahasime rreth llojeve t€ teksteve.

Vlerésimi:
Nxénésit do té vlerésohen:
e pér pjesémarrjen n€ diskutimin e ushtrimeve t€ punuara;
e pér analizén e tekstit pérshkrues t€ njé objekti;
e pér fjalorin e pérdorur gjaté diskutimit;
e pér interpretimin e informacioneve t€ marra gjaté pérshkrimit.
Detyra dhe puna e pavarur: Ushtrimi 6: Pérmblidheni me pesémbédhjeté fjali tekstin
e mésip€rm, duke ruajtur tiparet e tekstit pérshkrues.

Fusha: Lénda: Shkalla: V Klasa: XI
Gjuha e komunikimi Gjuhé shqipe
Rubrika: Njohuri gjuhésore Situata e té nxénit:
Morfologji Teksti “Shtépité shqiptare”.
Tema mésimore:
Trajtat e shkurtra té bashkuara (ora I)

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce:
- Kompetenca e t€ mésuarit pér t€ nxéné.
- Kompetenca e t€ menduarit.
- Kompetenca e komunikimit dhe t€ shprehurit.

Rezultatet e té nxénit té kompetencave té Fjalét kyce:
fushés sipas temés mésimore: - péremra vetoré
- trajta t€ shkurtra, trajta t& shkurtra
Nxé&nési: té bashkuara

e lakon péremrat vetor€.
e dallon bashkimet e trajtave t€ shkurtra dhe i
pérdor sakté né fjali.

Burimet: teksti mésimor, skeda, bllok Lidhja me fushat e tjera ose me
gramatike, tabelé. temat ndérkurrikulare:
Letérsi
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Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Puné né€ grup

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT

Veprimtari paraprake

Nxénésit lakojné péremrat vetoré.

Rasat

Emérore uné ti ai ajo ne ju ata ato

Gjinore | --—— |- iatij iasa) |- —- iatyre iatyre

Dhanore muamé |tyté | atij,i asaj, i nevena |juveju | atyre,u atyre,u

Kallézore muamé |tyté |até(t)e |até(t€),e | nena juju ata(ta),i | ato(to), i

Rrjedhore meje teje atij (tij) | asaj (saj) | nesh jush atyre atyre (tyre)
(tyre)

Ndértimi i njohurive té reja:
Nxénésve u jepen disa rregulla t€ lakimit té péremrave vetoré.

Rregulla: Karakteristika té lakimit té€ péremrave vetoré:

Péremrat vetoré té vetés sé paré dhe té dyté, né numrin njéjés dhe shumés nuk
kané rasé gjinore.

Né rasat dhanore dhe kallézore, péremrat vetoré mua, ne, neve; juve, ju; até, atij
(asaj), ata (ato), atyre kané edhe trajtat e shkurtra pérkatése: mé, na, té, ju, e, i ,

u.

Paraqitja né€ tabel€ e trajtave té shkurtra:

Numri Veta Dhanore Kallézore, veta e | Trajté
treté, njéjés e bashkuar
I mé ma
njéjés |11 t& te ta
III i ua
I na Nae
shumés |71 ju +e jua
111 u ua
Numri Veta Dhanore Kallézore, veta | Trajté
e treté, njéjés e bashkuar
I mé m’i
njggs |11 t& +i t'i
III 1 ia
I na nai
shumés |11 ju +1 jua
111 u ua
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Rregulla: Trajtat e shkurtra
o Trajtat e shkurtra pérdoren gjithmoné me foljet. Ato géndrojné:
= pérpara foljes;
= né trup té foljes;
= né fund té foljes.
o Trajtat e shkurtra té bashkuara: ma, ta shkruhen pa apostrof,
m’i, t’i shkruhen me apostrof, ndérsa na e, na i shkruhen ndaras.

Nxénésit shkruajné tabelat dhe rregullat né skedé ose né bllokun e gramatikés.

Prezantimi dhe demonstrimi i rezultateve té arritura: Puné e pavarur dhe né grup

Pér t&€ pérmbledhur njohurité e marra né mésimin e dités, mésuesi/ja i drejton nxénésit
te teksti “Shtépité shqiptare”, f. 18-19.

Klasa ndahet né dy grupe.

Grupi i paré punon pér t€ gjetur trajtat e shkurtra.

Grupi i dyté punon pér té gjetur trajtat e shkurtra té bashkuara.

Kérkohet gé t€ shpjegohet pérdorimi i tyre.

Vlerésimi:
Vlerésohen nxénésit pér dallimin e trajtave t€ shkurtra dhe t€ shkurtra té bashkuara,
shpjegimin e pérdorimit té tyre.

Detyré shtépie:
Ushtrimi 5, f. 22. Gjeni shprehje me trajta t& shkurtra dhe t€ bashkuara. Shpjegoni
pérdorimin e tyre dhe analizojini ato.

Fusha: Lénda: Shkalla: V Klasa: XI
Gjuha e komunikimi Gjuhé shqipe
Rubrika: Njohuri gjuhésore Situata e té nxénit:
Morfologji
Tema mésimore:
Trajtat e shkurtra té bashkuara (ora II)

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce:
- Kompetenca e t€ mésuarit pér t€ nxéné
- Kompetenca e té menduarit
- Kompetenca e komunikimit dhe e t€ shprehurit

Rezultatet e té nxénit té kompetencave té

fushés sipas temés mésimore: Fjalét kyce:
- trajta t€ shkurtra
Nxénési: - ftrajta t€ shkurtra t€ bashkuara.

e dallon bashkimet e trajtave t€ shkurtra dhe i
pérdor sakté né fjali;

e dallon rastet e gabuara t€ pérdorimit t& trajtave
té shkurtra/ t€ bashkuara.
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tabelé.

Burimet: teksti mésimor, bllok gramatike,

Lidhja me fushat e tjera ose me
temat ndérkurrikulare:
Letérsi

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Stuhi mendimi, Puné né grupe

Lidhja e temés me njohurité e méparshme

té bashkuara.

Ndértimi i njohurive t€ reja:

té shkurta/ té€ bashkuara.
e Gabime né numér

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT

Nxé&nésit plotésojné diagramin me rregulla t€ péremrave vetoré dhe t€ trajtave t€ shkurtra/

Péremrat vetoré

Trajtat e shkurtra/té

Diskutim i detyrave té shtépisé: Nxénésit lexojn€ shprehje me trajta té shkurtra dhe té
bashkuara, duke shpjeguar pérdorimin e tyre dhe duke i analizuar ato.

Nxénésve u jepen disa rregulla mbi shmangien e disa pérdorimeve t€ gabuara t€ trajtave

Trajté e sakté

Trajté e gabuar

U tha atyre se mésimi fillon menjéheré pas
provimeve.

I tha atyre se mésimi fillon menjéheré pas
provimeve.

Ua dha atyre t€ gjitha t& drejtat e botimit t&
romanit t& ri.

Ia dha atyre té gjitha té drejtat e botimit té
romanit t& ri.

Na e keni prishur mendjen fare me até q€ keni
béré.

Na i keni prishur mendjen fare me até qé
keni bére.

e Gabime né veté

Trajté e sakté

Trajté e gabuar

Ju dhashé juve t€ gjitha porosité rreth projektit té
ri.

U dhashé juve té gjitha porosité rreth
projektit t& ri.

Jua tregova juve t€ gjitha detajet e ngjarjes.

Ua tregova juve té gjitha detajet e ngjarjes.

Ua dhashé atyre t€ dhénat e modelit t€ ri té
celularit.

Jua dhashé atyre t€ dhénat e modelit té ri
té celularit.

bllokun e gramatikés.

Nxé&nésit shkruajné rastet e sakta dhe t& gabuara té trajtave t€ shkurta/ t&€ bashkuara né
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Prezantimi dhe demonstrimi i rezultateve té arritura: Puné e pavarur dhe né grup

Pér t&€ pérmbledhur njohurité e marra, mésuesi/ja 1 kushton kohé zgjidhjes s€ ushtrimit 3,
f. 22.

Nxé&nésit lexojné fjalité dhe korrigjojné gabimet n€ vet€ ose né numér né pérdorimin e
trajtave t€ shkurtra dhe t€ bashkuara.

Dy nxénésve u kérkohet té krijojné€ fjali n€ tabelé me njésité #é, i, e, duke i pérdorur si
nyje dhe si trajta t€ shkurtra.

Punohen né grup ushtrimet 8, 9 f. 23.

Diskutohen ushtrimet.

Vlerésimi:

Vlerésohen nxénésit qé dallojné rastet e gabuara t€ pérdorimit té trajtave t&€ shkurtra dhe
té shkurtra t€ bashkuara.

Vlerésohen nxénésit q€ pérdorin sakté né fjali njésité #é, i, e, duke i pérdorur si nyje dhe
si trajta t& shkurtra.

Detyré shtépie:

Ushtrimi 10, f. 23- N& njé artikull t& shtypit t€ pérditshém gjeni dhe diskutoni rastet e
pérdorimit t€ sakté apo t&€ gabuar té trajtave t€ shkurtra/ t€ bashkuara.

Ose

Ushtrimi 11, f. 23 - Pérshkruani njé objekt, duke pérdorur trajta t& shkurtra dhe té
bashkuara.

Fusha: Gjuhét dhe Lénda: GJUHA Shkalla: E PESTE Klasa: XI
komunikimi SHQIPE
Tema mésimore: Té shkruarit. Pérshkrimi Situata e té nxénit: Lexohen
i njé vendi paragraf€ t€ ndryshém pérshkrues dhe
vérehen teknikat e shkrimit, mbiemrat
e pérdorur.
Rezultatet e t& nxé&nit t& kompetencave té fushés | Fjalét kyce:
sipas temés mésimore: Hyrje-zhvillim-mbyllje
Nxé&nési/ja: Mbiemra dhe ndajfolje

- shkruan njé ese pérshkruese duke respektuar Detajet pérshkruese
temén e shkrimit;

- shkruan njé€ ese pérshkruese duke respektuar
strukturén e saj pérkatése;

- shkruan njé€ ese pérshkruese duke synuar stil
dhe origjinalitet krijues.
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Burimet dhe mjetet mésimore: materiale té | Lidhja me fushat e tjera ose me temat
shtypit té shkruar, libri i nxénésit, tabela, fleep- | ndérkurrikulare:
charter, shkumésa me ngjyra (kur €shté e mundur | TIK
projektor ose tabel€ interaktive). Qytetari
Gjeografi

Kompetencat kyce:

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce
Kompetenca e komunikimit dhe e t& shprehurit
Kompetenca e t€ menduarit
Kompetenca e t€ nxénit
Kompetenca personale
Kompetenca qytetare
Kompetenca digjitale

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Té€ nxé&nit ndérveprues
Stuhi mendimi
Leksion i pérgendruar
Harté konceptesh
Puné né€ grup

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
I. Veprimtari paraprake
Lexohet modeli i tekstit pérshkrues té dhéné pér Parkun e Ligenit t€ Tiranés.

II. Zhvillimi i situatés

Hapi i dyté — Leksion i pérqendruar

Diskutohet me nxénésit dhe jepen udhézime rreth shkrimit té njé eseje pérshkruese:

- Zgjidhni pér té pérshkruar njé vend qé e njihni miré.

- Pérdorni sa mé shum& mbiemra dhe ndajfolje, pér t€ pérshkruar pamjen dhe
atmosferén e kétij vendi.

- Disa prej tyre pérdorini né shkallén sipérore.

- Shprehni ndjenja personale.

Hapi i treté - Praktiké e drejtuar

Vérehen figurat dhe shtohen elemente té tjera né pérshkrimin e Parkut t¢ Madh té
Ligenit t& Tiranés.

Hapii katért — Puné me shkrim:

1.Vérehet fotografia dhe pérshkruhet sipas ndarjeve né kuadrate, duke nisur nga
ekstremet drejt gendrés.

2. Duke u bazuar né€ modelin e dhéné shkruani nj€ tekst pérshkrues pér vendlindjen
tuaj.

Veprimet né situaté

Situata konsiderohet e realizuar kur:
e nx&nésit shkruajné njé ese pérshkruese duke respektuar strukturén pérkatése;
e shkruajné nj€ ese pérshkruese duke synuar stil dhe origjinalitet;
e shkruajné nj€ ese pérshkruese duke zbatuar rregullat e standardit.
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Vlerésimi:
Nxénésit do t€ vlerésohen:
pér shkrimin e esesé sipas formatit t& kérkuar;

pér fjalorin e pérdorur gjaté shkrimit t€ esesé;

pér shkrimin e eses€ duke pérdorur gjuhé korrekte;

pér pérdorimin e mjeteve stilistike né paragrafét subjektivé pérshkrues.

Fusha: Lénda:
Gjuha e komunikimi Gjuhé shqipe

Shkalla: V Klasa: XI

Rubrika: Njohuri gjuhésore
Leksikologji

Tema mésimore:
Sinonimet

Situata e té nxeénit:

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce:

- Kompetenca e t€ mésuarit pér t€ nxéné.
- Kompetenca e té€ menduarit.
- Kompetenca e komunikimit dhe t&€ shprehurit.

Rezultatet e té nxénit té kompetencave té
fushés sipas temés mésimore:

Nxénési: -
pércakton se ¢faré €shté€ sinonimia; -
e dallon fjalét sinonime g€ kané kuptim t€ njé&jte | -
ose té pérafeért;
e pércakton se nga dallohen sinonimet ndé€rmjet
tyre;
e analizon dhe vleréson réndésiné e njohjes dhe
t€ studimit t€ sinonimeve né€ gjuhén shqipe.

Fjalét kyce:

sinonime (t&€ plota, t€ péraférta)
nuancé kuptimore
terminologji

Burimet: teksti mésimor, videoprojektor,

Lidhja me fushat e tjera ose me

skeda, bllok gramatike, tabel€, “Fjalor sinonimik i | temat ndérkurrikulare:

gjuhés shqipe”, “Si té shkruajmé shqip”.

TIK, gjuhé e huaj

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Stuhi mendimi, DDM

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT

Veprimtari paraprake

Me ané t€ teknikés “Di, Dua té di, Mésova”, nxénésit kontrollojné€ njohurité e

tyre mbi sinonimet.
- Si fjal€ me kuptim t€ nj&jte.
- Llojet e sinonimeve.
- Dallimet mes sinonimeve té péraférta.
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DI

Dua té di

Mésova

Sinonimet jané fjalé
me kuptim t€ njéjte.

Cilat jané dallimet mes
sinonimeve té péraférta?

Dallimet mes sinonimeve té
péraférta jang:

-Né disa nuanca t€ kuptimit
leksikor.

- Né€ ngjyrimet shprehése
emocionale.

- N€ aftésiné pér té krijuar fjalé
té reja dhe pér t’u lidhur me fjalé
té tjera n€ grupe fjalésh apo né
njési frazeologjike.

- Né gjerésin€ dhe denduriné e
pérdorimit.

Sinonimet jané t€ plota
dhe t€ péraférta.

Tabela e mésipérme plotésohet me pyetje t€ tjera t€ béra nga nx&nésit.

Ndértimi i njohurive té reja: ‘Stuhi mendimi’
Me teknikén “Stuhi mendimi”, mésuesi/ja paraget né tabelé ose videoprojektor llojet e
sinonimeve: t€ plota dhe t€ péraférta, si dhe dallimet g€ shfagen te sinonimet e péraférta.

Ng aftésing pér té
krijuar fjalé té reja.

Sinonimet
TE PLOTA Th
v PERAFERTA
. Né disa nuanca t&
Dallohen: kuptimit leksikor.
Ng gjerésiné dhe
denduring e -
nérdorimit. . Né ng]?{nmet
' shprehése

e ,
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zgjidhjes sé€ ushtrimeve.

2004.

T¢é mbajmé mend!

e Fjalét sinonime i pérkasin sé njéjtés pjesé té ligjératés.

o Mé shumé sinonime kané mbiemrat dhe ndajfoljet. Edhe foljet jané té pasura.
Mé pak sinonime kané emrat.

o Nén ndikimin e gjuhéve té huaja shpesh huazohen fjalé qé e kané gjegjésen e tyre
né gjuhén shqipe.
Fjalét sinonime:
- mund té fitojné nuanca té reja kuptimore,
- mund té pérdoren né fusha té ndryshme,
- mund té dalin nga pérdorimi.

Nxénésit shkruajné diagramin dhe rregullat n€ skedé ose né bllokun e gramatikés.

Prezantimi dhe demonstrimi i rezultateve té arritura: Puné e pavarur dhe né grup
Pér té pérmbledhur njohurité e marra n€ mésimin e dit€s mésuesi/ja i kushton kohé

Ushtrimet 1, 2, 3 zhvillohen me goj€, ku nxénésit:

- pérjashtojné né grupet e fjaléve t& dhéna at€ q€ nuk &shté sinonimike me té tjerat;
- plotésojné vargjet sinonimike, sipas modelit t&€ dhéné.

T&€ ndaré€ né grupe, nxénésit zhvillojn€ ushtrimet 4, 5, 6, f. 29.

- Z&vendésojné fjalét e nénvizuara me sinonimet e tyre.

- Krijojné fjali gifte sinonimike t€ krijuara nga shprehje frazeologjike.

- Z&vendésojné fjalét e huaja me fjalét shqipe.

Diskutohen ushtrimet duke iu rikthyer tabelés DDM, pér t’u plotésuar mé tej.
Pér mésuesit, material ndihmés pér kété temé mésimore.

Sinonime nga
J. Thomai, M. Samara, H. Shehu, Th, Feka, Fjalor sinonimik i gjuhés shqipe, Tirané,
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1
Administrim - mbaréshtim, pérdorim (f.29) | Balliné - ballore, parése, faqe (£.69)
Adresoj - drejtoj (£.29) Emeéroj - caktoj, béj, vé (f.241)
Angazhoj - pajtoj (f.41) Fantazoj - imagjinoj, éndérroj,
Autoritar ,~¢ - i pushtetshém (£.60) trilloj(f.255)
Balliné - ballore, parése, faqe (£.69) Mésoj - nxé&, stérvit, shkolloj, studioj
Bazoj - mbéshtes (£.81) arsimoj, ushtroj(f.517)
Béj - veproj, kryej, zhvilloj, punoj, | Pélgej - kénaq, dua, simpatizoj,
realizoj, ndértoj, shpik (f.86) shijoj, miratoj(f.653)
Céshtje - problem, piké, kauzg, puné, Térésor,~e - i plotg, i pérgjithshém (£.916)
rast (£.160) Vértetoj - déshmoj, provoj,
argumentoj, mbéshtet (f.1003)

Tregues i fjaléve t€ huaja qé mund t€ zévendésohen plot€sisht ose pjesé€risht.

Shiko mé gjeré:

Gjovalin Shkurtaj, Si té shkruajmé shqip, Botimet “Toena”, Tiran€, 2008, £.253-275.
Abandonim - braktis Ekuivok,~e i dykuptimshém,
Abnegacion - vetémohim i dykuptimté
Abrogoj - shfuqizoj Fasadé balling, parése
Altoparlant - fortafol€s, z€zmadhues Glosar fjalés
Barrier - pengesé 1luzor,~e irremé, i génjeshtért

(Né sport - mur.) Multilateral~e shumépalésh~e
Biografi - jetéshkrim Novacion risi
Bord - késhill, komision Proporcion pérpjesétim
Dekadé - dhjetéditésh, dhjetévjecar Publikoj botoj
Devijoj - shmang Spiker folés

Nuk mund té zévendésohet

aksion - veprim

Kur pérdoret si term sportive dhe si term i financé€s

Asimiloj - pérvetésoj

asimilim me dhuné, dhuné politike

Kur éshtg fjala pér shkrirje e popujve me njéri-tjetrin:

Vlerésimi:

e Vlerésohen nxénésit qé dallojné fjalét sinonime qé kané kuptim té njéjté ose t& pérafeért,
pércaktojné se nga dallohen sinonimet ndérmjet tyre.

Detyré shtépie:
Ushtrimi 7, f. 29, Rishkruani njé pjesé t& tekstit “Shtépité shqiptare” , duke pérdorur
sinonime pa e prishur kuptimin e tij.
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Fusha: Gjuhét dhe Lénda: GJUHA |  Shkalla: E PESTE Klasa: XI
komunikimi SHQIPE
Tema mésimore: Réndésia e té Situata e té nxénit: Dégjohen sekuenca
dégjuarit né komunikimin njerézor lajmesh, leksionesh, tregimesh. Nga
nxénésit kérkohet t€ ndjekin me vémendje
dhe té riprodhojné€ informacionin e dégjuar.
Rezultatet e té nxénit té kompetencave Fjalét kyce:
té fushés sipas temés mésimore: Komunikim i pérditshém
Nxénési/ja: Vémendje
- pérdor strategjit€¢ e t&€ dégjuarit dhe Reagim emocional
kupton tekste té llojeve t€ ndryshme; Dégjues i efektshém

- bén identifikimin e tipareve t€ formés e
té pérmbajtjes s€ teksteve;

- mban shénime t€ tilla g€ demonstrojné t&
dégjuarit e qéllimshém;

- analizon qéllimin e fol&sit ose t& mesazhit

qé€ dégjon.

Parafrazim, pérmbledhje

Burimet dhe mjetet mésimore: materiale
dégjimore, CD dégjimore, libri i nxénésit,

tabela, fleep-charter, shkumésa me ngjyra TIK

Lidhja me fushat e tjera ose me
temat ndérkurrikulare:

(kur &shté e mundur projektor ose tabelé Qytetari
interaktive) Art
Kompetencat kyce:

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce

Kompetenca e komunikimit dhe e t& shprehurit
Kompetenca e t€ menduarit

Kompetenca e t€ nxénit

Kompetenca personale

Kompetenca qytetare

Kompetenca digjitale

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve

Diskutim njohurish paraprake

Stuhi mendimi

Puné né grup

Leksion i pérgendruar

Pérmbledhje e strukturuar
Shkrim i shpejté/Rishikim

55



Libér pér mésuesin

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
I. Veprimtari paraprake - Diskutim njohurish paraprake
Drejtohet pyetja:
Sa i réndésishém éshté t& dégjuarit né komunikimin e pérditshém?
Si sinjalizohet t€ dégjuarit e efektshém?

II. Zhvillimi i situatés
Hapi i dyté — Leksion i pérqendruar

T& dégjuarit e qéllimshém &shté njé proces mendor q¢€ lidhet me dégjimin e pérqendruar
té njé teksti. Disa nga tekstet q€ dégjohen, jané: mésimi, relacioni, njoftimi, bashkébisedimi,
diskutimi, debati, prezantimi, lajmet, emisionet tematike televizive.

Qé té dégjuarit té jeté i efektshém, nevojitet: t€ jemi t€ pérqendruar, pra t& vémendshém;
ta pranojmé informacionin q€ dégjojmé; t€ tregojmé ndjeshméri ndaj tij, pra té€ reagojmé
emocionalisht.

Hapi i treté- Dégjohen tekstet
MALLI T ATDHEUT FAIK KONICA
Kur vete njeriu, i liré e i vetém, larg atdheut - viset e reja, ndryshimi i zakoneve, émbélsia
e udhétimit e njé mijé gjéra q€ vihen re ndér popuyj té huaj, té gjitha kéto ta pérgézojné zemrén
e té béjné jo t€ harrosh Shqipériné, po t€ mos té vejé tek ajo aq dendur mendja. Mé tutje, si
ngopen syté sé pari ndryshime, gazi shuhet pak nga pak. S[di ¢"t€ mungon, s'di se ¢'té duhet.
Njé hije trishtimi ta mbulon fytyrén; e, piké sé pari heré-heré, mbastaj mé dendur e mé né
fund shpesh e pothuaj kurdo e kudo, kujtimi i prindérve, i miqve e i shokéve, kujtimi i
dheut ku u lindém e u rritém, ku qajtém foshnja e ku lozém djelm, kujtimi i atyre maleve larg
té ciléve nuk rron dot mire njé shqiptar, kujtimi i kombit, g€, me gjithé ca té liga qé ka, éshté
kombi yné, e mé tepér kujtimi e déshira e etja e gjuhés soné ta shtréngojné e ta dérrmojné me
té vérteté zemrén. Ah, malli 1 Shqipérisé, malli 1 atdheut té€ dashur, 1 shenjti mall e dashuri e
shenjté, kush éshté ai shqiptar g€ s’e ka pasur né dhe t€ huaj! Duhet té jesh jashté Shqipérisé,
e t€ jesh larg, pér té kuptuar se ¢ forcé e ¢ bukuri t€ émbél ka pér veshét kjo fjalé: Shqipéri!
Ajo mé e zbrazura letér, ajo fjala mé e vogél, na sjell, kur vjen nga Shqipéria, njé gaz t&
parréfyeshém, se na sjell si njé copé t€ atdheut...
Dégjojmé njé anekdoté
Armiku né trajtén e shquar
- Agim, si thuhet né dialektin gegé emri né trajtén e shquar armiku? - pyeti arsimtari
nxénésin
gjaté orés sé mésimit.
- Unmiku, profesor, - u pérgjegj Agimi shpejt e shpejt.
- Shumé bukur! Duket qarté qé kujtesén e keni té forté, - plotésoi profesori i gjuhés shqipe.
Begir Elshani
Hapii katért - Puné né grupe
Nxénési pércakton nivelin e dégjimit té efektshém apo t€ kundértén duke pérdorur njé
organizues grafik né funksion té vlerésimit:
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veprimtarive g€ tregojn€ angazhimin e dégjuesit né bised€ dhe pérpjekjet e tij né té.

P.sh.: Kupton tekstin g€ dégjohet. 6 piké
Kupton fjalét, theksin, intonacionin. 8 piké
Pérforcim njohurish
Hapi i pesté — Pérmbledhje e strukturuar
Proceset njohése t& t€ dégjuarit t€ efektshém lidhen me:
- té pyeturit, i cili lidhet me nevojén e bérjes sé€ pyetjeve pér sqarime;
- parafrazimin, i cili lidhet me qartésimin dhe konkretizimin e informacionit;
- pérmbledhjen, e cila lidhet me strukturimin né ményré€ té pérmbledhur, té t€ gjitha

Veprimet né situaté

Situata konsiderohet e realizuar kur:
e nxénésit pérgjigjen sakte;
e dallojné llojet dhe tiparet e komunikimit dhe t’i zbérthejné ato konkretisht;
e flasin dhe prezantojné me qasje drejt standardit;

Vlerésimi:

Nxénésit do té vlerésohen pér:

- tregimin e respektit, empatisé (ndjeshméris€) dhe interesit ndaj fol€sit;

- demonstrimin e vullnetit gjaté kryerjes s€ detyrave;

- ndérmarrjen e iniciativave dhe shprehjen e interesit pér ¢éshtje t& ndryshme;
- pérdorimin e imagjinatés dhe kreativitetit pér zgjidhjen e problemeve;

- respektimin e parimeve, vlerave, bindjeve dhe kulturés s€ t€ tjeréve.
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MODULI II
Fusha: Gjuhét dhe Lénda: GJUHA Shkalla: E PESTE Klasa: XI
komunikimi SHQIPE
Tema  mésimore: Karakteristikat Situata e té nxénit: Lexohen
strukturore, gjuhésore dhe stilistike té teksteve | fragmente té teksteve rréfyese dhe
rréfyese diskutohet rreth vecorive té tyre.

Rezultatet e t& nx&nit t& kompetencave té fushés | Fjalét kyge:

sipas temés mésimore: Teksti rréfyes
Nxénési/ja: Rend kronologjik
- analizon tekstin, vecorité dhe strukturén e tij; Strukturé ciklike
- krahason tekste té llojeve t€ ndryshme; Strukturg rrethore

- identifikon karakteristika té formés sé teksteve,
si: hyrja, mbyllja, paragrafi, fragmenti.
- analizon vecorité gjuhésore té njé teksti.

Burimet dhe mjetet mésimore: materiale té Lidhja me fushat e tjera ose me
shtypit t€ shkruar, libri 1 nxénésit, tabela, fleep- temat ndérkurrikulare:
charter, shkumésa me ngjyra (kur éshté e mundur | TIK

projektor ose tabel€ interaktive).

Kompetencat kyce:

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce
Kompetenca e komunikimit dhe e té shprehurit
Kompetenca e té menduarit

Kompetenca e té nxénit

Kompetenca personale

Kompetenca qytetare

Kompetenca digjitale

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Pérvijim i mendimit
Té& nxénit ndérveprues
Stuhi mendimi
Harté semantike
Diagram Veni
Puné né grup
Pérmbledhje e strukturuar
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ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT

I. Veprimtari paraprake

Lexohen paragrafé t€ ndryshém té teksteve rréfyese dhe té llojeve té tjera. Béhet
krahasimi mes tyre.

Qéllimi, teknikat, gjuha e tekstit. Analizohet ndértimi i tyre gjuhésor.

II. Zhvillimi i situatés

Hapi i dyté — Leksion i pérqendruar

Teksti rréfyes €shté teksti né t€ cilin rréfehet njé ndodhi, njé ngjarje apo njé histori e
trilluar ose jo, sipas njé rendi té caktuar kronologjik. Ai i vendos njerézit/personazhet né
nj€ kohé dhe vend té caktuar.

Teksti rréfyes mund té keté strukturé t& thjesht€ ose t€ ndérlikuar. Né njé tekst me
strukturé t€ thjesht€, ngjarjet rréfehen sipas rendit kronologjik [hyrja (fillimi), zhvillimi,
mbyllja].

Hapi i treté - Harté semantike
Harta e tekstit

Koha kur zhvillohen ngjarjet (koha e ngjarjes) dhe kur

tregohen ato (koha e rréfimit).

Personazhet ose njerézit q€ marrin pjesé né historin€ g€ po

rréfehet.

Hyrja ose parashtrimi i problemit/i ¢éshtjes pér t€ cilén po

rréfehet.

Konflikti/synimi ose pika kyce rreth sé€ cilés organizohet e

gjithé historia.

Ngjarjet pérb&jné njé ose mé shumé pérpjekje nga ana e

personazhit kryesor, pér t€ arritur synimin ose pér t&€ zgjidhur

problemin.

Zgjidhja €shté rezultati i pérpjekjeve pér t€ arritur njé qéllim

té caktuar.

Hapii katért- Puné né grupe

Ushtrimi 1:

Teksti rréfyes letrar: pérrallat, legjendat, mitet, tregimet, novelat, romanet et;.

Teksti rréfyes joletrar: biografia, autobiografia, kujtime, reportazhi, ditari, intervista,
kronika etj.

- Teksti né€ ushtrimin 2 u referohet skulpturave antike.

- Rendi kronologjik shé&nohet pérmes treguesve: Le ta shohim tani; Njerézit e asaj
kohe,; Sot ne e njohim.

- Kohét foljore: e tashme, e kryer, e kryer e thjeshté.

Ushtrimi 2

Né té shkuarén njohja shkonte: Njerézit e asaj kohe e kané vézhguar trupin né llixha,
né vallet e shenjta, né€ lojérat publike; ata kané dalluar dhe u kané dhéné pérparési atyre
formave dhe atyre géndrimeve g€ shfaqin fuqi, shéndet dhe veprimtari; kané punuar me
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zell t€ vecanté pér t€ ngulitur ato forma dhe pér t€ mésuar ato qéndrime. Pér rreth tre
apo katérqind vjet, ata kan€ korrigjuar, kané kulluar dhe kané zhvilluar idené e tyre t&
bukurisé fizike.

Pérforcim njohurish
Hapi i pesté — Pérmbledhje e strukturuar
o Tekstet rréfyese shkruhen né vetén e paré ose t€ treté. (Ka edhe raste té pazakonta
kur rréfimi
b&het né vetén e dyté).
e Pérdoren pérgjithésisht folje t&€ sé shkuarés, por edhe né t€ tashmen. N& kété rast,
e tashmja pérdoret brenda kohéve té shkuara.
e Tekstet rréfyese kané njé denduri té larté foljesh, té cilat pérdoren pér té pérshkruar
veprimet, mendimet dhe ndjenjat.
e Kanég fjal€ lidh&se qé tregojné kohén (pastaj, mé tej, pas késaj, pas njé faré kohe
etj.
e Ndér figurat letrare, mé t€ pérdorura jané: metafora, similituda dhe krahasimi.
Pérdoren fjali t€ shkurtra, ose t€ gjata, té€ cilat shérbejné pér ta cuar rréfimin
pérpara, pér t€ shtuar holl€si dhe pér té€ béré pérshkrime.

Veprimet né situaté
Situata konsiderohet e realizuar kur:
e nxénésit pérgjigjen sakté;
e dallojné vegorité e tekstit rréfyes;
e analizojné strukturén e tekstit rréfyes.

Vlerésimi:
Nxénésit do té vlerésohen:
e pér pjesémarrjen né diskutime;
pér materialet e sjella né mbéshtetje t&€ njohurive té reja;
pér fjalorin e pérdorur gjaté diskutimit t& ushtrimeve dhe pérgjigjet e dhéna;
pér analizén e strukturés sé€ tekstit rréfyes.
pér analizén gjuhésore t& tekstit rréfyes.

Detyra dhe puna e pavarur: Gjeni njé tekst rréfyes joletrar dhe béni hartén e
strukturés sé tekstit, sipas modelit té dhéné.

Fusha: Gjuhét dhe Lénda: GJUHA Shkalla: E PESTE Klasa: XI
komunikimi SHQIPE
Tema mésimore: Teknikat e shkrimit té Situata e té nxénit: Lexohen

kronikés, ditarit, biografisé dhe autobiografisé | shembuj t€ ndryshém t€ autobiografisé,
biografis€, kronikés dhe ditarit.

Rezultatet e t€ nxénit t&€ kompetencave t& fushés Fjalét kyce:
sipas temés mésimore: e Biografi
Nx&nési/ja: e Autobiografi
- dallon llojet e tekstit rréfimtar; e Ditar
- krahason llojet e teksteve rréfimtare; o Kroniké
e  Strukturé rréfyese
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- analizon teknikat dhe strukturén e teksteve
rréfimtare té shqyrtuara;

-interpreton informacionin ¢ marré€ népérmjet
teksteve rréfimtare.

Burimet dhe mjetet mésimore: materiale Lidhja me fushat e tjera ose me
té shtypit té shkruar, libri i nxénésit, tabela, | temat ndérkurrikulare:
fleep-charter, shkumésa me ngjyra (kur €shté e TIK
mundur projektor ose tabel€ interaktive) Qytetari

Kompetencat kyce:

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce
Kompetenca e komunikimit dhe e té shprehurit
Kompetenca e té menduarit

Kompetenca e té nxénit

Kompetenca personale

Kompetenca qytetare

Kompetenca digjitale

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Stuhi mendimi
Harté semantike
Puné e pavarur
Praktiké e drejtuar
Pérmbledhje sintetike

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
I. Veprimtari paraprake
Nxénésit kan€ parapérgatitur materiale dhe kané sjellé né klas€ kronika t€ ndryshme,
biografi, autobiografi. Kéto materiale lexohen dhe renditen tiparet e tyre kyge, né baz¢ té
njohurive t€ méparshme.

II. Zhvillimi i situatés
Hapi i dyté — Harté semantike
Kronika ésht€ tekst rréfyes ku rréfehen fakte dhe ngjarje té jet€s s€ pérditshme, ose
historike, té cilat renditen né ményré kronologjike.

Ditari &sht€ njé lloj tjetér teksti rréfyes. Rréfimi pérgjithésisht realizohet né€ veté té
paré€. Ditari ka karakteristikat strukturore té€ teksteve rréfyese dhe mund té keté strukturé té
thjeshté, né€ rastet kur ndodhité e pérditshméris€ rréfehen né rend kronologjik, ose strukturé
t€ ndérlikuar, kur rréfehen disa ngjarje paralelisht, apo nj€ ngjarje brenda njé tjetre.

Biografia. Q€llimi i biografis€ &shté té rréfejé jeté€n dhe veprimtaring e nj€ njeriu, t&
njohur ose jo, duke u ndalur te ngjarjet mé t€ réndésishme, té cilat rréfehen pérgjithésisht
sipas njé rendi kronologjik.
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Autobiografia €shté rréfimi i dikujt pér jetén e tij. Si t€ gjitha tekstet rréfyese,
autobiografia duhet t€ strukturohet miré dhe té rréfehet n€ ményré sa mé interesante,
pér t&€ mos humbur interesin e lexuesit. Autobiografia ndalet te vendi/vendet q€ jan€ t&
réndé€sishme pér shkruesin, te njerézit q€ kané pasur réndési dhe kané shenjuar jetén e
autorit, te ngjarjet dhe pérvojat mé domethénése.

Hapi i treté - Praktiké e drejtuar

Ushtrimi 1

Ditari €shté njé tekst joletrar: né t€ mungon subjekti, mungon elementi i trilluar.
Pavarésisht se edhe né veprat letrare autori mbéshtetet né ngjarje reale, n€ to kjo ndérthuret
me elemente t& trilluara. Ndérsa né njé€ ditar rréfimtari rréfen me pérpikéri ngjarjet.

Hapii katért - Puné e pavarur

Ndahet klasa n€ grupe dhe secili prej tyre punon me ushtrimet né€ tekst (2-5).

Ushtrimi 5

Teksti i dhéné €shté njé autobiografi. Tema &shté vajtja e Celsit, vajz€s s€ Hilari dhe
Bill Klintonit, né universitet.

Fjalét lidhése: Edhe pse, Sipas, Ndérkohé, Pasi kishte ardhur né pérfundimin se.

Fjalét lidhése krijojné lidhjen logjike dhe até gjuhésore midis paragraféve dhe fjalive
né tekst.

Fjalét qé tregojné gjendjen shpirtérore t€ rréfimtares: ...casti té cilit kisha kohé gé i
druhesha;

Shpresonim qé; Blerjet dhe pérgatitja e valixheve né ¢astin e fundit mé kishin dérrmuar
dhe, si¢ ndodh réndom me shumé néna, mé kapi ankthi sapo vura kémbén né konvikt.

Pérforcim njohurish

Hapi i pesté — Pérmbledhje sintetike

Pérmblidhen tiparet e llojeve té teksteve t€ shqyrtuara, duke u ndalur né:

Strukturén

Vecorité gjuhésore

Tematikén dhe vecorité formale.

Veprimet né situaté
Situata konsiderohet e realizuar kur:
e nxénésit pérgjigjen sakte;
e dallojné llojet e teksteve rréfimtare joletrare;
e rendisin tiparet e secilit prej llojeve té teksteve rréfimtare joletrare.

Vlerésimi:

Nxénésit do t€ vlerésohen:

pér pjesémarrjen né diskutime;

pér materialet e sjella né mbéshtetje t€ njohurive té reja;
pér fjalorin e pérdorur gjaté diskutimit;

pér realizimin e hapave té procesit t&€ komunikimit.

Detyra dhe puna e pavarur: Gjeni né shtypin e shkruar njé kroniké lajmi dhe analizoni
strukturén e saj.
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Fusha: Gjuhét dhe Lénda: GJUHA
komunikimi SHQIPE

Shkalla: E PESTE Klasa: XI

Tema mésimore: Analizé e njé teksti rréfyes

Situata e té nxénit: Paraqitet
njé material i shkurtér pér jetén dhe
veprén e Eqrem Cabejit.

Rezultatet e t& nx&nit t& kompetencave té fushés
sipas temés mésimore:

Nxé&nési/ja:

- dallon tiparet kyce té tekstit rréfimtar joletrar
(biografisé);

- analizon raportin pérshkrim-rréfim né tekst;

- dallon né tekst elementet subjektive, vlerésimet
e autorit;

- hulumton dhe pérzgjedh informacione rreth
autorit;

- realizon nj€ pérmbledhje t€ biografisé.

Fjalét kyge:

Biografi

Shkollimi

Botimet

Linguistiké
Albanologji
Veprimtari shkencore

Burimet dhe mjetet mésimore: materiale t&
shtypit té shkruar, modele t& komunikimit, libri
i nxénésit, tabela, fleep-charter, shkumésa me
ngjyra (kur €sht€ e mundur projektor ose tabelé
interaktive)

Lidhja me fushat e tjera ose me
temat ndérkurrikulare:

TIK

Qytetari

Kompetencat kyce:
Rezultatet e t& nx&nit sipas kompetencave kyce

Kompetenca e komunikimit dhe e t& shprehurit
Kompetenca e t€ menduarit

Kompetenca e té nx&nit

Kompetenca personale

Kompetenca qytetare

Kompetenca digjitale

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve

Diskutim paraprak i njohurive
Stuhi mendimi

Hart€ konceptesh

Puné né grup

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
e L. Veprimtari paraprake- Diskutim paraprak i njohurive
Cilat jané tiparet dalluese t€ njé teksti rréfimtar joletrar?
- Ka njé rréfimtar, “z€ri” q€ merr pérsipér misionin e té treguarit t€ ngjarjes. Ky mund t&
ket€ nj€ pozicion t€ caktuar né raport me ngjarjen q€ tregohet; ai mund t€ jet€ jasht€ saj
(nuk merr pjesé€ né ngjarje) ose mund té jet€ i brendshém (pjes€marrés n€ ngjarje).
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- Gjithashtu, ndihet qéndrimi i autorit, g€ jep mendimet dhe shpreh ndjenjat e tij ndaj
ngjarjes.
- Karakterizohet nga kohésia, pra tregon ngjarje, fakte qé kané vazhdimési n€ kohé dhe
nj€ kohézgjatje t€ caktuar.

- Tregon pér personazhe, vende apo ngjarje reale.

- Jepen fakte né lidhje me temén.

- Ngjarjet zakonisht rréfehen né rend kronologjik.

Cilat jang llojet e teksteve rréfimtare joletrare?

Tekstet rréfimtare joletrare jané t&€ shumta, ndér mé t€ pérdorshmet pérmendim:

kronikén, ditarin, letrat personale, autobiografin€, biografin€, udhé&pérshkrimin,
reportazhin, intervistat.

II. Zhvillimi i situatés

Hapi i dyté — Praktiké e drejtuar

- Fragmente g€ tregojné aspekte personale té jetés sé autorit:

- Para se t&€ hynte n€ ndonjé shkollé, iu desh té géndronte njé vit prané familjes
Reinmyler, né Seint Peltén afér Vjenés, pér t€ mésuar gjermanishten.

- Por i biri kishte tjetér d€shiré e tjetér mendim. Ai donte té b&hej gjuhétar. “Gjuhésia
&shté pér pasanikét, i tha 1 ati prerazi, kurse neve na duhet njé zanat qé té na sigurojé
jetén”. Atéheré djali, “i bindur”, u regjistrua né Fakultetin e Mjekésis€ s€ Universitetit t&
Romés. Por kétu ai mé fort shkonte té studionte vepra gjuhé&sore e letrare népér bibliotekat
romane. N€ kéto rrethana, babai i urté e la t€ liré té birin t€ bénte ashtu si donte vet€, por
jo pa i théné: “Pag veten né qafé, o bir!”

Hapi i treté- Organizues grafik

Vecorité gjuhésore
e Brenda njé teksti rréfimtar joletrar mund t€ dallohen gjashté forma “ligjérimesh”:

- komentet;

- pérshkrimet;

- rréfimi (qé€ 1 takon térésisht rréfimtarit);

- ligjérata e drejté (qé€ i takon personazhit);

- ligjérata e zhdrejté;

- ligjérata e zhdrejté e liré (q€ éshté nj€ bashképunim i rréfimtarit me personazhin).

- Teksti rréfimtar joletrar shpesh paragqitet i ndérthurur me paragrafé pé€rshkrues,
shpjegues, apo informues. Pjesét rréfimtare nga pjes€t pérshkruese zakonisht
dallohen nga kémbimi i kohés sé foljeve: nga e pakryera né té kryerén e thjeshté.

Hapii katért - Puné e pavarur

Ushtrimi 10

Autori rréfen njé moment nga jeta e tij:

Tregimet e nénés

Kur babai nuk ndodhej né shtépi, teksa rrija ulur te tryeza e kuzhinés, ndérsa néna

rrinte me kurriz nga uné, duke qéruar perime, ose duke shtrydhur portokaj, ose duke u

dhéné formé qofteve né sipérfagen e punés, ajo mé rréfente lloj-lloj tregimesh té ¢uditshme

dhe po, té frikshme.
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Autori pérshkruan:

Tregimet e nénés mund té ishin té ¢uditshme, t¢ frikshme, por ishin magjepsése, té
mbushura me guva dhe kulla, fshatra té shkretuara dhe ura té thyera, té varura né zbrazéti.
Tregimet e saj nuk fillonin nga fillimi apo pérfundonin me fund té bukur, por dridheshin
né mugétiré, mbéshtilleshin rreth vetes, dilnin nga mjegulla pér njé ¢ast, t¢ mahnitnin, té
fusnin té dridhurat né palcé, e pastaj zhdukeshin prapé né errésiré, para se té kishe kohé
té shihje ¢faré kishe para syve.

Veprimet né situaté
Situata konsiderohet e realizuar kur:
e nxénésit pérgjigjen sakte;
e dallojné llojet dhe tiparet e teksteve rréfyese;
e interpretojné dhe pasurojné informacionin e dhéné.

Vlerésimi: Nxénésit do t€ vlerésohen:
e pér pjesémarrjen né diskutime;
e pér materialet e sjella né mbéshtetje t€ njohurive té reja;
e pér fjalorin e pérdorur gjaté diskutimit;
e péranalizén dhe interpretimin e biografisé.

Detyra dhe puna e pavarur: Ushtrimi 6. Plotésoni tabelén me té dhénat qé
pérmban teksti, né lidhje me veprimtariné shkencore dhe studimore té Cabejit.

Fusha: Lénda: Shkalla: V Klasa: XI
Gjuha e komunikimi Gjuhé shqipe
Rubrika: Njohuri gjuhésore Situata e té nxénit:
Drejtshkrim Vepra letrare “Don Kishoti i
Tema mésimore: Manges”
Shkrimi i citimeve (Ora I)

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce:
- Kompetenca e té mésuarit pér t&€ nxéné.
- Kompetenca e t€ menduarit.
- Kompetenca e komunikimit dhe t€ shprehurit.

Rezultatet e té nxénit té kompetencave té

fushés sipas temés mésimore: Fjalét kyce:
- citim
Nxénési: - shenja pikésimi

e dallon citimet;
e pérdor drejt shenjat e pikésimit (tri pikat,
kllapat, thonjézat).
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Burimet: teksti mésimor, videoprojektor, Lidhja me fushat e tjera ose me
fisha, skemé, tabelé, “Rregullat e pikésimit né | temat ndérkurrikulare:
gjuhén shqipe” |, “Té shkruarit akademik- ide, Letgrsi
koncepte, modele”.

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Puna me fisha, Puné né grup

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT

Veprimtari paraprake

Me¢suesi/ja paraget né fisha ose n€ videoprojektor disa citime t€ shképutura nga vepra
letrare e studiuar né klasén e dhjeté “Don Kishoti”. U kérkohet nxéné€sve té shkruajné njé
paragraf mbi veprén, duke pérfshiré brenda tij njé citim té dhéné né fishé.

Fisha 1.

“Pasi pagézoi kalin me kété emér kaq té pélqyer vendosi té pagézojé vetveten dhe me kété
puné u mor nja dhjeté dité dhe, mé né fund e quajti veten Don Kishot.”
(“Don Kishoti i Manges”, Pjesa e paré€, Tiran€, 2008, f. 282.)

Fisha 2.

“Don Kishoti vazhdonte i zhytur né mendime udhétimin e tij dhe pértypte me vete shakané e
hidhur qé i kishin kurdisur magjistarét, duke ia shndérruar zonjén e tij Dylgine né njé fshatarké
té shémtuar, pa ditur sesi e tek té vepronte qé t’i kthente asaj trajtén e méparshme.”

(“Don Kishoti i Manges”, Pjesa e dyté€, Tirané€, 2008, f. 96.)

Fisha 3.

“- Fli, o Sanco, - tha Don Kishoti, - se ti ke lindur qé té flesh, kurse uné qé té vigjélloj, ndaj
dhe kéto oré qé kané mbetur edhe nga nata, do t’i pérdor qé t’i heq sfratin lumit t¢é mendimeve
té mia dhe t’i shpreh né njé madrigal té vogél, té cilin e stisa, pa dijeniné ténde, natén qé shkoi,
me mendjen time.”

(“Don Kishoti i Manges” Pjesa e dyté, Tiran&, 2008, f. 634-635.)
Ndértimi i njohurive té reja:
Me¢suesi/ja ndérton skemén né tabelg:

hatimit

Kuteli, Mitrush. N& cep té Ilirisé sé poshtme: Naim Frashéri, Tirané, 1983, f.17
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Té mbajmé mend!

e Pjesa e marré nga njé burim literature, nga vepra e ndonjé autori, e riprodhuar
pa ndryshime, quhet citat.
o Citimet duhet té jené identike me origjinalin, duke pérdorur dhe duke pérmendur
né ményré té hollésishme burimin.
e Gjaté citimeve, shenjat e pikésimit vihen sipas té gjitha rregullave té pikésimit né
ligiératén e drejté.

Prezantimi dhe demonstrimi i rezultateve té arritura: Puné e pavarur dhe né grup

Pér té pérmbledhur njohurité e marra né€ mésimin e dités mésuesi/ja 1 kushton kohé
zgjidhjes sé€ ushtrimeve.

Ushtrimi 1.

Nxénésit dallojné citatet dhe i shkruajné duke pérdorur shenjat e duhura t& pikésimit.

Pér mésuesit material ndihmés pér kété temé mésimore.

Akademia e Shkencave e Shqipéris€, Rregullat e pikésimit né gjuhén shqipe, Tirang,
2002, £.88-94.

- Thonjézat pérdoren né ligjératé t€ drejt€ pér t& veguar e pér t€ dalluar fjalét q&
riprodhohen nga fjalét e autorit. Ato vendosen né fillim dhe né fund t€ ligjératés s€ drejté.

- Kur njé€ citim &shté i gjaté, dy ose tre paragraf€, ¢do fillim paragrafi duhet filluar me
thonjéza, por thonjézat mbyllése duhet t&€ vihen vetém né fund t€ tekstit té cituar.

- Duhet t€ pérdoren edhe thonjézat njéshe, né qofté se pérdoren thonjézat brenda njé
teksti t€ mbyllur n€ thonjéza.

Irida Hoti, Merita Hysa, T¢ shkruarit akademik - ide, koncepte, modele,
Shkodér, 2010, £.87-90.

Diagrami i citimeve
/ CI'IIM \
Fjalé pér fjalé = Brenda citimit Jo nga origjinali
Citimi fjalé pér fjalé
Né kété lloj citimi jepet fjalé pér fjalé mendimi a pérkufizimi i marré nga njé studiues

tjetér, por duhet pasur kujdes né ményrén e vendosjes sé€ kétij citimi né tekstin ku duam ta
pérfshijmé, sepse ai duhet té ket lidhje mé até qé i paraprin dhe até€ q€ do t’i shtohet pas.
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Citim brenda citimit

Ka raste kur brenda njé citimi t€ pérfshihet njé citim tjetér domethéné nga citimi qé
merret ndodhet edhe njé citim tjetér, i specifikuar apo i referuar nga studiuesi, p.sh.:

“Pjesa mé e madhe e kulturés transmetohet pérmes fjalés dhe shpesh thuhet qé ka

gené zhvillimi i mundésisé sé té folurit nga ana e genieve njerézore qé e béri t€ mundshém
zévendésimin, si faktor mbizotérues né zhvillimin toné, té ‘evolucionit biologjik’, q¢ operon
me genet, me ‘evolucionin kulturor’, qé operon me mendjet. Nuk éshté e nevojshme té
kémbéngulim mbi faktin qé gjuha éshté njé pérbérés qendror i procesit té shogérizimit.”
(Hudson, Sociolinguistika, f. 105)

Citim jo nga origjinali
Citimet duhet t€ merren gjithmoné nga vepra origjinale, por kur ndodh qé€ nuk mund
ta gjejmé veprén, at€¢heré mund t€ referohet nga vepra ku e kemi marré dhe duke shénuar:
Cituar nga:.p.sh.:
“Kéto pérqasje nuk i njohin gjuhés sé jashtme njé status té veganté, e cila ‘konceptohet
pavarésisht nga cilésité e mendjes, truri’ dhe pérbén né vetvete objektin e studimit”
(Chomsky, 1986:20)

Vlerésimi:
Vlerésohen nxénésit q€ diné t&é dallojné citimin dhe din€ ta shkruajné duke pérdorur
shenjat e duhura té pikésimit.

Detyré shtépie:

Ushtrimi 2, f. 45.

Gjeni informacion né lidhje me gabimet gjuhésore qé béhen né shtyp dhe né media,
duke shfrytézuar tekste librash dhe faqe interneti.

Fusha: Lénda: Shkalla: V Klasa: XI
Gjuha e komunikimi Gjuhé shqipe
Rubrika: Njohuri gjuhésore Situata e té nxénit:
Drejtshkrim Vepra letrare, shkrime nga interneti.
Tema mésimore:
Shkrimi i citimeve (Ora II)

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce:
- Kompetenca e t€ mésuarit pér t€ nxéné.
- Kompetenca e té menduarit.
- Kompetenca e komunikimit dhe t& shprehurit.
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Rezultatet e té nxénit té kompetencave té Fjalét kyce:
fushés sipas temés mésimore: - citim
- shenja pikésimi
Nxé&nési:

e dallon gabimet gjuhésore né€ shkrimin e
citimeve qé béhen né shtyp dhe né media,
nga tekste librash;

e pérdor drejt shenjat e pikésimit (tri pikat,
kllapat, thonjézat).

Burimet: teksti mésimor, videoprojektor, Lidhja me fushat e tjera ose me
tabelé, vepra letrare, shkrime nga interneti. temat ndérkurrikulare:
Letgrsi

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Stuhi mendimi, Puné né grupe

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
Lidhja e temés me njohurité e méparshme.

Nxénésit plot€sojné diagramin me rregulla t€ pérdorimit té citimeve dhe shenjave té

pikésimit.

SHKRIMI I CITIMEVE

Nxé&nésit paragesin informacionet n€ lidhje me gabimet gjuhésore qé béhen né shtyp

dhe né media, nga tekste librash dhe faget e internetit q€ ata kané shfrytézuar.
e Fakte nga librat

Fragmenti

Autori

Titulli i librit
Viti 1 botimit
Vendi i botimit
Shtépia Botuese
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e Fakte nga interneti

Fragmenti

Autori

Titulli i shkrimit

Viti 1 botimit

Adresa e fages

Diskutohen rastet e gabimeve gjuhésore t€ gjetura nga nxénésit.
Ato evidentohen né njé tabelé né€ dérrasén e zez€.

Gabime gjuhésore

- Pérdorim i gabuar i thonjézave
- Pérdorim i gabuar i pikés
- Pérdorim i gabuar i presjes

Diskutim

Diskutohet rreth teknologjis€ s€ informacionit dhe komunikimit. Nxé&nésit mbajné
shénim citimet nga njéri-tjetri dhe mé pas hartojné njé tekst ku t’i pérfshijné ato.

Lexohen punimet e nxénésve dhe vlerésohen.

Vlerésimi:

Vlerésohen nxénésit q€ kané gjetur gabime gjuhésore te fragmentet e shképutura nga
librat apo faget né internet.

Vlerésohen nxénésit qé kané pérfshiré né shkrimin e tyre pér teknologjiné citime té
shokéve t€ tyre.

Detyré shtépie:

Ushtrimi 4, f. 46.

Zgjidhni njé temé studimi dhe kérkoni studime letrare apo né internet se ¢faré kané
shkruar t€ tjerét pér t€. Pérzgjidhni dhe shkruani pesé citime.

Fusha: Gjuhét dhe Lénda: GJUHA Shkalla: E PESTE Klasa: XI
komunikimi SHQIPE
Tema mésimore: Strategji dhe teknika Situata e té nxénit: Dégjohen
pér t'u béré njé dégjues i miré sekunca t€ ndryshme tekstesh joletrare
dhe u kérkohet nxénésve t€ mbajné
shénime gjaté dégjimit.
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Rezultatet e té nxénit té kompetencave té Fjalét kyge:

fushés sipas temés mésimore: Strategji t€ paradégjimit
Nxé&nési/ja: Strategji gjaté dégjimit
- éshté i vémendshém ndaj folésit ose ndaj Strategji t& pasdégjimit

mesazhit qé dégjon;

- demonstron t€ dégjuarit e qé€llimshém, duke
mbajtur shénime, duke béré pyetje dhe duke
kérkuar sqarime;

- pérmbledh ideté e dégjuara, si dhe diskuton

rreth tyre;
- analizon g€llimin e fol€sit ose t& mesazhit
qé dégjon.
Burimet dhe mjetet mésimore: materiale Lidhja me fushat e tjera ose me temat
té shtypit té shkruar, libri i nxénésit, tabela, ndérkurrikulare:
fleep-charter, shkumésa me ngjyra (kur éshté e | TIK
mundur projektor ose tabelé interaktive) Qytetari
Kompetencat kyce:

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce
Kompetenca e komunikimit dhe e té shprehurit
Kompetenca e té menduarit

Kompetenca e té nxénit

Kompetenca personale

Kompetenca qytetare

Kompetenca digjitale

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Stuhi mendimi
Leksion i pérgendruar
Organizues grafik
Puné né grupe

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
e Veprimtari paraprake - Stuhi mendimi
l. Dégjohen disa materiale dhe u kérkohet nxénésve:

Identifikohet géllimi i dhénésit té informacionit dhe specifikohet rrjedha logjike e
tekstit, duke pérzgjedhur informacionin q€ dégjohet: konceptet, faktet, té dhénat etj., duke
dalluar informacionet par€sore nga ato dyt€sore.

II. Zhvillimi i situatés

Hapi i dyté — Leksion i pérqendruar

T€ dégjuarit ésht€ afté€si mendore. Dikush mund t€ béhet dégjues i miré p&rmes
disa strategjive dhe teknikave t€ té dégjuarit. Té dégjuarit e miré &shté mbi té gjitha njé
pérveté€sim i vazhdueshém mendor.

Hapi i treté- Organizues grafik

Strategji té paradégjimit

Qartésoni g€llimin pér t€ cilin po e dégjoni tekstin: pér informacion, pér t€ mésuar, pér
té marré udhézime, pér kénaqési etj. Nése e keni t€ qart€ qéllimin pér t€ cilin po dégjoni
njé tekst, jeni né gjendje t& pércaktoni se ¢faré do té& dégjoni me mé shumé vémendje.
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Strategji gjaté dégjimit

Ndjekja e rrjedhés logjike

Mbajtja e shénimeve

Sjellja: vémendja

Strategji té pasdégjimit

Reflektim

Vlerésim

Rishikim

e Ndigni folésin dhe tregohuni i vémendshém, i pranishém dhe i gatshém pér ta

pérvetésuar informacionin e dégjuar.

e Vendosni kontaktin me sy. Qéndroni ball€ pér ball€, por mos e ndérprisni folésin.

e DeEgjoni dhe fotografoni me mend ato qé folési Esht€ duke théné. Mos e ndérprisni

até dhe mos ndryshoni temé.

e DeEgjoni pér mesazhin brenda mesazhit.

e Nése keni digka té paqarté, béni pyetje pér t€ zgjeruar t€ kuptuarit dhe kérkoni
sqarime n€ momentin e pérshtatshém. Jepini folésit vlerésimin tuaj rreth asaj qé
dégjuat.

Hapii katért- Puné né grupe

Ushtrimi 1

Ndahet klasa né grupe ku secili punon mé ushtrimet né tekst. Dégjohen materialet e
pérgatitura dhe mbahen shénime duke pérdorur simbole dhe shenja pérkatése.

Ushtrimi 2

Paragrafi 1: Eqrem Cabej solli dhe zbatoi né gjuhésiné shqiptare metodat dhe arritjet
shkencore t€ gjuhésisé evropiane, duke kontribuar shumé né ngritjen e nivelit shkencor
té studimeve gjuhésore shqiptare. Eqrem Cabej punoi shumé né€ disa fusha t€ dijes, por u
shqua sidomos né fushén e historis€ sé¢ gjuhés, n€ trajtimin e problemeve t€ origjinés sé
gjuhés shqipe...

Paragrafi 2: Veprat themelore t€ tij jané: “Studime etimologjike né fushé té shqipes”,
né shtaté véllime, [ “Hyrje né€ historiné e gjuhés shqipe”...

Paragrafi 3: Pérvec veprave, ai ka botuar njé varg studimesh né revista shkencore
brenda e jasht€ vendit dhe ka mbajtur dhjetéra referate e kumtesa né kongrese e konferenca
kombétare...

Paragrafi 4: Ai &ésht€ bashkautor edhe né njé varg veprash né fushén e gjuhés sé
sotme, si¢ jané...

Paragrafi 5: Veprat ¢ Prof. Eqrem Cabejit jané botuar né€ teté véllime, n€ Prishting,
me titullin...

Pérforcim njohurish

Hapi i pesté — Tabelé e vlerésimit

Grupet dyshe vlerésojné (me piké, nga 1 deri né 10) shokun/shogen e bankés né
lidhje me zbatimin e teknikave té t€ dégjuarit gjaté njé seance dégjimi, duke plotésuar
tabelén e dhéné né tekst.

Veprimet né situaté

Situata konsiderohet e realizuar kur:
e nxénésit pérgjigjen sakté;
e jané t€ vémendshém ndaj folésit ose ndaj mesazhit g€ dégjojné;
e analizojné géllimin e folésit ose t€ mesazhit g€ dégjojné.
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Vlerésimi:
Nxénésit do té vlerésohen:

e pér vémendjen ndaj mesazhit q€ dégjojné;

e péranalizén e géllimit t€ informacionit g€ dégjojné;

e pér mbajtjen e shénimeve korrekte rreth materialit té dégjuar;

e pér vler€simin ndaj informacionit t€ dégjuar.

Fusha: Lénda: Shkalla: V Klasa: XI

Gjuha e komunikimi Gjuhé shqipe

Rubrika: Njohuri gjuhésore Situata e té nxénit:

Morfologji Teksti: “Biografia e Eqrem Cabej”.

Tema mésimore:

Lakimi i péremrave pronoré

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce:
- Kompetenca e té mésuarit pér t€ nxéné.
- Kompetenca e t€ menduarit.
- Kompetenca e komunikimit dhe t€ shprehurit.

Rezultatet e té nxénit té kompetencave Fjalét kyce:
té fushés sipas temés mésimore: - péremér pronor
- lakim
Nxé&nési:

e lakon péremrat pronoré dhe i pérdor né
trajt€n e duhur né fjali.

e njeh pérdorimet e gabuara t€ péremrit
pronor né rasé dhe né gjini.

Burimet: teksti mésimor, videoprojektor, Lidhja me fushat e tjera ose me
skedé, bllok gramatike, tabelé temat ndérkurrikulare:
Letérsi

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Puné né grup

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
Veprimtari paraprake
Meésuesi/ja paraget tekstin “Biografia ¢ Eqrem Cabej” n€ videoprojektor dhe u kérkon
nxénésve t€ nénvizojné né tekstin e tyre péremrat pronoré.
Njé nxénés i shkruan né tabelé.

Ndértimi i njohurive té reja:
Meésuesi/ja ndérton skemén né tabelg:
s Trajtat e péremrave pronoré kur pérdoren té shoqéruar me emra
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Veta e paré Veta e dyté Veta e treté
Njéjés Shumés Njéjés Shumés Njéjés Shumés
M F M F M F M F M F M F
(djali) | (vajza) | (djemt€) | (vajzat) | (djali) | (vajza) | (djemté) | (vajzat) | (djali) | (vajza) | (djemt€) | (vajzat)
im ime emi e mia yt jote etu etua 1tij/ e tij/ etij e tij/
(djali) | (vajza) | (djemt€) | (vajzat)
1s3j e saj e saj e saj
(djali) | (vajza) | (djemt€) | (vajzat) | (djali) | (vajza) | (djemt&) | (vajzat) | (djali) | (vajza) | (djemté) | (vajzat)
yné joné tané tona juaj juaj tuaj tuaja ityre e tyre e tyre e tyre

% Trajtat e péremrave pronoré kur pérdoren mé vete

Veta e paré Veta e dyté Veta e treté
Njéjés Shumés Njéjés Shumés Njé&jés Shumés

M F M F M F M F M F M F

imi imja yni jona yti | jotja | juaji juaja (djali) | (vajza) | (djemt&) | (vajzat)
itij/ e tij/ e tij e tij/
(djali) | (vajza) | (djemt&) | (vajzat)
i saj e saj e saj e s3j

té mit€ | t€ miat | tanét tonat té té tuajt tuajat (djali) | (vajza) | (djemt€) | (vajzat)

tuté | tuat ityre e tyre e tyre e tyre

Rregulla!
Péremrat pronoré lakohen sé bashku me emrin dhe vendosen pas ose para tij.

Kur géndrojné pas njé emri, ky i fundit pérdoret n€ trajtén e shquar: shoku im, vajza jote.
o  Péremrat pronoré t€ vetés s€ treté kur pércaktojn€ njé emér t€ gjinis€ mashkullore kang
nyjén i (qyteti i tij); kur pércaktojné njé emér té gjinisé femérore kané nyjén e (klasa e tij).

Pérdorimet e gabuara té péremrave pronoré
- Mospérshtatja né rasé
time e pérdorur gabimisht n€ vend té sime
times e pérdorur gabimisht n€ vend t€ simes
toné e pérdorur gabimisht né vend té soné
ténde e pérdorur gabimisht né vend té sate
tuaj e p€rdorur gabimisht n€ vend té suaj.
- Mospérshtatja né gjini
joné e pérdorur gabimisht n€ vend té yné
toné / tona e pérdorur gabimisht n€ vend t€ tané.
Nxénésit shkruajné tabelat dhe rregullat né skedé ose né bllokun e gramatikeés.

Prezantimi dhe demonstrimi i rezultateve té arritura: Puné e pavarur dhe né grup

Pér té pérmbledhur njohurité e marra né mésimin e dités, mésuesi/ja i kushton kohé
zgjidhjes sé€ ushtrimeve.

Ushtrimi 1.

Péremrat pronoré€ nga teksti “Biografia e Eqrem Cabe;j”, t€ shkruar né tabel€, plotésohen
me vetén dhe rasén e tyre.

T€ ndaré€ né€ grupe, nxénésit zhvillojn€ ushtrimet e tjera né tekst, f. 52.

Diskutohen ushtrimet.
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Vlerésimi:

Vlerésohen nxénésit qé¢ din€ té€ dallojné péremrat vetoré, rasén dhe vetén e tyre.
Vlerésohen nxénésit q€ dallojné pérdorimet e gabuara té péremrave pronoré.

Detyré shtépie:
Ushtrimi 7, f. 52.

Pérshkruani dy pajisje elektronike, duke pérdorur sa mé shumé péremra pronoré.

Fusha: Gjuhét dhe
komunikimi

Lénda: GJUHA
SHQIPE

Shkalla: E PESTE Klasa: XI

Tema mésimore: Kronika

Situata e té nxénit: Lexohen modele
kronikash té€ llojeve t€ ndryshme.

Rezultatet e té nxénit té kompetencave té
fushés sipas temés mésimore:

Nxénési/ja:

- lidh informacionin e njé€ kronike me imazhin
e lidhur me té;

- lexon pér t&€ kuptuar njé kroniké dhe
elementet e saj kyce;

- vendos té dhénat e njé kronike duke
respektuar rendin kronologjik;

- shkruan njé€ kroniké.

Fjalét kyce:

Kroniké

Planifikimi 1 shkrimit
Hartimi 1 shkrimit

Burimet dhe mjetet mésimore: modele
kronikash, libri i nxénésit, tabela, fleep-

charter, shkumésa me ngjyra (kur éshté e
mundur projektor ose tabel€ interaktive).

Lidhja me fushat e tjera ose me temat
ndérkurrikulare:

TIK

Qytetari

Histori

Edukim Fizik

Kompetencat kyce:

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce
Kompetenca e komunikimit dhe e té shprehurit

Kompetenca e té menduarit
Kompetenca e té nxénit
Kompetenca personale
Kompetenca qytetare
Kompetenca digjitale

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve

Stuhi mendimi
Praktiké e drejtuar
Organizues grafik
Puné né€ grup

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT

I. Veprimtari paraprake

Lidhen pérkufizimet me figurat pérkatése té paraqitura né tekstin mésimor. Argumentohet
lidhja e imazhit me informacionin e dhéné né paragrafét pérkatés.
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l. Zhvillimi i situatés
Leksion i pérqendruar
Hapi i dyté — Kronika éshté nj€ lloj shkrimi, q€ u kushtohet lajmeve t€ pérditshme ose
ngjarjeve historike. Rréfimi ndjek njé rend kronologjik dhe autori nuk ndalet tek analiza
ose tek interpretimi i ngjarjeve, pasi ai duhet té tregohet objektiv dhe i paanshém.

Hapi i treté - Lexim dhe koment

Lexohet kronika e dhéné n€ ushtrimin 2 dhe analizohen elementet e saj: struktura dhe
vecorité gjuhésore.

Veprimtaria: Festivali Folklorik

Koha: maj

Kush mori pjes€: Kampet Rajonale t€ Restaurimit

Hapii katért -Puné me shkrim

Shkruani né€ fletore kronikén e njé ngjarjeje kulturore ose sportive.

Kujdesuni g€ kronika t€ pérmbajé t€ gjitha elementet thelb&sore té njé kronike té
miréndértuar:

Gjaté ndértimit té saj pérgjigjuni pyetjeve:

Kush?....oooiiiiiiie,

Craré?. ..o

Kur?..oo,

| QS

PErse? ..o

S12.

Veprimet né situaté
Situata konsiderohet e realizuar kur:
e nx&nésit realizojné shkrimin e kronikés sipas hapave pérkatés té shkrimit;
e shkruajné qart€ dhe me nj€ stil vetjak;
e shtjellojn€ temén dhe e zbérthejné até;
e pérdorin leksik t€ pasur gjaté shkrimit t& kronikeés.

Vlerésimi:
Nxénésit do t€ vlerésohen:

e pérrealizimin ¢ hapave t€ pércaktuar dhe t€ domosdoshém gjaté t& shkruarit, pér
pérdorim e strategjive t€ ndryshme pér t€ planifikuar shkrimin, organizimin né
ményré logjike t€ mendimeve dhe t€ ideve;
pér redaktimin e shkrimit duke pérdorur edhe mendimet e té tjeréve;

e  pér té shkruarit e qarté, me njé stil vetjak dhe né ményré logjike, tekste pér g€llime
dhe pér audienca t€ ndryshme;

e pér t& shkruarit e teksteve té llojeve t€ ndryshme pér géllime personale dhe
funksionale, duke zbatuar kriteret ¢ domosdoshme pér secilin lloj (formé);

e pérzbatimin e rregullave gramatikore, drejtshkrimore dhe t€ pik&simit né shkrimet
e tij dhe né€ procesin e redaktimit;

e pér pérdorimin e materialeve té ndryshme burimore qé e ndihmojné gjaté procesit
té shkrimit.
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Fusha: Lénda: Shkalla: V Klasa: XI
Gjuha e komunikimi Gjuhé shqipe
Rubrika: Njohuri gjuhésore Situata e té nxénit:

Sintaksé
Tema mésimore:

Gjymtyrét e dyta dhe klasifikimi i tyre (ora
)

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce:
- Kompetenca e t€ mésuarit pér t€ nxéné.

- Kompetenca e té¢ menduarit.
- Kompetenca e komunikimit dhe t&€ shprehurit.

Rezultatet e té nxénit té kompetencave té Fjalét kyce:
fushés sipas temés mésimore:
- gjymtyré kryesore
Nxé&nési: - gjymtyré té dyta

e pércakton gjymtyrét e dyta n€ njé fjali dhe
argumenton pérgjigjen e tij;
e analizon rendin e gjymtyréve té dyta né fjali.

Burimet: teksti mésimor, videoprojektor,

Lidhja me fushat e tjera ose me
skemé, tabel€, bllok gramatike.

temat ndérkurrikulare:

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Skelet peshku, Stuhi mendimi, Diagram Veni

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT

Veprimtari paraprake

Meésuesi/ja pérmes teknikés “Skelet peshku” paraget né€ tabelé gjymtyrét e
fjalis€: kryesore dhe t€ dyta.

kryefjala kallézuesi

Gjymtyré / / / J\ (
 téfialise \ \
- g kundrinori rrethanori péreaktori

Diskutohet me nxénésit rreth njohurive té tyre t&¢ méparshme. Me se shprehen kéto
gjymtyré?

Kryefjala Kallézues Kundrinorét

Rrethanoré Pércaktorét
i t

Nxé&nésit plotésojné diagramet.
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Ndértimi i njohurive té reja:

Meésuesi/ja me Diagram Veni paraqget t€ pérbashkétat dhe ndryshimet mes gjymtyréve
kryesore dhe gjymtyréve té dyta.

Nuk kané gjymtyré té varura. ) . Varen prej flaléve té tyre drejtuese
Gjymtyrét Gi .
kryesore IS
edyta

Té mbajmé mend!

o Si fjalé drejtuese pér kundrinorét dhe rrethanorét mund té shérbejé edhe njé

gjymtyré e dyté.

Prezantimi dhe demonstrimi i rezultateve té arritura: Puné e pavarur dhe né grup
Pér té pérmbledhur njohurit€ e marra n€ mésimin e dit€s, mésuesi/ja i kushton kohé
zgjidhjes s€ ushtrimeve.
Ushtrimi 1, f. 57.

Nxénésit dallojné gjymtyrét kryesore dhe gjymtyrét e dyta.
Ushtrimi 2, f. 57.

Nxénésit dallojné fjalét drejtuese t€ kundrinoréve dhe té rrethanoréve.
Ushtrimi 3, f. 57.

Nxénésit, duke iu pérgjigjur pyetjeve t€ dhé€na, dallojné gjymtyrét e fjalisé s€ ndértuar
nga veté ato.

Vlerésimi:

Vlerésohen nxénésit qé diné t& dallojné gjymtyrét kryesore nga gjymtyrét e dyta.

Vlerésohen nxénésit q€ diné t€ dallojné fjalét drejtuese t€ kundrinoréve dhe t&€
rrethanoreve.

Detyré shtépie:
Ushtrimi 7, £.57.

Shkruani njé€ tekst t€ shkurtér me temé € liré dhe dalloni aty gjymtyrét e dyta té fjalive,
si dhe fjalét e tyre drejtuese.

Fusha: Lénda: Shkalla: V Klasa: XI
Gjuha e komunikimi Gjuhé shqipe

Rubrika: Njohuri gjuhésore
Sintaksé

Tema mésimore:
Gjymtyrét e dyta dhe klasifikimi i tyre (ora

Situata e té nxénit:

1))
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Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce:
- Kompetenca e t€ mésuarit pér t€ nxéné.
- Kompetenca e té¢ menduarit.
- Kompetenca e komunikimit dhe t&€ shprehurit.

Rezultatet e té nxénit té¢ kompetencave té

fushés sipas temés mésimore: Fjalét kyce:
Nxénési: - gjymtyré kryesore
e analizon rendin e gjymtyréve t& dyta né fjali; |- gjymtyré té dyta
e dallon pércaktorét dhe fjalét e tyre drejtuese.
Burimet: teksti mésimor, videoprojektor, Lidhja me fushat e tjera ose me
skemé, tabel€, bllok gramatike. temat ndérkurrikulare:

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Puné e pavarur dhe né grup

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
Veprimtari paraprake

Nxénésit lexojné tekstet e tyre, ku dallojn€ gjymtyrét e dyta t€ fjalive si dhe
fjalét e tyre drejtuese.

Ndértimi i njohurive té reja:
Meésuesi/ja shpjegon marrédhéniet qé shprehin gjymtyrét e dyta me fjalén drejtuese.

e Kundrinorét shprehin marrédhénie objektore dhe hyjné né lidhje drejtimi me
fjalén drejtuese.

e Rrethanorét shprehin marrédhénie rrethanore mes njé procesi dhe rrethanés né té
cilén zhvillohet ai. Mes rrethanoréve dhe fjaléve té tyre drejtuese, realizohet lidhja
sintaksore e bashkimit.

e Pércaktorét hyjné né marrédhénie pércaktore me fjalén drejtuese dhe lidhen me
té me ané t€ lidhjes sintaksore té pérshtatjes, drejtimit apo bashkimit. Si fjalé

drejtuese mund té shérbej€: njé kryefjalé, kundrinor, rrethanor.

e  Pércaktori kallézuesor dallon nga gjymtyrét e tjera, pasi del me lidhje t€ dyfishté
sintaksore: ai lidhet njékohé&sisht me kallézuesin dhe me kryefjalén ose kundrinorin.

Prezantimi dhe demonstrimi i rezultateve té arritura: Puné e pavarur dhe né grup

Pér té pérmbledhur njohurité e marra n€ mésimin e dité€s mésuesi/ja i kushton kohé
zgjidhjes s€ ushtrimeve.
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Ushtrimi 6, f. 57.
Nxénésit dallojné pohimet e sakta.
Ushtrimi 4, f. 57.

Nxénésit dallojné pércaktorét dhe fjalét e tyre drejtuese.

Ushtrimi 5, f. 57.

Dy nxénés shkruajné né tabelé shembuj me grupe fjalésh ku té realizohet lidhja

sintaksore: me drejtim, me bashkim, me pérshtatje.

Diskutohen ushtrimet sé bashku me nxénésit.

Vlerésimi:

Vlerésohen nxénésit qé diné té dallojné pércaktorét dhe fjalét e tyre drejtuese.

Detyré shtépie:

Shkruani njé tekst té shkurtér me temé € liré me grupe fjalésh ku té realizohet lidhja

sintaksore: me drejtim, me bashkim, me pérshtatje.

MODULI 111
Fusha: Gjuhét dhe Lénda: GJUHA Shkalla: E PESTE Klasa: XI
komunikimi SHQIPE

Tema mésimore: Vecorit€ gjuhésore dhe

stilistike té teksteve udhézuese

Situata e té nxénit: Lexohen
udhézime té ndryshme: manuale,
kode, ligje, rregullore.

Rezultatet e té nxénit té kompetencave té

fushés sipas temés mésimore:

merr pjes€ né diskutimet né klas€ pér
tekstet, duke marré né konsideraté qéllimin,
karakteristikat dhe situatén e komunikimit né
njé tekst, si dhe pérmbledh pérfundimet e njé
teksti;

pérdor strategji t€ té lexuarit si: mbajtja e
shénimeve, pérmbledhja e informacionit etj.,
pérmes t€ cilave demonstron t&€ kuptuarit dhe
té reflektuarit pér mesazhet q€ transmeton
teksti dhe ndalet né ményré t€ ndérgjegjshme
te lloji 1 standardeve q€ duhen pérdorur pér njé
interpretim cilésor té teksteve t€ ndryshme;
pérdor organizuesit grafiké n€ funksion té té
kuptuarit t€ tekstit udhézues.

Fjalét kyce:
Teksti udhézues
Rend logjik
Strukturé
Informacione

Burimet dhe mjetet mésimore: materiale té

shtypit t€ shkruar, libri i nxénésit, tabela, fleep-
charter, shkumésa me ngjyra (kur €shté e mundur
projektor ose tabel€ interaktive)

Lidhja me fushat e tjera ose me
temat ndérkurrikulare:
TIK

Kompetencat kyge:
Rezultatet e té nx&nit sipas kompetencave kyge
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Kompetenca e komunikimit dhe e t&€ shprehurit
Kompetenca e t€ menduarit

Kompetenca e té nxénit

Kompetenca personale

Kompetenca qytetare

Kompetenca digjitale

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Diskutim njohurish paraprake
Stuhi mendimi
Organizuesi logjik i analogjisé
Puné né grup
Praktiké e drejtuar
Rishikim

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
l. Veprimtari paraprake - Stuhi mendimi

Lexohen fragmente t€ ndryshme tekstesh udhézuese:

Pérdorimi i modemit tuaj USB

Ju lutemi pérdorni pajisje origjinale ose pajisje q€ jané t€ autorizuara. Pérdorimi i
ndonjé pajisje t€ paautorizuar mund t€ ndikojé n€ punén e modemit tuaj, dhe t€ shkelé
rregullat pérkatése kombétare rreth terminaleve té telekomunikacionit.

* Shmangni pérdorimin e modemit prané ose brenda strukturave metalike apo
institucioneve q€ mund té 1€shojné valé elektromagnetike. N& té kundért, kjo mund t&
shkaktojé ndérprerjen e sinjalit.

- Kérkohet nga nxénésit qé t€ diskutojné rreth géllimit t€ shkrimit dhe informacionit
ky¢ g€ ai mbart.

II.  Zhvillimi i situatés

Hapi i dyté — Leksion i pérqendruar

Tekstet udhézuese kané si géllim t€ késhillojné, sugjerojné, ndihmojné lexuesin hap pas hapi
né lidhje me njé veprimtari t€ caktuar. N€ to pérfshihen: nenet e ligjeve, manualet mésimore,
recetat e gatimit, rregulloret e ndryshme, p.sh.: rregullorja e shkollés, klasés, rregullat e njé
loje etj., udhézimet e ilageve, udhézimet e hartave, postera me udhézime etj.

Vérehen né tekst ilustrimet figurative: t€ drejtat e fémijéve dhe manuali i pérdorimit té njé
aparati celular.

Hapi i treté - Organizuesi grafik i analogjisé

Vecorité gjuhésore dhe stilistike té teksteve udhézuese

Né tekstet udhézuese gjuha e pérdorur éshté formale. Pérdoren terma tekniké, administrativé
apo té fushave t€ ndryshme, t€ ndérthurura kéto me leksikun e gjuhés sé pérditshme.

Gjuha éshté gjithnjé standarde, e thjeshté dhe e qarté.

- Nga ana sintaksore, pérdoren fjalité me bashkérenditje, por edhe ato me nénrenditje, p.sh.:
shkakore, kushtore. Kéto fjali jan€ té€ qarta, pa nénkuptime dhe kryesisht t€ shkurtra.

- Né tekstet udhézuese pérdoret ményra urdhérore dhe ajo lidhore, por edhe déftore.

Foljet, té cilat jan€ pjesé dominante e ligjératés, jan€ né kohén e tashme, té formés veprore
ose joveprore. Pérdoret veta e tret€ dhe format foljore modale: duhet, do, mund.
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Vecorité gjuhésore dhe stilistike té teksteve pérshkruese

Ky lloj teksti éshté i pasur me mbiemra dhe fjalé pérshkruese.

Pérdoren ndajfolje, parafjalg, si dhe fraza q€ tregojné pozicionin né hapésiré té asaj
qé

pérshkruhet.

Foljet jané pérgjithésisht n€ kohén e tashme dhe né té pakryerén.

Tekstet pérshkruese objektive karakterizohen nga gjuha formale dhe, heré pas
here,

kang fjal€ teknike dhe terma.

Tekstet pérshkruese subjektive dallohen nga gjuha e figurshme, ¢ pasur me
metafora,

krahasime dhe epitete, q€ e b&jné pérshkrimin té gjallé¢ dhe t€ prekshém nga lexuesit.

Hapii treté - Praktiké e drejtuar dhe rishikim

Pasi lexohet teksti “Arti i té shkruarit”, punohet me kérkesat e méposhtme:

1. Punohet pér té nxjerré kuptimin e tekstit (shpjegohet shkurt se ¢faré nxénésit kuptuan
dhe cfaré jo nga teksti).

2. Pércaktohen pikat kyce té informacionit né tekst.

3. Dallohet struktura e tekstit, organizimi i jashtém, ményra se si zhvillohet ideja
kryesore e autorit.

4. Béhen disa pyetje rreth tekstit duke lidhur informacionet kryesore me pérvojén
vetjake.

5. Pérmblidhet teksti me fjalé té pérgjithshme.

Hapii katért- Puné né grupe

Nxénésit punojné me ushtrimet né tekst:

Grupi [: ushtrimi 1

Grupi II: ushtrimi 2

Grupi III: ushtrimi 3

Grupi 1V: ushtrimi 4

- Renditni udhézimet e tekstit “Arti i té shkruarit”, duke ruajtur vijimé&siné logjike t&
pérdorur né fragment. (Secili udhézim t€ shprehet me njé fjali.)

- Cdo dité duhet t€ shkruajmé nga pak, po ashtu si ai sportisti qé sté€rvitet rregullisht pér
té arritur rezultate t€ larta n€ gara.

- Pér t€ pasur sukses né shkrimin e njé€ krijimi, duhet t’u p€rmbahemi edhe kérkesave e
rregullave t€ caktuara.

- Hapi tjetér €shté t€ vendosim pérse do té€ shkruajmé, qé t€ zgjedhim temén (vijohet
deri né fund me udhézimet sipas kétij udhézimi).

Veprimet né situaté
Situata konsiderohet e realizuar kur:
e nxénésit pérgjigjen sakté;
e dallojné vecorité e tekstit udhézues;
e analizojné strukturén e tekstit udhézues.
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Vlerésimi:
Nxénésit do té vlerésohen:
pér pjes€marrjen né diskutime;

pér materialet e sjella n€ mbéshtetje t€ njohurive té reja;

pér fjalorin e pérdorur gjaté diskutimit t€ ushtrimeve dhe pérgjigjet e dhéna;
pér analizén e strukturés sé tekstit udhézues;

pér analizén gjuhésore t€ tekstit udhézues.

Detyra dhe puna e pavarur: Shkruani rregulloren e klasés suaj. Mbani parasysh
udhézimet e dhéna nga autori né tekstin e mésipérm.

Fusha: Gjuhét dhe Lénda: GJUHA
komunikimi SHQIPE

Shkalla: E PESTE Klasa: XI

Tema meésimore: Teknikat e shkrimit té
teksteve udhézuese

Situata e té nxénit: Lexohen
fragmente t€ ndryshme udhézuese
ku jané pérdorur teknika té ndryshme
shkrimi.

Rezultatet e té nxénit té kompetencave té
fushés sipas temés mésimore:

Nxénési/ja:

- dallon teknikat e shkrimit té tekstit udhézues;

- dallon udhézimet e pérgjithshme nga ato
specifike;

- analizon teknikat e pé€rdorura né njé tekst
udhézues;

- interpreton kuptime t€ fjaléve né€ kontekstin
e pérdorur.

Fjalét kyce:

Teksti udhézues

Rend logjik

Teknika té shkrimit

Udhézime té pérgjithshme dhe
specifike

Burimet dhe mjetet mésimore: Materiale
té ndryshme tekstesh udhézuese: kode, ligje,
rregullore, manuale; libri i nx&nésit, tabela, fleep-
charter, shkumésa me ngjyra (kur éshté e mundur
projektor ose tabelé interaktive).

Lidhja me fushat e tjera ose me
temat ndérkurrikulare:

TIK

Qytetari

Kompetencat kyce:

Rezultatet e té nx&nit sipas kompetencave kyge
Kompetenca e komunikimit dhe e t€ shprehurit
Kompetenca e t€ menduarit

Kompetenca e t€ nxénit

Kompetenca personale

Kompetenca qytetare

Kompetenca digjitale
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Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Diskutim njohurish paraprake
Rryjeti 1 diskutimit
Ké&mbim njohurish
Puné né grup
Praktiké e drejtuar
Di/Dua té€ di/Mésova

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
l. Veprimtari paraprake

II. Zhvillimi i situatés
Hapi i dyté — Leksion i pérqendruar
Teknikat e shkrimit té udhézimeve:

Titulli i udhézimeve paraqet qarté pérmbajtjen e tyre.

Situata e komunikimit synon pércjelljen e informacioneve nga dhénési te marrési.

Pérdoren folje g€ i tregojné lexuesit pér t€ béré dicka. Shembuj: “hapni valvulén ...”,
“shtypni butonin ...” etj.

Renditen udhézimet hap pas hapi, sipas réndésisé.

Vendosen shénime dhe paralajmérime né fillim t€ udhézimeve (instruksioneve), ose
paragqitet lista e objekteve, pérbérésve.

Jepen shpjegime specifike dhe t&€ domosdoshme paraprakisht, psh: “Para se té filloni,
sigurohuni ¢ ...”

Nuk jepen informacione konceptuale pérgjaté udhézimeve.

Shkruhet né€ pérshtatje me audiencén dhe pérdoret njé€ nivel qartésisht i detajuar né
pérputhje me aftésité e saj.

Udhézimet kané njé numér té kufizuar dhe jo té tejzgjatur, n€ ményré qé marrési i
informacionit t€ mos keté€ ngarkes€ informacioni.

Udhézimet duhet t€ jené t€ plota dhe t€ mos kené paqartési. Shogérojini ato me ilustrime
figurative, harta, grafiké, tabela sipas pérmbajtjes sé tyre.

Hapi i treté - Di: Dua té di: Mésova:
a. C’cilési fiton teksti nga burime té ndryshme informative?
b. Cilat jané teknikat kyce té tekstit udhézues?

Nxénésit punojné né tabelé pér:

1. plotésimin e njé skeme pér teknikat e shkrimit té tekstit udhézues;

3. nxjerrjen e konkuzioneve té veprimtarisé.

Grupi 1. Ndértoni skemén pér

Grupi 2. Karakteristikat e tekstit udhézues

Hapii katért - Puné né grupe

Punohen ushtrimet né tekstin e nxénésit.

- Shpjegoni kuptimin leksikor t€ fjalés kompetencé. Z&€vendésojeni me njé fjalé
sinonime, duke ruajtur kuptimin n€ kontekstin e dhéné.
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KOMPETENCE f.
1. Njohuri t€ thella, té plota e t€ pérpikta q€ ka dikush né njé€ fushé t€ dijes ose

pér njé problem té caktuar dhe g€ i japin atij siguri; aft€si. Flet me kompetencé.
2. E drejté qé€ ka dikush pér té zgjidhur nj€ ¢€shtje né€ bazé t€ ligjeve e té rregullave
né fuqi; rrethi i ¢éshtjeve q€ mund t€ shqyrtojé e mund té zgjidhé njé organ
shtetéror a njé zyrtar i caktuar. Kompetenca ligjore. Kompetencat e ministrisé
(e drejtorisé, e gjyqit). Né kompetencén e... Jasht€¢ kompetencave t€ mia. Ka
kompetencé. Zgjeroj (ngushtoj, kufizoj) kompetencat e dikujt.

KOMPETENCE/AFTESI

Hapi i pesté — Pérforcim njohurish

Nxénésit punojné té pavarur dhe pércaktojné karakteristikat e situatés sé komunikimit
per tekstin e dhéné, me temé: “Cfaré duhet té béjmé pér té shkruar miré?” duke iu pérgjigjur
pyetjeve:

a) Cili ishte mesazhi?

b) C’lloj marrési ishte?

c¢) Kush éshté dérguesi dhe ¢faré qéllimi ka né kété tekst?

¢) Cili éshté kanali i komunikimit?

d) C’kod pérdor pér té dhéné mesazhin?

e) Cili ishte objekti i mesazhit té dhéné?

Nxirren konkluzionet e punés.

Veprimet né situaté
Situata konsiderohet e realizuar kur:
e nxé&nésit pérgjigjen sakte;
e dallojné vegorité e tekstit udhézues;
e analizojné strukturén e tekstit udhézues.

Vlerésimi:

Nxénésit do té vlerésohen:

pér pjesémarrjen né€ diskutime;

pér materialet e sjella né mbéshtetje t€ njohurive té reja;

pér fjalorin e pérdorur gjaté diskutimit t€ ushtrimeve dhe pérgjigjet e dhéna;
pér analizén e teknikave té shkrimit té tekstit udhézues.

pér analizén gjuhésore té tekstit udhézues.

Detyra dhe puna e pavarur: Lidhni informacionin e tekstit me pérvojat tuaja né
procesin e t€ shkruarit. Cilat jan€ disa udh€zime t€ tjera q€ do t’u sugjeronit shokéve tuaj?
Shkruani jo mé pak se pes€ udhézime.
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24. TESTOJME NJOHURITE GRAMATIKORE

Tremujori I

1. Péremri pyetés q€ nuk ka kategoriné€
gramatikore t€ gjinisé, numrit, rasés
éshté:
a.icili b.se c.isati

2. Cila trajté e shkurtér e bashkuar nuk
€shté shkruar sakté?
am’i b.ti c.t’a

3. Qarko fjalén g€ nuk éshté sinonimike
me tjerat.
a. vetédije
c. ndérgjegje

b. subkoshiencé

4. Péremri né fjalin€ Atje éshté mésuesja
ime, éshté:
a. vetor b. déftor

5. Péremri lidhor né fjaliné E pranova
ftesén, té cilén po e prisja prej kohésh,
kryen funksionin e:

a. kryefjalés b. kundrinorit t€ drejté

6. Qarko alternativén e sakté pér t&
plot€suar fjaliné: nuk u
pélgeu vendimi im.’
a.Disa  b. Disave

7. Gjeni trajtén e sakté:

a. Jua thashé juve t€ vértetén.
b. Ua thashé juve té vértetén.

8. Gjegjésja shqipe e fjalés barriere Eshté:

a. pengesé b. ndalesé

9. Né€ njé€ citim né fillim shkruhet?
a.t itulli b. autori
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10. Cila éshté shkruar sakté?

a. Gjuha e njé kombi nuk ndalet kurré ka
thén€ Naimi yné.

b. “Gjuha e njé kombi nuk ndalet kurré”,-
ka théné Naimi yné.

11. Cili péremér pyetés ka kategoriné
gramatikore té gjinis€, numrit, rasés?
a.icili b.se c.cfaré d. ¢’

12. Cila trajté e shkurtér e bashkuar nuk
éshté shkruar sakté?
a.nai b. na’i c.ia

13. Qarko fjalén qé nuk €shté sinonimike
me tjerat.
a.rinovoj  b. evokoj c. pértérij
14. Péremri né fjalin€: Ata do té kénagen né
udhétim, &shté:
a. vetor b. déftor

15. Qarko alternativén e sakt€ pér t&
plotésuar fjalin€: Mendimi i
ishte té merrnin pjesé.
a. té gjithé  b. té gjithéve
16. Dalloni pohimin e sakté:
a. Mes rrethanorit dhe kallézuesit
vendoset lidhje drejtimi.
b. Mes rrethanorit dhe kallézuesit nuk
vendoset lidhje drejtimi.

17. Gjeni trajtén e sakté:

a. la tregove atyre té vértetén.
b. Ua tregove atyre t€ vértetén.
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18. Gjegjésja shqipe e fjalés multilaterale
&shté:
a. shumépaléshe  b. shuméplanéshe

19.Qarko pérdorimin e sakté t& péremrit
pronor.

a. Shoku jot u diplomua.

b. Shoku yt u diplomua.

20. Dalloni pohimin e sakté:

a. Kallézuesi mund té shérbej€ si fjalé
drejtuese pér pércaktorét.

b. Kallézuesi nuk mund t€ shérbejé si fjalé
drejtuese pér pércaktorét.

21. Cili péremér pyetés nuk e ka kategoriné
gramatikore t€ rasés?
a.kush  b.se c.sa

22. Dalloni pohimin e sakté:

a. Fjala drejtuese e drejton kundrinorin né
njé rasé t€ caktuar.

b. Fjala drejtuese nuk e drejton kundrinorin

né€ njé€ rasé t€ caktuar.

23. Qarko fjalén g€ nuk €shté sinonimike

me tjerat.
a. administrim b. mbaré&shtim
c. pérdorim c. kérkim

24, Péremri n€ fjalin€ 4jo qé mé tregove mé
befasoi, éshté:
a. vetor b. déftor

25. Qarko pérdorimin e sakté t€ péremrit
pronor.

a. Iu drejtova vajzés suaj.

b. Iu drejtova vajzés tuaj.

26. Qarko pérdorimin e sakté t€ péremrit
pronor.

a. Prej sjelljes ténde u nd€shkua e gjithé
klasa.

b. Prej sjelljes sate u ndéshkua e gjithé
klasa.

27. Gjeni trajtén e sakté:

a. Na e keni béré€ t€ véshtira provimet.
b. Na i keni béré t€ véshtira provimet.

28. Qarko fjalén gé nuk €shté sinonimike
me tjerat.

a. emeéroj
c. shkarkoj

b. caktoj c. vé

29. Dalloni pohimin e saktg:

a. Numri i kundrinoréve né fjali nuk &shté i
kufizuar.

b. Numri i kundrinoréve né fjali €shté i
kufizuar.

30.Gjeni trajtén e sakté:

a. Na e keni béré€ té véshtiré provimin.
b. Na i keni béré€ t&€ véshtiré provimin.
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Fusha: Lénda: Shkalla: V Klasa: XI
Gjuha e komunikimi Gjuhé shqipe
Rubrika: Njohuri gjuhésore Situata e té nxénit:
Drejtshkrim
Tema mésimore:
Shkrimi i fjaléve njésh dhe ndaras (ora I)

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce:
- Kompetenca e t€ mésuarit pér t€ nxéné.
- Kompetenca e t€ menduarit.
- Kompetenca e komunikimit dhe t& shprehurit.

Rezultatet e té nxénit té kompetencave té Fjalét kyce:
fushés sipas temés mésimore: emra, mbiemra, lidhéza, pjeséza,
pasthirrma, numéroré, fjalé t& pérbéra,
Nxénési: fjalé me parashtesa, fjal€ t€ pérbéra me
e pércakton rastet kryesore kur fjalét shkruhen | lidhje pércaktore, fjalé t& pérbéra me
njésh; lidhje képujore.

e pérdor sakté fjalét q€ shkruhen njésh.

Burimet: teksti mésimor, skeda, bllok Lidhja me fushat e tjera ose me
gramatike, videoprojektor, fisha, tabel€, “Fjalor | temat ndérkurrikulare:
drejtshkrimor i gjuhés shqipe”.

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Puna me fisha, Stuhi mendimi, Pemé mendimi, Puné né grup

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
Veprimtari paraprake

Meésuesi/ja shpérndan disa fisha, né€ t€ cilat jané té rreshtuara fjal€ qé shkruhen njésh.
Fishat mund t€ paraqiten edhe me videoprojektor, ose fjalét mund té€ shkruhen né tabelé.

Fisha 1.

Mosmarréveshje, fotoekspozité, jashtéshkollor, kryeqytet, néndrejtor, i paafté, juglindje,
néntémbédhjeté, aspak, ndonjéheré, kushedi, obobo, mirédita, késisoj, ngaqé, gjithcka.
Fisha 2.
Kryeredaktor, oréndreqés, i porsaardhur, i shumanshém, trefish, verilindje, asnjéheré,

tjetérkush, gjithsaheré, pérvecqé, pothuaj, vetvetiu, gjésendi, kurrfaré, tatépjete.
Fisha 3.
Liridashés, projektbuxhet, luledele, marréveshje, i derisotshém, parafytyrim, jozyrtar,
veriperéndimor, i patémeté, njémbédhjeté, faleminderit, kushdo, gjéegjézE, matané.
Ndértimi i njohurive té reja: “Stuhi mendimi”, “Pemé mendimi”.
Me teknikén “Stuhi mendimi” ndértohet diagrami i fjaléve qé shkruhen njésh.
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P - ( Emrat
Mbiemrat - >
v "~ Fjalétme

— \ - g & Fjalét e pérbéra me

) SHKRUHEN L —p lidhje pércaktore
{ Péremrat e < \

nacaktnar o
( Pasthirrma '
- ~

: 2 : 3 4 Ndajfoljet e Y
Pjesézat P ™, arafjalét

Nxénésit shkruajné diagramin né skedé ose né bllokun e gramatikés.

Fjalét e pérbéra
\ me lidhje

Prezantimi dhe demonstrimi i rezultateve té arritura: “Pemé mendimi”, “Puné né
grup ”»

Nxénésit drejtohen edhe nj€ heré drejt fishave, fjaléve né tabel€ ose té paraqitura né
videoprojektor.

U kérkohet nxénésve q€ diagramin e mésipérm ta kthejné né “Pemé mendimi”, duke i

vendosur kéto fjalé te ndarja e sakté.
C—
i patémeté
<>

y Mbiemrat \_/ _—
\_J/ f Fjalét me
. — parashtesa
Numéror \ T /v\———/_

Fjalét e pérbéra me

SHKRUHEN —>! lidhje pércaktore

~(  Emrat

Péremrat e

O pacaktuar <+ B
NJESH . e
= = & " Fjalét e pérbéra
Pasthirrma me lidhje képujore
- = g - " Ndajfoljete
obobo Pjesézat \ Ve o ™ arafjalét
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Zhvillohen ushtrimet 1, 2, 3 f. 69, ku nxénésit:
- gjejné dhe formojné fjalé t&€ pérbéra me lidhje pércaktore;
- shprehin me fjal€ t€ tjera shprehjet pasthirrmore t€ dhéna.

Pér mésuesit material ndihmés pér kété temé mésimore.

Ali Dhrimo, Rami Memushaj, Fjalor drejtshkrimor i gjuhés shqipe, Tirang, 2011.

Shembuj fjalésh qé shkruhen njésh

(f. 325-327) — joartificial, joekonomik, joléndor, joestetik, jomuzikor, jonatyror,
jonjerézor, joobjektiv, jopagésor, joproblematik, joshkencor, joshogéror, jospecialist,
joshterues, jot€rheqés.

(f. 486-487) — mirébesim, mirédashés, mirékuptim, mirédita, mirémbajtje, mirémbréma,
mirénjohje, mirépres, mirégenie, mirésjellje, mirinformim.

(f. 496-497) — mosbarazi, mosbesim, moshyrje, moskufizim, mosdashje, mosmirénjohje,
mosparaqitje, mospajtim, mospérkim, mospérhapje, mosplotésim, mosprovim, mospérséritje.

(f. 574-575) — paracaktoj, paradoksal, paradhénie, parafjalor, parafrazim, parafytyrim,
paragjykim, parakohés, parakuptoj, parakusht, paralajmérim.

(f. 684-694) — riafroj, riaktivizoj, riargumentim, riatdhesim, riautorizim, ridalje,
ridetyrim, ribotim, ribisedim, rib&rje, rigrupim, rifillim, rikontrolloj, rilexoj, ripajtoj,
ripérkthim, riprodhim, ripunim.

Vlerésimi:
Vlerésohen nxénésit, té cilét pércaktojné rastet kryesore kur fjalét shkruhen njésh.
Vlerésohen nxénésit, té cilét pérdorin sakté fjalét qé shkruhen njésh.

Detyré shtépie:
Gjeni njé€ artikull né gazeté dhe qarkoni t€ gjitha fjalét qé shkruhen njésh. Tregoni pse.

Fusha: Lénda: Shkalla: V Klasa: XI
Gjuha e komunikimi Gjuhé shqipe
Rubrika: Njohuri gjuhésore Situata e t€ nxénit:
Drejtshkrim
Tema mésimore:
Shkrimi i fjaléve njésh dhe ndaras (ora II)

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce:
- Kompetenca e té mésuarit pér t€ nxéné.
- Kompetenca e t€ menduarit.
- Kompetenca e komunikimit dhe t€ shprehurit.
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Rezultatet e té nxénit té kompetencave Fjalét kyce:
té fushés sipas temés mésimore: - togfjal€sh, shprehje parafjalore ose
lidhézore, pjeséz, ndajfolje, shprehje
Nxé&nési: ndajfoljore.
e pércakton rastet kryesore kur fjalét
shkruhen ndaras;

e ipérdor sakté fjalét q€ shkruhen ndaras.

Burimet: Teksti mésimor, skeda, bllok Lidhja me fushat e tjera ose me temat
gramatike, videoprojektor, fisha, tabel€, | ndérkurrikulare:
“Fjalor drejtshkrimor i gjuhés shqipe”.

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Puna me fisha, Stuhi mendimi, Pemé mendimi, Puné né grup

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
Veprimtari paraprake
Nga fragmente té shképutura né gazeta, nxénésit lexojné té gjitha fjalét qé shkruhen njésh té
pérdorura né até shkrim, duke treguar pse.

Meésuesi/ja shpérndan disa fisha, né té cilat jané té rreshtuara fjalé qé shkruhen ndaras. Fishat mund
té paraqiten edhe me videoprojektor, ose fjalét mund té shkruhen né tabelé.

Fisha 1.

Lule blete, bojé€ qielli, sé€ bashku, sé dyti, s¢ fundi, n€ qofté se, gjer né, n€ ményre q&, 120 pér
qind, u lodhém, njé mijé, tridhjeté e dy, pér shembull, me radhé€, Udhé t€ mbaré!
Fisha 2.

Bar zemre, bojé gruri, mé sé miri, pér s€ largu, kaq sa, deri kur, kurdo g€, qind pér gind, u
nisém, dy milion€, njéqind e trembédhjeté, me ngut, me padurim, Mir€ se erdhe!
Fisha 3.

Vaj peshku, boj€ vaji, pér njé, pér dy, s€ pari, ashtu si, ngado qé, pesé pér qind, u afrova, tri
mijé, dy milioné, shtaté€dhjeté e tre, me dit€, me kohé, Miré ardhshi!

Ndértimi i njohurive té reja: “Stuhi mendimi”, “Pemé mendimi”.
Me teknikén “Stuhi mendimi” ndértohet diagrami i fjaléve q€ shkruhen ndaras. Nxénésit drejtohen edhe njé
her€ drejt fishave, fjaléve né tabel€ ose t€ paraqitura né videoprojektor.

<
Shprehjet parafjalore ( Togfjaléshat
ose lidhézore F.r.emérore + FE.r. rriedhore

.( Ndértimet pér + emér né 1 ’ ( Tosfialéshat

L kallézore té pashquar l t me kuntim mhiemérar

SHKRUHEN

-

Pjeséza u e trajtave pésore-
NDARAS

vetvetore (para foljeve)

J

Ndajfoljet dhe shprehjet
ndajfoljore

——————— 1 .
. Numéror.'?'t Shprehjet ndajfoljore té
| themeloré formuara nga dy fjalé

Shprehjet emérore pér : Shprehjet pasthirrmore
qind, pér mijé |
L

“
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lule blete

ashtu si

Shprehjet parafjalore Togfjaléshat
inetdits ose lidhézore E.r.emérore + E.r. rrjedhore
[ Edliléftlmett.!)ér -:lemér né 1 /’ ocfialicha bojé gielli
allézore té pashquar R I T
SHKRUHEN
Pjeséza u e trajtave pésore- o . sé bashku
vetvetore (para foljeve) NDARAS =P | Ndajfoljet dhe shprehjet
ndajfoljore
u afrova |
‘ \A - kot mé kot
Shprehjet ndajfoljore té

Numérorét
themeloré

formuara nga dy fjalé

L

L Shprehjet pasthirrmore J

njé mijé

Shprehjet emérore pér
qind, pér mijé

|

pesé pér qind

Mirése erdhe!

Prezantimi dhe demonstrimi i rezultateve té arritura: Puné e pavarur dhe né
grup

Zhvillohet ushtrimi 4 f. 69, ku nxénésit:

- rishkruajné fjalité, duke korrigjuar rastet né€ té cilat nuk jan€ zbatuar rregullat e
drejtshkrimit.

Pér mésuesit material ndihmés pér kété temé mésimore.

Ali Dhrimo, Rami Memushaj, “Fjalor drejtshkrimor i gjuhés shqipe”, Tirané, 2011.

Shembuj fjalésh qé shkruhen ndaras
(f. 43) — ashtu edhe, ashtu g¢, ashtu si, ashtu si¢

(f. 327) — jo vetém..., por edhe, jo vetém g¢..., po(r), jo vet€m g€..., po(r) as, jo vetém
gé..., po(r) edhe, jo vetém gg€..., porse

(f. 602-615) — pér dy, pér nder, pér n€, pér peréndi, pér qind, pér tre, pér shkak, pér shkak
se, pér sé largu, pér s€ mbari, pér sé gjalli, pér sé bashku, pér s€ drejti, pér sé gjeri, pér sé&

aférmi

(f. 723-724) — s€ aférmi, s€ bashku, s€ jashtmi, sé fundi, s€ dyti, s€ gjalli, s€ kéndejmi, sé
koti, s€ largu, sé€ pari, s€ paku, sé tepérmi, sé treti, s€ shpejti, s€ thelli, s€ voni

(f. 725) — si..., ashtu (e)dhe, si (e)dhe, si dhe, si urdhéron
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Vlerésimi:
Vlerésohen nxénésit, té cilét pércaktojné rastet kryesore kur fjalét shkruhen ndaras.
Vlerésohen nxénésit, té cilét pérdorin sakté fjalét, qé€ shkruhen ndaras.

Detyré shtépie:
Gjeni njé artikull né gazeté dhe qarkoni t€ gjitha fjalét q€ shkruhen ndaras. Tregoni pse.

Fusha: Lénda: Shkalla: V Klasa: XI
Gjuha e komunikimi Gjuhé shqipe
Rubrika: Njohuri gjuhésore Situata e té nxénit:
Drejtshkrim
Tema mésimore:
Shkrimi i fjaléve me vizé lidhése né mes

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce:
- Kompetenca e t€ mésuarit pér t€ nxéné.
- Kompetenca e té menduarit.
- Kompetenca e komunikimit dhe t&€ shprehurit.

Rezultatet e té nxénit té kompetencave té Fjalét kyce:
fushés sipas temés mésimore: - antonime, numéroré, emértime,
formime, emra t& pérbéré.
Nxénési:
e pércakton rastet kryesore kur fjalét shkruhen
me viz€ lidhése né mes;
e i pérdor sakté fjalét q€ shkruhen me vizé
lidhése né mes.

Burimet: teksti mésimor, skeda, bllok Lidhja me fushat e tjera ose me
gramatike, videoprojektor, tabelé, “Fjalor | temat ndérkurrikulare:
drejtshkrimor i gjuhés shqipe”.

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Puné né grup

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
Veprimtari paraprake
Nga fragmente t€ shképutura n€ gazeta, nxénésit lexojné té€ gjitha fjalét qé
shkruhen ndaras t€ pérdorura né at€ shkrim, duke treguar pse.

Ndértimi i njohurive té reja:

Meésuesi/ja né dy tabela paraqet rastet kur fjalét shkruhen me vizé lidhése né mes dhe
shembujt pér secilin rast.
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SHKRUHEN ME VIZE LIDHESE NE MES

SHEMBUJ

- Formimet e pérftuara nga pérséritja e njé fjale né té
njéjtén trajté ose né trajta t€ ndryshme.

- Formimet e pérftuara nga bashkimi i dy antonimeve.

- Formimet e pérftuara nga bashkimi i dy numéroréve
themelor€.

- Formimet onomatopeike té pérftuara nga pérséritja e
njé€ fjale né té njéjtén trajté ose né trajté t€ ndryshuar.

- Emértimet e pérbéra t€ njésive t€ matjes.

- Emértimet e pérbéra t€ njésive t€ ndryshme té
klasifikimit.

- Formimet e tipit:
- Formimet terminologjike t€ tipit:

- Formimet kryesisht mbiemérore, qé shprehin
marrédhénie plotésuese ose t€ ndérsjella.

-Formimet gqé pé€rmbajné pjesézén
emértimeve té€ ndryshme.

ish- pérpara
- Emértimet e pérbéra té pikave t€ horizontit (fjalé e
thjeshté+fjalé e pérbére).

- Emrat e pérbéré té krahinave e té fshatrave.

- Emrat e pérbéré té krahinave e t€ fshatrave t€ pérbéré
gjeografiké t€ huaj.

- Emrat ose mbiemrat e huaj t€ personave té pérbéré
prej dy a mé shumé pjesésh.

- Numérorét rreshtoré, kur veté numri ose njé pjesé e
tij shénohet me shifra arabe.

- Emértimet e pérvjetoréve dhe formimet e ngjashme
me to, kur numérori shénohet me shifér.

- Emértimet e shkurtuara t€ institucioneve, t€ zyrave,
té organizatave etj.

- copé-copé, fije-fije, tufa-tufa, vende-vende,
1loj-1loj

- aty-kétu, hyrje-dalje, pritje-pércjellje

- dy-tri oré, 10-15 vjet, 5-6 dité.

- bam-bam, ham-ham, tik-tak

- dité-puné, vit-drité, oré-normé.

- grup-kultur€, grup-moshé

- bar-bufe, hotel-restorant
- ajér-ajér, ajér-tokeé, tokE-toké

- analitiko-sintetik, ekonomiko-shogéror

- ish-drejtor, ish-ministér

- jug-juglindje, veri-verilindje

- Bardhaj-Reg, Zall-Herr
- Nju-Jork, Hong-Kong
- Mak-Donald.

- Klasa e dytg, i 74-ti

- Shkolla 9-vjegare
- AKP-ja (Agjencia Kombétare e Provimeve)
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Kujdes!
o Né emértimet gjeografike, qé si pjesé té€ paré kané njé nyjé té pérparme né gjuhét
pérkatése, ndérmjet saj dhe pjesés tjetér nuk vihet vizé lidhése: Los Anxheles.
o Pjesét pércaktuese té mbiemrave té personave shkruhen pa vizé lidhése e pa
kllapa: Gavril Dara i Riu.
e Kur numérori rreshtor shkruhet me shifér romake, pérdoret pa prapashtesé dhe pa
nyje t&€ pérparme: klasa I, Kreu XVI.

Prezantimi dhe demonstrimi i rezultateve té arritura: Puné e pavarur dhe né grup
N¢ grupe dhe né puné t€ pavarur zhvillohen ushtrimet 1, 2, 3, f. 72, ku nxénésit:

- shkruajné formimet q€ mund t€ formohen nga pérséritja e disa fjaléve t€ dhéna;

- shkruajné fjalé q€ mund t€ pérftohen nga bashkimi i antonimeve;

- rishkruajn€ shembujt e dhéné€, duke i kthyer né numra numérorét e shénuar me fjalé.

Pér mésuesit, material ndihmés pér kété temé mésimore

Ali Dhrimo, Rami Memushaj, Fjalor drejtshkrimor i gjuhés shqipe, Tirang, 2011.

Shembuj fjalésh qé shkruhen me vizé lidhése né mes

(f. 43) ashtu-ashtu, ashtu-késhtu

(f. 120) copé-copé,

(f. 163) dit€-pung, dité-njeri

(f. 168) dora-doré, dora-dorén, dora-dorés

(f. 182) dy-tre (djem), dy-tri (vajza)

(f. 306) hyrje-dalje

(f. 327) jug-juglindje, jug-jugperéndim

(f. 353) kémba-kémbés

(f. 432) ligenor-kénetor

(f. 439) lule-lule

(f. 597) peshk-akrep, peshk-flutur, peshk-laraské, peshk-cekan, peshk-krehér,
peshk-héné.

Vlerésimi:
e Vlerésohen nxénésit, q€ pércaktojné rastet kryesore kur fjalét shkruhen me vizé
lidhése n€ mes.
e Vlerésohen nxénésit, q€ pérdorin sakté fjalét qé shkruhen me vizé lidhése n€ mes.

Detyré shtépie:
Ushtrimi 4, f. 72. Rishikoni dhe rishkruani tekstin e dhéné, duke dalluar rastet ku nuk
jané zbatuar rregullat e drejtshkrimit.
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Lénda: GJUHA
SHQIPE

Fusha: Gjuhét dhe
Kkomunikimi

Shkalla: E PESTE Klasa: XI

Tema mésimore: Shkruajmé rregullore

Situata e té nxénit: Lexohet
rregullorja e shkollés dhe vérehen
teknikat e shkrimit t€ sa;.

Rezultatet e t€ nxénit t&€ kompetencave t& fushés
sipas temés mésimore:

Nxénési/ja:

- realizon hapat e pércaktuar dhe t&
domosdoshém gjaté t€ shkruarit, pérdor strategji
té ndryshme pér t€ planifikuar shkrimin e tij,
organizon n€ ményré logjike mendimet dhe
1deté,

- redakton shkrimin duke pérdorur edhe
mendimet e t€ tjeréve;

- shkruan qarté, me njé stil vetjak dhe né
ményré logjike, tekste pér qéllime dhe pér
audiencén e caktuar;

- shkruan tekste t€ llojeve té ndryshme pér
gé€llime personale dhe funksionale, duke zbatuar
kriteret e domosdoshme pér rregulloren;

- zbaton rregullat gramatikore, drejtshkrimore
dhe t€ pikésimit n€ shkrimet e tij dhe né
procesin e redaktimit;

- pérdor materiale té ndryshme burimore g¢ e
ndihmojné gjaté procesit t€ shkrimit.

Fjalét kyce:
Teksti udhézues
Rregullore
Planifikim
Hartim
Rishikim

Burimet dhe mjetet mésimore: fletore
t¢ punéve me shkrim, modele rregulloresh,
shkumésa me ngjyra (kur &éshté e mundur
projektor ose tabel€ interaktive)

Lidhja me fushat e tjera ose me
temat ndérkurrikulare:

TIK

Qytetari

Kompetencat kyce:

Kompetenca e té menduarit
Kompetenca e té nxénit
Kompetenca personale
Kompetenca qytetare
Kompetenca digjitale

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce
Kompetenca e komunikimit dhe e té shprehurit

¢ Diskutim paraprak
e Udhézime shkrimi
e Puné me shkrim sipas grupeve

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
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ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
l. Veprimtari paraprake
Diskutim paraprak
Cilat jané teknikat e pérdorura né planifikimin e njé shkrimi? Po né hartimin e tij?
Rishikim?
II. Zhvillimi i situatés
e Hapiidyté — Udhézime shkrimi
Veprimet pér ¢cdo hap té procesit té té shkruarit
Parashkrimi:
Rishikimi dhe reflektimi:
Skicimi/draftimi/shestimi:
Redaktimi:
Konsultimi/ndarja me té tjerét:
Hapii treté - Puné né grupe
Shkolla ofron shérbime qé shérbejné pér zhvillimin e komunitetit, dhe
komuniteti &shté pjesé pérbérése e aktiviteteve qé organizon shkolla. Informacionet

e méposhtme jané fokusuar te prindérit, si njé nga fuqité thelbésore pérbérése t& komunitetit.

Prindérit jané pjes€ e zhvillimit t€ jetés s€ nxénésve né shkollg.

Prindérit marrin iniciativa pér zhvillimin e oréve t€ hapura mésimore.

Komuniteti jep ide pér planet qé ndikojné né rritjen e performancés s€ nxénésve.

Ata marrin pjes€ népérmjet punéve vullnetare n€ shkoll€, ose né raste té vecanta

mundésojné fonde pér zhvillimin e shkollés.

e Prindérit mund t€ mblidhen né shkoll€¢ né€se kané nevojé pér t&€ diskutuar pér
té pérmirésuar kushtet e shkollés apo pér t€ pérmir€suar marrédhéniet mésues-
nxénés-prindér.

e Prindérit ofrojné shérbime né fushat qé ata njohin ose punojné: mjekési, sport,
arte etj.

Informacionet ¢ dhéna shndérrohen né njé€ tekst: rregullore.

Veprimet né situaté
Situata konsiderohet e realizuar kur:
e nx&nésit shkruajné rregulloren sipas temés s€ kérkuar;

e zbatojné strukturén e saj pérkatése;

e analizojné strukturén e tekstit: rregullore;

e synojné stil dhe origjinalitet krijues;

e respektojné rregullat gramatikore.
Vlerésimi:

Nx&nésit do t€ vlerésohen:

pér shkrimin e rregullores;

pér materialet e sjella né mbéshtetje té temés;

pér fjalorin e pérdorur gjaté shkrimit té rregullores;

pér respektimin e strukturés s€ rregullores sé shkruar.

pér zbatimin e rregullave drejtshkrimore gjaté shkrimit t€ rregullores.
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Fusha:
Gjuha e komunikimi

Lénda:
Gjuhé shqipe

Shkalla: V

Klasa: XI

Morfologji
Tema mésimore:
Ndajfolja

Rubrika: Njohuri gjuhésore

Situata e té nxénit:

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce:

- Kompetenca e t€ mésuarit pér t€ nxéné.
- Kompetenca e té¢ menduarit.
- Kompetenca e komunikimit dhe t&€ shprehurit.

Nxénési:

tjetrén.

Rezultatet e té nxénit té kompetencave té
fushés sipas temés mésimore:

dallon ndajfoljet dhe pércakton llojin e tyre;
pérdor ndajfoljet né fjali n€ trajtén e duhur;
pércakton shkallén e ndajfoljes;

krahason shkallét e ndajfoljes me njéra-

Fjalét kyce:

- ndajfolja, ndajfolje pércaktore,
ndajfolje rrethanore, shkall€ té
ndajfoljes, lokucione ndajfoljore.

Burimet: teksti

mésimor,
gramatike, videoprojektor, tabelg.

skeda, bllok

Lidhja me fushat e tjera ose me

temat ndérkurrikulare:

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
“Di, Dua té di, Mésova”, “Pemé Mendimi”, “Puné né grup”

ndajfoljet.

Veprimtari paraprake

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT

- Si pjesé€ e pandryshueshme e ligjératés.
- Pérdoren si gjymtyré mé vete, si rrethanoré a pércaktoré.
- Klasifikimi i ndajfoljeve.

- Me ané t€ teknikés “Di, Dua té di, Mésova”, nxénésit kontrollojné njohurité e tyre mbi

DI Dua té di Mésova
Ndajfolja éshté pjesé Klasifikimi i ndajfoljeve. Sipas funksionit g€ kryejné
e pandryshueshme e né fjali ndajfoljet ndahen né:
ligjératés. pércaktore dhe rrethanore.

Ndajfoljet kan€ kuptim t&
meévetésishém leksikor,
pérdoren si gjymtyré

mé vete, si rrethanoré a
pércaktoré.

Sipas ményrés s¢ fjaléformimit,
ndajfoljet i kemi: € parme, té
prejardhura, té pérngjitura,
lokucione ndajfoljore.

Ndajfoljet kané tri
shkallé: pohore,
krahasore dhe sipérore.

Tabela e mésipérme plotésohet me pyetje t€ tjera t€ béra nga nxénésit.
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Ndértimi i njohurive té reja: “Pemé mendimi”
Me teknikén “Pemé mendimi”, mésuesi/ja paraget né€ tabel€ ose videoprojektor klasifikimin
e ndajfoljeve sipas funksionit g€ kryejné né fjali, ményrés s€ fjaléformimit, si dhe shkallét
e ndajfoljes.

NDAJFOLJA
Shialite .
ndajfoljes
*’ KLASIFIKIMI
Pohore Sipérore ‘v’
Sipas funksionit qé
Krahasore kryejné
Sipas ményrés sé : .
el S
e
Té& parme Té Ndajfolje '
S . Biinaia Eércaktore o
TE % Ndajfolje
~ prejardhura _rrethanore
S

Nxé&nésit shkruajné diagramin n€ sked€ ose né bllokun e gramatikeés.

Prezantimi dhe demonstrimi i rezultateve té arritura: Puné e pavarur dhe né grup
Pér € paré pérvetésimin e njohurive gramatikore zhvillohen ushtrimet né f. 78, 79, ku nxénésit:
- gjejné ndajfoljet dhe pércaktojné llojin e tyre sipas funksionit g€ kryejné né fjali;

- analizojné ndajfoljet sipas ményrés sé fjaléformimit;

- dallojné shkallét e ndajfoljes.

Vlerésimi:

Vlerésohen nxénésit qé:

- gjejné ndajfoljet dhe pércaktojné llojin e tyre sipas funksionit g€ kryejné né fjali;
- analizojné ndajfoljet sipas ményrés s€ fjaléformimit.

Detyré shtépie:

Usht. 4, 6, f. 79

Formoni fjali me fjalét shumé pak, mjaft, kaq, duke i1 pérdorur si ndajfolje dhe si
péremra té pacaktuar.

Formoni fjali me fjalét: matané, pértej, sipér, nga, duke i pé€rdorur si ndajfolje dhe si
parafjalé.

Fusha: Lénda: Shkalla: V Klasa: XI
Gjuha e komunikimi Gjuhé shqipe

Rubrika: Njohuri gjuhésore Situata e té nxénit:
Morfologji

Tema mésimore:
Lokucionet ndajfoljore

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce:
- Kompetenca e t€ mésuarit pér t€ nxéné.
- Kompetenca e té menduarit.
- Kompetenca e komunikimit dhe t&€ shprehurit.
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Rezultatet e té nxénit té kompetencave té

fushés sipas temés mésimore: Fjalét kyce:
- ndajfolja, pjesé ligjérate, lokucion
Nxénési: ndajfoljor.

e tregon ¢’jané lokucionet ndajfoljore dhe
ndérton fjali me to;
e pércakton se si jané formuar lokucionet

ndajfoljore.
Burimet: teksti mésimor, skeda, bllok Lidhja me fushat e tjera ose me
gramatike, videoprojektor, tabelé. temat ndérkurrikulare:

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Stuhi mendimi, Puné e pavarur dhe né grup

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
Veprimtari paraprake
Nxénésit lexojné fjalité:
- me fjalét shumé pak, mjaft, kaq, t€ pérdorura si ndajfolje dhe si péremra té pacaktuar.
- me fjalét: matané, pértej, sipér, nga, duke i pérdorur si ndajfolje dhe si parafjalé.
Me teknikén “Stuhi mendimi” u kérkohet nxénésve t€ paragesin ¢’diné pér ndajfoljen,
klasifikimin e ndajfoljeve sipas funksionit qé kryejné dhe ményrés sé fjaléformimit, si
dhe shkallét e ndajfoljes.

NDAJFOLJA

Ndértimi i njohurive té reja: “Stuhi mendimi”.

Drejtohen nxénésit drejt fjalive t€ dhéna né tekst, £.80., nga ku nénvizohen lokucionet
ndajfoljore.

Mésuesi jep pérkufizimin e lokucioneve ndajfoljore, si grup fjalésh qé kané lidhje t&
géndrueshme midis tyre dhe, kuptimisht e gramatikisht, jané t€ barasvlershme me njé
ndajfolje.

Pérmes teknikés “Stuhi mendimi”’, mésuesi ndérton diagramin e formimit t€ lokucioneve
ndajfoljore né€ gjuhén shqipe.

P
Pérséritja e & njéjtit emér & J

- | lidhur me lidhézén e.
Pérséritja e njé emri né
| formén e numrit shumés

N g I _~

| LOKUCIONET

lidhur me e ose me -.

Bashkimi i ndajfoljeve me kuptim antonimik t& J

Pérséritja e té njéjtés ndajfolje t&
lidhura me e ose me -.

—_—
| Parafjalé dhe NDAJFOLJORE
| numéror Emér i R. Emérore tr. e shquar +
X emér R. Dhanore, tr. shquar.
s . . / Pérséritja e té njéjtit emér me
Me parafjalét me ose pér + \ [ ndérmjetésiné e parafjalés. J
mbiemér i emérzuar i gjinisé
asnjanése.

Parafjalé + emér i |

ndajfolje

Ndajfolje + parafjalé + J
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Nxé&nésit shkruajné diagramin né€ sked€ ose né bllokun e gramatikés.

Pér secilin rast, jepen shembu;.

Prezantimi dhe demonstrimi i rezultateve té arritura: Puné e pavarur dhe né grup
Diagrami e mésipérm zbérthehet pérmes ushtrimeve:

- Ushtrimi 1, f. 81 - nxénésit duhet té japin shembuj pér secilin rast.

- Ushtrimi 3, f. 81 - nxénésit gjejné lokucionet ndajfoljore dhe tregojné si jané formuar ato.
- Ushtrimi 4, f. 81 - Nxénésit krijojné€ fjali me lokucionet ndajfoljore.

Né grup zhvillohet ushtrimi 5, f. 82 - Nx&nésit gjejné shprehje me lokucione ndajfoljore.

Vlerésimi:

Vlerésohen nxénésit, g€ tregojné ¢’jané lokucionet ndajfoljore dhe si jan€ formuar ato.
Vlerésohen nxénésit, q€ krijojné€ fjali me lokucionet ndajfoljore.

Detyré shtépie:

Ushtrimi 6, f. 82 — Pérshkruani njé gjendje tuajén emocionale, duke pérdorur lokucione
ndajfoljore.

Fusha: Lénda: Shkalla: V Klasa: XI
Gjuha e komunikimi Gjuhé shqipe
Rubrika: Njohuri gjuhésore Situata e té nxénit:
Leksikologji Poezi: “Shpella e Dragobisé€”, “Syrgjyn
Tema mésimore: vdekur”.
Antonimet

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce:
- Kompetenca e t€ mésuarit pér t€ nxéné.
- Kompetenca e té€ menduarit.
- Kompetenca e komunikimit dhe t& shprehurit.

Rezultatet e té nxénit té kompetencave té Fjalét kyce:
fushés sipas temés mésimore: - antonim, antonime té plota,
antonime t€ pjesshme, cift
Nxénési: antonimik.

e dallon kur antonimet jané té plota dhe
kur ato jané t€ pjesshme.
e pércakton dhe pérdor né komunikim

antonimet.
e analizon dhe vler€son funksionin e
antonimeve.
Burimet: teksti meésimor, skeda, Lidhja me fushat e tjera ose me
bllok gramatike, videoprojektor, tabelé, | temat ndérkurrikulare:
“Leksikologjia e gjuhés shqipe”. Letgrsi

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Stuhi mendimi, Puné e pavarur dhe né grup
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ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
Veprimtari paraprake
Nxénésve u kérkohet t€ kujtojné vargjet e Nolit, té cilat paraqiten edhe né
videoprojektor, ku duhet t& dallojn€ antonimet: nisi-mbaroi / krisi-pushoi/ qante-
geshnin/ veshte-¢veshnin.

Shpella e Dragobisé Syrgjyn vdekur
Atje nisi, atjc mbaroi, Se té deshte kur s’té deshnin,
Atje krisi, atje pushoi, Se t€ qante kur s’té qeshnin,
Rrufe-shkab’ e Malésisé, Se té veshte kur t€ ¢veshnin
Né nj€ shkémb té Dragobisé. Néno moj, t€ ra déshmor.

Ndértimi i njohurive té reja: “Stuhi mendimi”.
Pérmes teknikés “Stuhi mendimi”, mésuesi ndérton diagramin e grupimit t& antonimeve.

Leksikore
/ Gramatikore
/V
ANTONIMET a. Mohuese b. Té shkalléve c. Té
—_— | té ndryshme ndérsjella
Kujdes!

e  Pjesézat mohuese nuk dhe s’ nuk pérdoren pér ndértimin e antonimeve.
o Nuk jané antonime fjalé qé nuk e kané kundérshtiné kuptimore té ploté.

Nxénésit shkruajné diagramin dhe rregullat né sked€ ose né bllokun e gramatikés.

Prezantimi dhe demonstrimi i rezultateve té arritura: Puné e pavarur dhe né grup
Né ményré t€ pavarur dhe né grup zhvillohen ushtrimet:

- Nénvizimi i antonimeve dhe shpjegimi i vlerés sé tyre stilistike.

- Pércaktimi i antonimeve t€ plota nga ato t€ pjesshme.

- Krijimi i gifteve antonimike.

Pér mésuesit material ndihmés pér kété temé mésimore.

Jani Thomai, Leksikologjia e gjuhés shqipe, Tirang, 2006, f. 158-168.

Shembuj antonimesh shképutur nga “Juga e bardhé” e Jakov Xoxes

“Kjo duket sikur ia dob&soi kontrastin e thellé n€ mes t& drités s€ fort€ té traktorit dhe
errésirés sé natés...Yl1li e kuptoi pse po e shante natén qilizmén ky kryetar, qé ditén nuk
e kishte hequr nga goja... Pérgjegjésit i erdhi miré pér gradimin, ndérsa Kiut nuk i erdhi
aspak keq pér degradimin. Nga kjo 10jé ulje-ngritje gradash geshi vetém brigada...
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Gjersa nga trazira t€ dilte rregulli, duhej té kalonte kohé... Y1li me Shpresén rrinin e
heshtnin. Kontrasti né mes té zhdérvjelltésisé sé jetés, mu né lulen e saj dhe té plogéshtisé
sé vdekjes mu né strofkullén e vet, ua kishte vraré gazin né buzé...Ai i plogét, jo sikur
t& merrte, po sikur t€ jepte. Ajo, e shpejté jo sikur té jepte por sikur t€ merrte... Sikur
genkésh hapur dera jo pér tia lehtésuar ikjen, por pér t’ia véshtirésuar, u futén me radhé
cupat e lagjes. Do ndreq kété, por do prish até...”

Vlerésimi:
Vlerésohen nxénésit qé dallojné antonimet e plota nga ato t€ pjesshme.
Vlerésohen nxénésit qé krijojné fjali me cifte antonimike.

Detyré shtépie:
Ushtrimi 7, f. 85. — Pérshkruani stinén tuaj té preferuar, duke pérdorur ¢ifte antonimike.

Fusha: Lénda: Shkalla: V Klasa: XI
Gjuha e komunikimi Gjuhé shqipe
Rubrika: Njohuri gjuhésore Situata e té nxénit:
Sintaksé

Tema mésimore:
Kundrinori i drejté

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce:
- Kompetenca e té mésuarit pér t€ nxéné.
- Kompetenca e t€ menduarit.
- Kompetenca e komunikimit dhe t€ shprehurit.

Rezultatet e té nxénit té kompetencave té Fjalét kyce:
fushés sipas temés mésimore: - kundrinor, kundrinor i drejté,
kundrinor i zhdrejté me parafjalg,
Nxénési: kundrinor i zhdrejté pa parafjalé.

e dallon kundrinorin dhe pércakton llojin e tij;
e tregon se me ¢faré€ Eshté shprehur;
ndérton fjali me kundrinoré t€ llojeve té

ndryshme;
e krahason kundrinorin me gjymtyrét e tjera t&
fjalisé.
Burimet: teksti mésimor, skeda, bllok Lidhja me fushat e tjera ose me
gramatike, videoprojektor, tabelé. temat ndérkurrikulare:

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Stuhi mendimi, Puné e pavarur dhe né grup

103



Libér pér mésuesin

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
Veprimtari paraprake
Me teknikén “Stuhi mendimi” u kérkohet nxénésve té paragesin ¢’diné pér kundrinorin
si gjymtyré e dyté e fjalisé qé lidhet drejtpérdrejt me foljen, qofté kjo e shtjelluar apo e
pashtjelluar, llojet e tij.

KUNDRINOR

Kundrinor
i zhdrejté

Kundrinor
i drejté

Ndértimi i njohurive té reja: “Stuhi mendimi”.
Pérmes “Stuhi mendimi”, mésuesi tregon se me se shprehet kundrinori i drejté dhe i zhdrejté.

Shprehet me: - Emér
Kundrinor IPP CIEICI‘OI‘
i drejté - Péremér

- Ndajfolje e emérzuar
- Trajt€ e shkurtér e péremrit vetor.

e Kundrinori i drejt€ mund t€ rimerret (ose jo) nga njé€ trajté€ e shkurtér e péremrit
vetor.

Mund t€ shprehet ge: - Emér
Kundrinor = Grup eméror

i zhdrejté ) - Péremér
' - Ndajfolje e emérzuar
- Trajt€ e shkurtér e p€remrit vetor.

e Kundrinori i zhdrejté i shprehur me emér a péremér né rasén dhanore, duhet t€ rimerret
gjithnj€ nga njé trajté e shkurtér péremérore, né t€ kundért fjalia nuk géndron.

Kujdes!
o Jetém kundrinori i drejté mund (€ rimerret nga trajtat e shkurtra
Dpéremérore.
o  Kundrinori i zhdrejté me parafjalé nuk rimerret nga trajtat e shkurtra
Dpéremérore.

Nxénésit shkruajné diagramin dhe rregullat né skedé ose né bllokun e gramatikés.

Prezantimi dhe demonstrimi i rezultateve té arritura: Puné e pavarur dhe né grup
Né ményré t€ pavarur dhe né grup zhvillohen ushtrimet:

- Gjetja e kundrinoréve t€ drejt€ dhe té zhdrejté dhe fjalét e tyre drejtuese.

- Rishkrimi i fjalive duke shtuar trajta t€ shkurtra péremérore.

- Dallimi i kundrinoréve t€ zhdrejté me parafjalé nga rrethanorét.
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Vlerésimi:

Vlerésohen nxénésit qé dallojné kundrinorin, pércaktojné llojin e tij dhe tregojné se me
se shprehet.

Vlerésohen nxénésit qé ndértojné fjali me kundrinoré t€ llojeve t& ndryshme.
Vlerésohen nxénésit qé krahasojné kundrinorin me gjymtyrét e tjera té fjalisé.

Detyré shtépie:

Ushtrimi 9, f. 89 — N¢& nj€ pjes€ gazete apo reviste, véreni pérdorimin e trajtave té
shkurtra.

Ose

Ushtrimi 10, f. 89 — Shkruani njé tekst me temé t€ lir€, ku té p&rdorni t€ gjithé llojet e
kundrinoréve.
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MODULI 1V
Fusha: Gjuhét dhe Lénda: GJUHA Shkalla: E PESTE Klasa: XI
komunikimi SHQIPE
Tema  mésimore: Karakteristikat Situata e té nxénit: Lexohet njé

strukturore, gjuhésore dhe stilistike té teksteve
argumentuese

fragment nga njé tekst argumentues
dhe diskutohet rreth vegorive té tij.

Rezultatet e t& nxé&nit t&€ kompetencave té fushés
sipas temés mésimore:

Nxé&nési/ja:

- analizon tekstin, vecorité dhe strukturén e tij;

- krahason tekste té llojeve t€ ndryshme;

- identifikon karakteristika té formés té teksteve,
si: hyrja, mbyllja, paragrafi, fragmenti.
-analizon vecorité gjuhésore té njé teksti.

Fjalét kyce:

Teksti argumentuese

Qéllimi

Funksioni

Lloje tekstesh argumentuese
Strukturé (parashtrim, tezé,
argumente, antitezé etj.)
Vecori gjuhésore dhe stilistike

Burimet dhe mjetet mésimore: materiale

té shtypit t€ shkruar, libri i nxénésit, tabela,
fleep-charter, shkumésa me ngjyra (kur éshté e
mundur projektor ose tabel€ interaktive).

Lidhja me fushat e tjera ose me
temat ndérkurrikulare:
TIK, Histori, Qytetari

Kompetencat kyge:

Rezultatet e té nxé&nit sipas kompetencave kyce
Kompetenca e komunikimit dhe e t&€ shprehurit
Kompetenca e t€ menduarit

Kompetenca e té nxénit

Kompetenca personale

Kompetenca qytetare

Kompetenca digjitale

Stuhi mendimi

Harté semantike

Lexim i drejtuar i tekstit
Puné né cift

Pérmbledhje e strukturuar
e Puné me shkrim

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
I. Veprimtari paraprake

- C’do té thoté t€ argumentosh?
- Cili &shté géllimi i teksteve argumentuese?

Hapi i paré - Stuhi mendimesh + Harta semantike
Teksti argumentues: qéllimi, funksionet, llojet, vecorité strukturore dhe gjuhésore-
stilistike (Rikujtohen njohuri rreth kétij teksti, t€ marra nj€ vit mé parg).

- Ku gjenden tekstet argumentuese? Cilat jan€ llojet e tyre?
- Cilat jané vecorité strukturore t€ kétij lloj teksti? Si ndértohet ai?
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- Cfar€ paragqitet n€ hyrje (parashtrimi)?

- C’Eshté teza?

- C’Eshté antiteza?

- Zbérthehet struktura e tekstit argumentues:

Hyrja (tema, problem) + teza + argumente né mbéshtetje té tez€s + antiteza + argumente né
mbéshtetje t€ antitezés + mbyllja.

- Llojet e argumenteve: argumente qé sjellin fakte konkrete, argumente t€ autoriteteve t&
fushés pérkatése, argumente logjike, argumente pragmatike etj.

II. Zhvillimi i situatés
Hapi i dyté — Lexim i drejtuar i tekstit Prejardhja e gjuhés shqipe
Hapii tret€ - Puné né gift
Ushtrimi 1-5:
Pérforcim njohurish
Hapi i katért — Pérmbledhje e strukturuar
. Karakteristikat strukturore té teksteve argumentuese
Parashtrimi: pjesa né t€ cilén paraqitet ¢€shtja/tema.
Teza: piképamje a ide, g€ shtrohet si e vérteté dhe mbrohet me ané t€ argumenteve.
Argumentet: arsyetimet pér t€ vértetuar ose pér t€ kundérshtuar njé tezg; provat qé sillen pér
t& mbrojtur ose pér t€ hedhur posht€ njé qéndrim.
Antiteza: gjykimi g€ i kundérvihet tezgs.
Pérfundimet: pjesa né t€ cilén ripohohet teza. Pérdoren pérgjithésisht folje t€ s€ shkuarés,
por edhe né t€ tashmen. N& kété rast, e tashmja pérdoret brenda kohéve t€ shkuara.
. Karakteristikat gjuhésore e stilistike
- Ndértohen mbi leksikun e duhur, né varési t€ fushés s€ argumentimit.
- Gjuha mund té ngjallé emocion, n¢€ funksion t€ bindjes sé& lexuesit.
- Foljet jané t€ tipit argumentues, si: gjykoj, vierésoj, kundérshtoj, bind, mendoj, mbéshtes,
pranoj, argumentoj, vértetoj etj.
- Pérdoren dendur foljet gjysméndihmése mund dhe duhet, ose togje fjalé€sh e ndajfolje qé
shprehin:

o mundésiné e ndodhjes sé nj€ veprimi: éshté e mundshme, éshté e nevojshme, éshté e
domosdoshme, éshté e udhés etj.;
o shkallén e vértetésis€ sé argumentit: sigurisht, me siguri, domosdo, patjetér, pa fjle,

pa friké, me ¢do kusht, vértet, né té vérteté, ndoshta, kushedi, vetékuptohet, si¢ duket, sipas té
gjitha gjasave, pa dyshim, né fakt, me t¢ drejté, natyrisht etj.;

o lidhje logjike mes argumenteve: pérveg késaj, krahas késaj, ndér té tjera,
pérkundrazi, sidoqofté, ndérkaq, né kéto rrethana, sé pari, sé dyti, nga njéra ané, nga ana
teter, rrjedhimisht, pér pasojé, bie fjala, pér shembull, ta zémé etj.

- Mund t€ pérdoren p€remra n€ vetén e par€ njéj€s ose shumés, pér t€ parashtruar argumentet
dhe géndrimet né mbéshtetje té tezes.

- Teksti mund t€ keté t&€ ndérkallura tekste té tjera me natyré p€rshkruese, shpjeguese ose
rréfyese.

- Citohen burime t€ besueshme ose shkencore. Citimet mund t€ jené t€ drejtpérdrejta mes
thonjézash ose né formé té térthort€, kur autori I referohet njé burimi duke e perifrazuar até.
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Veprimet né situaté
Situata konsiderohet e realizuar kur:
e nxénésit pérgjigjen sakté;
e dallojné vecorité e tekstit argumentues;
e analizojné strukturén e tekstit argumentues.

Vlerésimi:
Nxénésit do t& vlerésohen:
e pér pjesémarrjen n€ diskutime;
e pér fjalorin e pérdorur gjaté diskutimit t€ ushtrimeve dhe pérgjigjet e dhéna;
e pér analizén e strukturés sé tekstit argumentues;
e pér analizén gjuhésore t€ tekstit argumentues.

Detyra dhe puna e pavarur:

- Hartoni njé tekst argumentues. Mund té pérdorni edhe situatén nga ushtrimi 6.
Analizoni vecorité strukturore dhe gjuhésore-stilistike té tekstit tuaj.

- Hulumtoni mbi prejardhjen dhe lashtésiné e shqipes.

Fusha: Gjuhét dhe Lénda: GJUHA Shkalla: E PESTE Klasa: XI
komunikimi SHQIPE
Tema mésimore: Lashtésia e shqipes Situata e té nxénit: C’dini pér
(Karakteristikat strukturore, gjuhésore dhe prejardhjen e gjuhés shqipe dhe pér
stilistike té teksteve argumentuese) lashtésiné e saj?
Rezultatet e té nxénit té kompetencave té Fjalét kyce:
fushés sipas temés mésimore: Teksti argumentues
Nxénési/ja: Qéllimi
- analizon tekstin, vecorité dhe strukturén e tij; Funksioni
- krahason tekste t€ llojeve t&€ ndryshme; Lloje tekstesh argumentuese
- identifikon karakteristika té formés sé teksteve, | Strukturé (parashtrim, tezg,
si: hyrja, mbyllja, paragrafi, fragmenti; argumente, antitez¢€ etj.)
- analizon vegorité gjuhésore t& njé teksti. Vegori gjuhésore dhe stilistike
Burimet dhe mjetet mésimore: materiale t& Lidhja me fushat e tjera ose me
shtypit t€ shkruar, libri i nxénésit, tabela, fleep- temat ndérkurrikulare:
charter, shkumésa me ngjyra (kur éshté e mundur | TIK, Histori, Qytetari
projektor ose tabelé interaktive).

Kompetencat kycge:

Rezultatet e té nxé&nit sipas kompetencave kyge
Kompetenca e komunikimit dhe e t&€ shprehurit
Kompetenca e t€ menduarit

Kompetenca e té nxénit

Kompetenca personale

Kompetenca qytetare

Kompetenca digjitale
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Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Stuhi mendimi
Lexim i drejtuar i tekstit
Puné né cift
Puné né grupe
Pérmbledhje e strukturuar
Puné me shkrim

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
I. Veprimtari paraprake
Hapi i paré - Kontrolli i detyrés sé shtépisé
Hapi i dyté - Stuhi mendimesh:
- C’dini pér prejardhjen e gjuhés shqipe dhe pér lashtésing e saj?

II. Zhvillimi i situatés

Hapi i treté — Lexim i drejtuar i tekstit “Lashtésia e shqipes”
Hapii treté - Puné né cift

Ushtrimi 1-3

Hapii katért - Puné né grupe

Grupi i paré: Ushtrimi 4

Grupi i dyté: Ushtrimi 5

Grupi i treté: Ushtrimi 6

Hapi i pesté - Kontrolli i punés me grupe

III. Pérforcim njohurish
Hapi i pesté — Pérmbledhje e strukturuar
Listoni vecorité strukturore dhe gjuhésore té tekstit “Lashtésia e shqipes”.

Veprimet né situaté
Situata konsiderohet e realizuar kur:
e nxénésit pérgjigjen sakte;
e dallojné vecorité e tekstit argumentues;
e analizojné strukturén e tekstit argumentues.

Vlerésimi:

Nxénésit do t€ vlerésohen:

pér pjesémarrjen né diskutime;

pér fjalorin e pérdorur gjaté diskutimit t€ ushtrimeve dhe pérgjigjet e dhéna;
pér analizén e strukturés sé tekstit argumentues;

pér analizén gjuhésore té tekstit argumentues.

Detyra dhe puna e pavarur: Hartoni njé tekst argumentues. Mund té pérdorni
edhe situata nga ushtrimi 7. Analizoni vecorité strukturore dhe gjuhésore-stilistike

té tij.
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Fusha: Gjuhét dhe Lénda: GJUHA Shkalla: E PESTE Klasa: XI
komunikimi SHQIPE
Tema mésimore: Té folurit né publik Situata e té nxénit: Dégjohen

sekuenca té ligjératave t& ndryshme té
té folurit né publik. Mbahen shénime
gjaté dégjimit.

Rezultatet e t& nxénit t€ kompetencave t€ fushés | Fjalét kyge:
sipas temés mésimore:

Nxénési/ja: Audiencé

- organizon né ményré t€ strukturuar mendimet | Mesazh

dhe ideté e tij gjaté t& folurit; Publik

- pérzgjedh fjalét e duhura pér té€ shprehur idet€¢ | Humor

né diskutime e né prezantime me gojé; Gjeste

- analizon tiparet e t€ folurit n€ publik dhe Komunikim verbal
vleréson réndésiné e tij; Mjete audio-vizuale

- luan role t€ ndryshme né nj€ diskutim: rolin
e drejtuesit, rolin e dégjuesit etj.;

- respekton dhe vler€son mendimet e t&
tjeréve gjaté diskutimeve né grup.

Burimet dhe mjetet mésimore: materiale Lidhja me fushat e tjera ose me
té shtypit t€ shkruar, libri i nxénésit, tabela, temat ndérkurrikulare:
fleep-charter, shkumésa me ngjyra (kur €sht€ e | TIK, Histori, Qytetari

mundur projektor ose tabel€ interaktive)

Kompetencat kyce:

Rezultatet e t& nx&nit sipas kompetencave kyge
Kompetenca e komunikimit dhe e t€ shprehurit
Kompetenca e t€ menduarit

Kompetenca e t€ nxénit

Kompetenca personale

Kompetenca qytetare

Kompetenca digjitale

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Diskutimi dhe bashkéveprimi né grup
Diagram Veni
Diskutim né grup

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
I. Veprimtari paraprake
Hapi i paré - Stuhi mendimesh
- Cilat jané strategjit€ dhe teknikat qé i duhen individit pér t€ realizuar njé té folur té
suksesshém né publik?
Dégjohen diskutimet e nxénésve.

II. Zhvillimi i situatés
Hapi i dyté — Praktiké e drejtuar
Zgjidhet njéra nga temat alternativé pér té€ folur né€ publik:
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- Studimet e larta né Shqipéri apo jashté saj.

- Uné kam njé éndérr.

- Pér njé boté té drejté.

- Pérpiquni t& shmangni emocionet dhe nervozizmin.

- Merrni informacion pér té njohur audiencén.

- Organizojini materialet né ményré qé t€ arrini qéllimin tuaj.

- Kérkoni vlerésim nga audienca dhe pérshtatuni me nevojat e saj.

- Pérdorni z€rin dhe duart n€ ményré t€ efektshme.

- Béni kujdes qé si hyrja, edhe mbyllja e fjal€s suaj té€ jené dinamike.
- Pérdorni mjete audio-vizuale.

Hapii treté - Diagram Veni

Té folurit né publik Bashkébisedimi

Kérkon parapérgatitje. Eshté spontan.

Shfagen emocione té forta. Ruhet getésia.

Keérkon pérdorimin e nj€ regjistri formal | Realizohet n€ regjistrin e zakonshém t€ té

té gjuhés, né€ pérshtatje me temén. folurit.

Pérdoret n€ ményré me té€ kontrolluar Pérdoret dendur gjuha joverbale.

gjuha verbale dhe ajo joverbale.

Kérkon pérdorimin e shénimeve Artikulohet n€ kohen kur flitet.

paraprake.

Pérdoren teknologji pér ilustrim. Nuk pérdoren teknologji gjaté kohés qé
bashkébisedohet.

Kérkon marrjen e roleve t€ ndryshme, si | Personat qé bashkébisedojné jané né

lider, d€gjues, monitorues etj. pozita t€ barabarta me njéri-tjetrin.

Dubhet g€ personi i cili flet n€ publik, t&€ | Personat qé bashkébisedojné kané
kujdeset pér paraqitjen e tij t€ jashtme. paraqitjen e zakonshme.

Keérkon pérdorimin e gjuhés standarde. Flitet thjesht dhe pérdoren t€ folmet
dialektore.

Pérforcim njohurish

Hapi i katért — Diskutim né grup

Pérshkruani emocionet g€ keni pérjetuar gjaté njé seance t€ foluri né publik. Tregoni
se si arrini t’i kontrolloni emocionet gjaté njé seance t&€ foluri né publik. Diskutoni rreth
ményrave t€ ndryshme g€ ju ndihmojné t’i kontrolloni ato.

Nxénési ndalet né elementet:

- Rregullat e etikés gjaté t&€ folurit

- Respektimi i mendimit té té tjeréve

- Nervozizmi dhe demonstrimi i seriozitetit gjaté t&€ folurit

- Forca e fjalés dhe pasuria leksikore e gjuh€s shqipe

- Iniciativa dhe shprehja e interesit pér ¢éshtje t€ ndryshme

- Imagjinata dhe kreativiteti pér zgjidhjen e problemeve
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Veprimet né situaté
Situata konsiderohet e realizuar kur:
e nxénésit pérfshihen né diskutime duke dhéné kontributin e tyre, si dhe respektojné
mendimin e t€ tjeréve;
e analizojné tiparet e té folurit n€ publik dhe vlerésojné rénd€siné e tij;
e luajné role t€ ndryshme né njé diskutim: rolin e drejtuesit, rolin e dégjuesit et;.

Vlerésimi:
Nxénésit do té vlerésohen:

e pér pjesémarrjen né diskutime;
e pér fjalorin e pé€rdorur gjaté diskutimit t€ ushtrimeve dhe pérgjigjet e dhéna;
e pér vetébesimin, imagjinatén dhe shpirtin krijues gjaté té folurit;
e pérrespektimin e parimeve, vlerave, bindjeve dhe kulturés sé t€ tjeréve;
e respektimin e forcés sé fjalés dhe pasurisé leksikore t€ gjuhés shqipe.
Fusha: Lénda: Shkalla: V Klasa: XI
Gjuha e komunikimi Gjuhé shqipe
Rubrika: Njohuri gjuhésore Situata e té nxénit:
Morfologji Teksti “Muzgu i peréndive té
Tema mésimore: stepés”
Lidhézat

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce:
- Kompetenca e t€ mésuarit pér t€ nxéné.
- Kompetenca e té¢ menduarit.
- Kompetenca e komunikimit dhe t& shprehurit.

Rezultatet e té nxénit té kompetencave té Fjalét kyce:

fushés sipas temés mésimore: - lidhéza, lidhéza bashkérenditése,

lidhéza nénrenditése, lokucione
Nxénési: lidhézore.

pércakton llojin e lidhézave bashkérenditése
dhe nénrenditése;

pérdor drejt né fjali lidhézat;

dallon lokucionet lidhézore dhe pércakton se
si jané formuar ato;

krahason lidhé€zat me klasat e tjera té fjaléve.

Burimet: teksti mésimor, skeda, bllok Lidhja me fushat e tjera ose me
gramatike, videoprojektor, tabelg. temat ndérkurrikulare:
Letérsi

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Stuhi Mendimi, Diagram Veni, Puné e pavarur dhe né grup
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ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
Veprimtari paraprake
Me teknikén “Stuhi mendimi” u kérkohet nxénésve t€ paragesin ¢’diné pér lidhézat si
fjalé té pandryshueshme, € lidhin dy gjymtyré fjalie ose dy pjesé t€ njé fjalie t& pérbére.

LIDHEZAT

Bashkérenditése Nénrenditése

Paraqitet teksti i shképutur nga vepra e 1. Kadares€ “Muzgu i peréndive té stepés” né
videoprojektor. Nxénésit né tekstin e tyre nénvizojné€ lidhézat dhe tregojné llojin e tyre.

Ne luanim pingpong pérjashta, fare pran€ bregut t¢€ detit afér mesnatés, sepse kishte drité
té mjaftueshme, megjithése netét e bardha kishin kaluar. Lojérat e fundit, domethéné
pas or€s njémbédhjeté e gjysmé, i bénin ata g€ i kishin syté mé té forté, kurse ne t&
tjerét rrinim mbéshtetur n€ parmakét e drunjté, véshtronim lojén dhe korrigjonim ata qé
ngatérronin pikét. Pas orés dymbédhjeté, kur té gjith€ iknin dhe mbi tryezén e pingpongut
ngeleshin vetém raketat, qé i gjenim shpesh né€ méngjes té lagura nga shiu i natés, uné nuk
dija ku t& shkoja, sepse nuk mé flihej. Vija njé copé€ heré rrotull rreth kopshteve té shtépisé
sé pushimit, qé kishte qené mé paré ¢iflig i njé baroni letonez, shkoja gjer te shatérvani
me delfiné, pastaj kthehesha te shtépia suedeze dhe, mé né fund, dilja n€ breg té Baltikut,
por natén bénte shumé ftohté dhe ishte e pamundur t€ rrije atje pér njé kohé t€ gjaté......

Ndérkohé q€ nxénésit punojné né ményré t€ pavarur, njé€ nxénés i shkruan né tabelé
lidhézat duke i vendosur sipas llojit: bashkérenditése dhe nénrenditése.

Bashkérenditése Nénrenditése

dhe, kurse, por qé, megjithése, sepse, kur

Ndértimi i njohurive té reja: Diagram Veni
Mésuesi/ja paraget né dy tabela klasifikimin dhe llojin e lidhézave: bashkérenditése
dhe nénrenditése.
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e Klasifikimi i lidhézave bashkérenditése

Lloji Lidhézat
Shtuese (képujore) e, edhe, as, si edhe, edhe... edhe, as... as, jo...vetém...por, si...
ashtu edhe, jo vetém gé...por as, le gé...por edhe et;.
Vecuese 0se, apo, a, 0se...0se, 0...0, ja...ja, qofté...qofté, heré.. .heré
Kundérshtore po, por, kurse, mirépo, veg, vegse, vetém se, megjithaté,
megjithékété, ndérsa, teksa, porsa
Pérmbyllése andaj, ndaj, prandaj, pa

o Klasifikimi i lidhézave nénrenditése

Lloji Lidhézat
Ftilluese se, €, né, nése
Vendore ku, nga, tek, kudo, ngado, gjer ku etj.
Kohore kur, qé kur, derisa, ndérsa, se, pasi, sapo etj.
Shkakore se, sepse, megenése, meqé, ngaqe et;.
Qéllimore gé, me géllim g€, né€ ményré qé et;.

Krahasore-ményrore

si, si¢, sa, sikur, ashtu si

Rrjedhimore késhtu qé, g€, sa, saqé, aq sa etj.
Kushtore né, nése, né€ qofté se, n€ rast se, po, po ge se, me kusht qé etj.
Lejore megjith€se, ndonése, sido g¢€, sado qé, edhe pse, edhe né,
edhe sikur et;.
Kundérvénése nése, n€ qofté se, ndérsa, né vend qé
Té thjeshta
Lidhézat = Té pérngjitura

T Lokucione

Lokucionet lidhézore

- Né ¢do lokucion lidh&zor zakonisht gjendet njé lidhéz ose njé€ fjal€ lidhése.

- Pérbéhen prej dy a mé shumé fjalésh, té cilat kané njé kuptim t€ vetém dhe kryejné
funksionin e nj€ lidhéze.

Me teknikén “Diagram Veni”, mésuesi paraqet dallimin mes lidhézave dhe parafjaléve.

Lidhin fjalé q€ i takojné sé€ njéjtés pjesé ligjérate. Lidhin dy pjesé t&€ ndryshme té ligjératés.

Jané fjalé homogjene nga piképamja sintaksore. Shprehin marrédhénie sintaksore varésie.

Nuk ndikohen nga rasa e njésive q¢ lidhin. Kérkojné prané njé emér, péremér a numéror.

PARAFJALE

né, tek
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Nxénésit shkruajné tabelat, rregullat dhe diagramin né skedé ose né bllokun e
gramatikés.

Prezantimi dhe demonstrimi i rezultateve té arritura: Puné e pavarur dhe né grup
N& ményré t€ pavarur dhe né grup nxénésit u drejtohen ushtrimeve té tekstit, f. 107-108.
- Gjeni lidhézat dhe pércaktoni llojin e tyre.
- Tregoni ¢’pjesé ligjérate jané fjalét e nénvizuara.
- Formoni fjali, né t€ cilat fjala:
- né, tek t& pérdoret si parafjalé dhe si lidhéz;
- ku si lidhé€z dhe si ndajfolje;
- veg si ndajfolje, parafjalé dhe lidhéz;
- gé si péremér lidhor, pjeséz dhe lidhéz.

Vlerésimi:

Vlerésohen nxénésit qé pércaktojné llojin e lidhé€zave bashkérenditése dhe nénrenditése
dhe i1 pérdorin drejt n€ fjali lidhézat.

Vlerésohen nxénésit qé dallojné lokucionet lidhézore dhe pércaktojné se si jané formuar
ato.

Vlerésohen nxénésit qé krahasojné lidhézat me klasat e tjera t€ fjaléve.

Detyré shtépie:
Ushtrimi 1: N& tekstin “Lashtésia e shqipes”, f. 98, nénvizoni lidhézat dhe pércaktoni
llojin e tyre.

Fusha: Gjuhét dhe Lénda: GJUHA Shkalla: E PESTE Klasa: XI
komunikimi SHQIPE
Tema mésimore: Dégjojmé dhe analizojmé Situata e té nxénit: Prezantohet
njé fjalim njé material me pérmbajtje historike

Rezultatet e té nxénit té kompetencave t¢ | Fjalét kyce:

fushés sipas temés mésimore Fjalim
Nxé&nési/ja: Akademi
Dégjim
- &shté i vémendshém ndaj folésit ose ndaj | Argument
mesazhit qé dégjon; Ballkan
- demonstron té dégjuarit e géllimshém, duke | Evropé
mbajtur shénime, duke béré pyetje dhe Shqiptar

duke kérkuar sqarime;

- pérmbledh idet€ e d€gjuara, si dhe diskuton
rreth tyre;

- bén pyetje dhe diskuton rreth tekstit qé
dégjon;

- zbulon kuptimin e fjaléve té reja népérmjet
kontekstit n€ komunikimet gojore;
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- analizon géllimin e folésit ose t& mesazhit
qé dégjon;

- krahason dhe analizon informacionet e
prezantuara me gojé nga t€ tjerét;

- analizon rastet kur pérdoret

argumenti n€ komunikimin gojor.

Burimet dhe mjetet mésimore: materiale Lidhja me fushat e tjera ose me

té shtypit t€ shkruar, fjalime, libri i nxénésit, | temat ndérkurrikulare:
tabela, fleep-charter, shkumésa me ngjyra (kur TIK, Histori, Qytetari
&shté e mundur projektor ose tabel€ interaktive)

Kompetencat kyce:

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce
Kompetenca e komunikimit dhe e té shprehurit
Kompetenca e té menduarit

Kompetenca e té nxénit

Kompetenca personale

Kompetenca qytetare

Kompetenca digjitale

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Diskutim paraprak
Té dégjuarit pér té kuptuar dhe pér té reflektuar
Té dégjuarit pér té vlerésuar
Puné né grupe

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
l. Veprimtari paraprake
Il. Lexohen sekuenca té€ ndryshme nga historia e Ballkanit: luftérat, problemet,
ndodhité.
Nxénésit dégjojné pér t€ kuptuar dhe reflektuar rreth materialit.
Hapi i paré - Diskutim paraprak

II. Zhvillimi i situatés
Hapi i dyté — Té dégjuarit pér té kuptuar dhe pér té reflektuar
Té dégjuarit pér té vlerésuar

Dégjohet Fjalimi i pranimit té Ismail Kadaresé né Akademiné Franceze.

Kérkohet nga nxénésit:

- té pérmbledhin ideté e dégjuara, me qéllim diskutimin e tyre;

- té béjné pyetje dhe t€ diskutojné rreth tekstit g€ dégjojné;

- t& zbulojné kuptimin e fjaléve t€ reja népérmjet kontekstit dhe t€ analizojé qéllimin e

folésit, si dhe t€ mesazhit g€ dégjon.
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Hapii treté: Puné né grupe

Pas dégjimit té fjalimit t&€ mésipérm, shpjegoni kuptimin e shprehjeve:

“...kur pikérisht midis shtjellés sé keqe shfaqget drita”

Pérgjigje: Autori i referohet shpresés, asaj q€ pritet t€ vijé né t€ ardhmen. Drita &shté
simbol 1 s€ mir€s, pozitives, e cila do t&€ dominojé dhe triumfojé pé€rmbi errésirén dhe té
shkuarén e errét.

“...dicka e miré e pret ditén e vet pér t’u shfaqur”
Pérgjigje: Sipas autorit, ka njé koh€ optimale pér ¢do gjé. Ai shpreson se kjo kohé do
té vijé, dita e shumépritur do t& bekojé popullin shqiptar.

“...Evropa mbetet pérheré njé referencé e paluajtshme né mendimet e tyre”
Pérgjigje: Evropa mbetet destinacioni i synuar, mbetet éndrra dhe modeli pér ballkanasit.

“...shqiptarét, populli té cilit uné i pérkas, e kané humbur dy heré Evropén: herén

e paré né shekullin XV, si gjithé popujt e tjeré ballkanas, herén e dyté pas luftés sé

Dyté Botérore, kur rané nén sundimin komunist”

Pérgjigje: Autori ndalet n€ dy momente historike:

l. Sundimi osman né Shqipéri filloi pas Betejés s€ Savrés né vitin 1384, kur
shumica e prijésve vendas rané né€ vasalitetin osman. Osmanét ngritén
garnizonet e tyre népér Shqipériné Jugore deri né vitin 1415 dhe themeluan
njé jurisdiksion zyrtar mbi shumicén e Shqipéris€ deri né€ vitin 1431.
Disa rajone shqiptare u pavarésuan mes viteve 1443 dhe 1479, si pasojé e
kryengritjeve t€ drejtuara nga Skénderbeu. Qytetet e fundit q€ rané nén
sundimin osman ishin Shkodra (viti 1479) dhe Durrési (viti 1501). Territori i
sotém i Republikés s€ Shqipéris€é mbeti pjes€ e Perandorisé Osmane deri né
vitin 1912, kur Shqipéria shpalli pavarésiné.

I Rénia e komunizmit n€ Shqipéri filloi né€ dhjetor t€ vitit 1990 me demonstra-
tat antikomuniste studentore. Zgjedhjet e marsit t€ vitit 1991 i lan€ sérish ko-
munistét n€ pushtet, por njé grevé e pérgjithshme dhe opozita qytetare, cuan
né formimin e njé€ koalicioni i cili pérfshiu edhe jokomunisté. Komunistét
shqiptaré u mundén nga opozita n€ zgjedhjet e marsit t€ vitit 1992, mes ko-
lapsit ekonomik dhe protestave shoqgérore.

Regjimi diktatorial i Enver Hoxhés pérfundoi né€ vitin 1985, me vdekjen e tij. Pas-
ardhési Ramiz Alia pérpos disa modernizimeve t€ lehta ndoqi t€ njéjtin plan qeverisés
autokratik.

NEé vitin 1989 filluan revoltat e para qytetare né Shkodér, ku njerézit filluan t& sh-
katérronin statujén e Josif Stalinit. Protesta ndogén né qytete t€ tjera. Regjimi duke paré
qé fryma e pérgjithshme po ndryshonte vrullshém, kreu disa reforma liberalizuese. Gjaté
diktaturés komuniste u ekzekutuan, me dhe pa arsye, rreth 5,000 burra e 450 gra. 35,135
njeréz u burgosén dhe 1,000 vdigén népér burgje. Shumé familje ende sot e késaj dite
nuk i kané akoma eshtrat e t&€ aférmve té vet dhe jan€ né€ kérkim té tyre

“...nuk mund ta dini se ¢'éshté ankthii popujve gé jetojné né periferi té
kontinentit evropian”
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Pérgjigje: Autori i referohet gjendjes s& véshtiré t& popujve fatkeq té
Ballkanit.

Ushtrimi 2, 3 dhe 4

Pérforcim njohurish

Hapi i katért — Pérmbledhje e strukturuar

Nxénésit realizojné njé pérmbledhje té strukturuar té argumenteve kyge t& fjalimit t&
dégjuar.

Veprimet né situaté

Situata konsiderohet e realizuar kur:
e nxé&nésit pérgjigjen sakte;
o reflektojné rreth fjalimit t& dégjuar;
e vler€sojné materialin e dégjuar.

Vlerésimi:
Nxénésit do té vlerésohen:

e pér pjesémarrjen né diskutime;

e pér fjalorin e pé€rdorur gjaté diskutimit t€ ushtrimeve dhe pérgjigjet e dhéna;

e pér analizén e argumenteve t& dégjuara;

e pér krahasimin e informacioneve t€ dégjuara.

Fusha: Lénda: Shkalla: V Klasa: XI
Gjuha e komunikimi Gjuhé shqipe

Rubrika: Njohuri gjuhésore Situata e té nxénit:
Drejtshkrim

Tema mésimore:
Pérdorimi i1 shenjave t€ pikésimit: tri pikat,
kllapat, thonjézat

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce:
- Kompetenca e t€ mésuarit pér t&€ nxéné.
- Kompetenca e t€ menduarit.
- Kompetenca e komunikimit dhe t€ shprehurit.

Rezultatet e té nxénit té kompetencave té Fjalét kyce:
fushés sipas temés mésimore: - tri Pikat, kllapat, thonjézat.
Nxé&nési:

e pérdor drejt shenjat e pik&simit (tri pikat,
kllapat, thonjézat).

Burimet: teksti mésimor, skeda, bllok Lidhja me fushat e tjera ose me
gramatike, tabelé, “Rregullat e pikésimit né gjuhén | temat ndérkurrikulare:
shqgipe”.

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Stuhi mendimi, Puné e pavarur dhe né grup
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ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
Veprimtari paraprake
Me teknikén “Stuhi mendimi”, u kérkohet nxénésve t€ shprehin raste t€ pérdorimit té
shenjave té pikésimit.

Shenjat e
pikésimit

Ndértimi i njohurive té reja:
Meésuesi liston né tabelé rastet e pérdorimit té tri pikave, kllapave, thonjézave.

Shenjat e pikésimit Raste té pérdorimit
Tri pikat - N& vend té nj€ fjale a t&€ njé thénieje & s’duam ta pérmendim.

- N€ shkurtimet e fjaléve a té datave qé nuk duam t’i japim t€ plota ose qé
s’na kujtohen.

- Pér té shprehur mungesén ose vonesén e pérgjigjes né dialog.

- Né njé ligjérim pa vijimési logjike.

- Pér t€ shprehur pushime t€ gjata né t€ folur me rit€m t€ ngadalté.

- Pas njé numérimi gé unk jepet deri né fund.

- Né citime ku fjalia nuk jepet e ploté né fillim, n€ mes a né fund t€ saj.

- Para njé fjale me ngarkesé emocionale pér t€ shprehur ndérprerjen e
ligjérimit para saj, me géllim qé t€ vihet mé shumé né dukje.

Thonjézat - Pér t& vecuar fjalét e njé tjetri né ligjératén e drejté.

- P&r té veguar citatin.

- Pér t€ veguar emrat e pérvecém a grupet e fjaléve qé emértojné.

- Pér t€ veguar fjalé qé jané pérdorur me kuptim jo t€ zakonshém, me
ngarkesé emocionale, apo me kuptim té vecanté.

- Pér t€ veguar thirrje, porosi, 1€vizje, nisma etj.

Kllapat Kllapat e rrumbullakéta ()

- Pér t& mbyllur fjalé e fjali t€ ndérkallura, q€ dalin mé pak t¢ lidhura me
pjesén tjetér t& fjalisé.

- Pér t€ vecuar treguesit skeniké n€ veprat teatrale.

- Pér t& mbyllur fjalét qé zbérthejné njé emértim té shkurtuar, pér
pseudonimet dhe pér néntitujt.

- Pér t& mbyllur referimin e nj€ citati dhe datén e lindjes dhe t€ vdekjes sé
njé autori.

- Pér t& mbyllur edhe nj€ piképyetje ose pikécuditje, ose dhe t& dyja sé
bashku, kur pérdoren pér t€ shprehur mosbesimin, falsitetin, rezervén pér
vértet€sing e asaj q€ éshté théné mé pérpara.

Kllapat katrore| |

- Pér t& mbyllur fjalé té shtuara nga botuesi, pér ta béré mé té qarté
pérmbajtjen.

- Pér t& mbyllur emrin e nj€ vendi g€ njihet e pérdoret sot, i shtuar nga
botuesi krahas emrit t€ vjetér q€ pérdoret né dokument.

- Pér t& mbyllur tri pikat, pér té treguar qé botuesi ka hequr fjalé nga
dokumenti.
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Kujdes!
o Nuk vihen thonjéza dhe shkruhen gjithashtu me shkronjé té madhe
emrat: shesh, rrugé, lagje etj., kur ata jané pjesé e emértimit té pérvecém
pérkatés: Rruga e Dibrés, Hoteli i Gjuetaréve etj.

Nxénésit shkruajné diagramin dhe rregullat né sked€ ose né bllokun e gramatikés.
Prezantimi dhe demonstrimi i rezultateve té arritura: Puné e pavarur dhe né grup
Né ményré té pavarur dhe n€ grup zhvillohen ushtrimet f. 115:

- Pérdorni tri pikat.

- Vendosni thonjézat.

- Shpjegoni pérdorimin e kllapave.

Pér mésuesit material ndihmés pér kété temé mésimore.

| Akademia e Shkencave e Shqipéris€, Shenjat e pikésimit né gjuhén shqipe, Tirang, 2002.
Shembuj ilustrues pér pérdorimin e tri pikave, thonjézave, kllapave.

Tvi pikat
(f. 84-87)
e Dola nga takimi me premtimin se do t€ shkruaja patjetér pér kété pérvojé me vleré
té ...madhe.
o ..E sheh kété libérth? FEshté fare i vogél, réndon sa njé pupél zogu, po pati njé
forcé té shumé t€ madhe.
e Sadoqé déshpérohej pér fatin e saj té keq, Rina kishte nj€ shpresé té fshehté: “Ja,
sa té mé rritet djali, pa...”
Thonjézat
(f. 88-94)
“Dhe thoné pastaj qé féemijét grinden gjithmoné”, mendoi Eva e hidhéruar.
Por pérgjigjja kishte gené: “Guxon té té shkojé né mendje té mé kritikosh?”
“Po atéheré, - thashé me vete, - ¢’vleré ka t’i rrisésh ato bimé pa kokrra?”
Deshi ta pyeste: “Cfar€ je?”, por duke menduar se nuk do t€ tingéllonte si pyetje
e njé
njeriu t€ sjellshém tha thjesht: - Kush je?
o “Domethéné rreh gjetké ¢ekani”, mendoi me vete djaloshi.
Kllapat
(£.95-101)
e Mg priti me pérzemérsi (sidoqofté pa buzéqeshje té tepruara) dhe mé ftoi t€ hyja.
e Dhe ja se ¢’mora vesh (nga burime shumé té besueshme) gjaté muajit té fundit
jané béré edhe disa pranime t€ reja. ..
e Kiripa e gjellés (NaCl)
e Asdreni (4leks Stavre Drenova)
e Ai e paraqiti si “njé burré t€ dégjuar pér /....] veprat” e tij.
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Vlerésimi:

Vlerésohen nxénésit qé pérdorin drejt shenjat e pikésimit (tri pikat, kllapat, thonjézat).

Detyré shtépie:
Hulumtim

Kérkoni né gazeta e revista, né€ libra t€ ndryshém dhe né Internet raste t€ pérdorimit té

shenjave té pikésimit.

Fusha: Gjuhét dhe Lénda: GJUHA
komunikimi SHQIPE

Shkalla: E PESTE Klasa: XI

Tema mésimore: Ményra pér organizimin
e njé fjalimi

Situata e té nxénit: Rilexohet fjalimi
i Kadaresé dhe pérgendrohet vémendja te
koha e rréfimit.

Rezultatet e té nxénit té kompetencave té
fushés sipas temés mésimore

Nxénési/ja:

- shprehet gart€, sakté dhe né€ pérputhje me
tematikén, g€llimin dhe audiencén;

- organizon né ményré t€ strukturuar
mendimet dhe idetg e tij gjaté té folurit;

- pérzgjedh fjalét e duhura pér t€ shprehur
idet€ né diskutime e né prezantime me
gojé;

- pérfshihet dhe mban njé€ qéndrim t€ caktuar
ndaj njé diskutimi n€ grup.

Fjalét kyge:

Rend kronologjik

Shkak-pasojé

Qasje dhe krahasim

E veganté - E pérgjithshme - E vecanté

Burimet dhe mjetet mésimore: fjalime, libri
i nx&nésit, tabela, fleep-charter, shkumésa

me ngjyra (kur €shté e mundur projektor ose
tabel€ interaktive).

Lidhja me fushat e tjera ose me temat
ndérkurrikulare:
TIK, Histori, Qytetari

Kompetencat kyge:

Rezultatet e t€ nxénit sipas kompetencave kyge
Kompetenca e komunikimit dhe e té shprehurit

Kompetenca e t€ menduarit
Kompetenca e t€ nxénit
Kompetenca personale
Kompetenca qytetare
Kompetenca digjitale

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve

Stuhi mendimesh

Diskutim dhe bashkéveprim né grup
Prezantim me gojé

Organizues grafik

Puné né grupe
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ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT

Hapi i paré - Stuhi mendimesh

Cilat jané€ karakteristikat e njé fjalimi?

- Qéllimi i fjalimit

- Informacionet dhe faktet

- Argumentet logjike

- Subjektiviteti

- Gjuha e formale e integruar me até joformale

Hapi i dyté - Diskutim dhe bashkéveprim né grup

E shkuar - Kur pak mé par€ zoti kryetar i Akademisé, duke folur pér Gadishullin
Ballkanik, shfaqi mendimin e tij se nga ky rajon i boté€s nuk presim vetém tmerre dhe
prapésira, por edhe shenja t€ tjera, uné, si i ardhur kétu, pikérisht nga kjo lagje e véshtiré e
botés, i mora ato fjalé si njé mesazh fisnik, drejtuar popujve t€ késaj zone.

E tashme - Sot ka shumé egérsi né Gadishullin Ballkanik, ka shumé ankth e sidomos
ka shumé marrézi.

E tashme por qé i paraprin njé té ardhmeje - Por si¢ ndodh shpesh, kur pikérisht
midis shtjellés se keqe shfaget drita, té jeni té sigurt se atje digka e miré e pret ditén e
vet pér t’u shfaqur. E ndér shenjat e mira q¢ mé sigurojné pér két€ vizion shprese, &shté
dashuria pér Evropén.

E pérgjithshme -e vecanté

Né antikitet, grekét e vjetér, qé€ jan€ njé ndér popujt mé té vjetér t€ gadishullit, e
pérfytyronin Evropén si njé genie mitike. Edhe sot, po t€ lexoni kéngét qé vazhdojné té
krijohen atje, jo vetém té grekéve, por edhe t€ popujve t€ tjeré ballkanas, dhe ndér kéta hyn
edhe populli té cilit uné i pérkas, vazhdon kjo tradité.

Detaj i vecanté: Evropa vazhdon t€ pérfytyrohet si grua. Njé grua e bukur, inteligjente,
disi e paarritshme. Dhe, si¢ ndodh shpesh me gra t€ tilla, ato nxitin tek adhuruesit ndjenja
kundérthénése: déshirén pér ta dashuruar natyrisht, por né pamundési t€ saj, déshirén
pér ta pérdhunuar. Ballkanasit kané mé shumé se njé shekull g€ e shprehin dashuriné
pér Evropén n€ ményré pasionale, nervoze. Ajo qé duhet té ishte dashuri pérfundon né
kegkuptim tragjik.

Hapi i treté - Prezantimi me gojé
e Zgjidhni njé nga ményrat e mésipérme dhe pérgatitni njé fjalim pér njé nga ¢éshtjet
qé ngre Kadareja né€ fjalimin e tij. Mbajeni fjalimin para klasés.
Céshtjet:
Probleme té popujve té Gadishullit Ballkanik
Lidhja e forté e Ballkanit me Evropén
Fati i trishté i popullit shqiptar
Figura frymézuese e Néné Terezés.
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Hapi i katért - Organizues grafik

Puné né grupe

Analizohen kohét foljore t€ pérdorura né fjalim. Vendosen né njé tabel€ duke specifikuar
edhe kohén té cilés i referohen.

E shkuar E tashme E ardhme

Rréfimi u referohet | Ngjarjet ndodhin né€ t€ | Autori aspiron apo

kohéve t€ shkuara. | tashmen. parashikon ¢faré do té
ndodhé né té ardhmen.

N¢ varési t&€ dendurisé s€ pérdorimit, mund t& ndértohet edhe kurba e njé grafiku qé
paraqet pérdorimin e foljeve dhe integrimin e dimensioneve g€ ato shenjojné.

Veprimet né situaté
Situata konsiderohet e realizuar kur nxénési:
e organizon n€ ményré t& strukturuar mendimet dhe idet€ e tij gjaté té folurit;
e pérzgjedh fjalét e duhura pér té shprehur ideté né diskutime e né prezantime me
gojé;
e pérfshihet dhe mban njé gé€ndrim t€ caktuar ndaj njé€ diskutimi né€ grup.

Vlerésimi:
Nxénésit do t€ vlerésohen:
e pérdemonstrimin e strategjive efektive té pércjelljes s€ mesazhit gojor (organizimi,
gjuha e gjesteve, fjalori i pérshtatshém);
e pérpérdorimin e njé shuméllojshmérie strategjish organizative (tabela, diagrame,
grafiké et].);
e pér shprehjen e alternativés personale mbi ¢éshtjen ose temén qé diskutohet.

Fusha: Lénda: Shkalla: V Klasa: XI
Gjuha e komunikimi Gjuhé shqipe
Rubrika: Njohuri gjuhésore Situata e té nxénit:
Sintaksé

Tema mésimore:
Rrethanori, llojet e tij

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce:
- Kompetenca e t& mésuarit pér té€ nxéné.
- Kompetenca e t€ menduarit.
- Kompetenca e komunikimit dhe té shprehurit.

Rezultatet e té nxénit té Fjalét kyce:

kompetencave té fushés sipas temés |- rrethanor, gjymtyré e dyté, fjalé
mésimore: drejtuese, formé e pashtjelluar foljore,
mbiemér prejfoljor, grup eméror,
Nxénési: lokucion ndajfoljor.

e dallon rrethanorin dhe pércakton llojin
e tij;
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e pércakton se me cfaré €shté shprehur
rrethanori;

e ndérton fjali me rrethanoré té llojeve t&
ndryshme;

e krahason rrethanorin me gjymtyrét e
tjera t€ fjalisé.

Burimet: teksti mésimor, skeda, Lidhja me fushat e tjera ose me
bllok gramatike, tabelg. temat ndérkurrikulare:

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Stuhi mendimi, Diagram Veni, Puné e pavarur dhe né grup

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
Veprimtari paraprake
Me teknikén “Stuhi mendimi”, u kérkohet nxénésve t€ paragesin ¢’diné pér rrethanorin
si gjymtyré€ e dyté e fjalisé g€ tregon rrethanén e kryerjes s€ veprimit, si: vend, kohé,
ményré, shkak, qéllim, sasi.

RRETHANORI

Ndértimi i njohurive té reja: “Stuhi mendimi’.
Pérmes “Stuhi mendimi”, mésuesi tregon se me se shprehet rrethanori i vendit dhe i
kohés si dhe fjalét e tyre drejtuese.

Shprehet me:
q— Ndajfolje
- Lokucion ndajfoljor
' - Grup eméror
- Formé t€ pashtjelluar foljore

Shprehet me:

sl - Ndajfolje
- Grup eméror
: - Emér

Rrethanori i
kohés

Rrethanori i
vendit

i fjalé drejtuese:

Rrethanori i
vendit

Rrethanori
i kohés

Si fjalé drejtuese:

- Folje
- Formé foljore e pashtjelluar
-Mbiemér prejfoljor - Folje e shtjelluar
- Formé e pashtjelluar foljore
- Mbiemér prejfoljor
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Krahasimi i rrethanorit dhe gjymtyréve té tjera té fjalisé.

RRETHANOR KRYEFJALE
KUNDRINOR

PERCAKTOR J

[lustrim me shembuj. Kryefjalé: Nata ishte me héné.
Kundrinor: Ku e kaluat natén?

Pércaktor: Zhurmat e natés mbérrinin njéherésh me errésirén.
Kryefjalé: Netéve bénte ftohté.

Nxénésit shkruajné diagramet dhe shembujt né sked€ ose né bllokun e gramatikeés.

Prezantimi dhe demonstrimi i rezultateve té arritura: Puné e pavarur dhe né grup
NéE ményré té pavarur dhe né€ grup zhvillohen ushtrimet:

- Gjetja e rrethanoréve t€ vendit dhe té kohés dhe e fjaléve té tyre drejtuese.

- Dallimi i rrethanoréve nga gjymtyrét e tjera té fjalisé.

Vlerésimi:

Vlerésohen nxénésit g€ dallojné rrethanorin, pércaktojné 1lojin e tij dhe pércaktojné se
me cfaré éshté shprehur.

Vlerésohen nxénésit q€ krahasojné rrethanorin me gjymtyrét e tjera té fjalisé.

Detyré shtépie:
Ushtrimi 5, f. 121. — Ndértoni njé fjali me katér gjymtyré t€ ndryshme dhe rishkruajeni
até sipas té gjitha varianteve t&€ mundshme.

Fusha: Lénda: Shkalla: V Klasa: XI
Gjuha e komunikimi Gjuhé shqipe
Rubrika: Njohuri gjuhésore Situata e té nxénit:
Sintaksé

Tema mésimore:
Rrethanori i shkakut dhe i géllimit

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce:
- Kompetenca e t€ mésuarit pér t€ nxéné.
- Kompetenca e t€ menduarit.
- Kompetenca e komunikimit dhe t€ shprehurit.

Rezultatet e té nxénit té kompetencave té | Fjalét kyce:

fushés sipas temés mésimore: - rrethanor shkaku, rrethanor

qéllimi, mbiemér foljor.
Nxé&nési:

e dallon rrethanorin e shkakut dhe g€llimit;

e pércakton se me c¢faré &sht€ shprehur
rrethanori i shkakut dhe i g€llimit.
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Burimet: teksti mésimor, skeda, bllok Lidhja me fushat e tjera ose me
gramatike, tabelg. temat ndérkurrikulare:

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Stuhi mendimi, Diagram Veni, Puné e pavarur dhe né grup

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
Veprimtari paraprake
Nxénésit lexojné fjali me katér gjymtyré t€ ndryshme, t€ rishkruara sipas t€ gjitha
varianteve t€ mundshme.
Me teknikén “Stuhi mendimi”, u kérkohet nxénésve té paragesin ¢’din€ pér rrethanorin e
shkakut dhe té géllimit.

Rrethanori i shkakut Rrethanori i géllimit

Ndértimi i njohurive té reja: “Stuhi mendimi”.
Pérmes “Stuhi mendimi”, mésuesi/ja tregon se me se shprehet rrethanori i shkakut dhe i
qéllimit, si dhe fjalét e tyre drejtuese.

Shprehet me: — Shprehet me
. . I nori1
Rrethanor # - Ndajfolje qél?imailt 0 ;‘ ﬁ
i i shkakut / - Grup eméror -N aj fOle

- Formé foljore t& pashtjel = - Grup eméror
- Formé té pashtjelluar foljore

Rrethanori . Rrethanori i
i shkakut Mund t€ varet nga njé:

qéllimit

' Si fjalé drejtuese:

- Folje

- Mbiemér o \ - Folje

~ Mbiemér foljor
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Mésuesi me “Diagram Veni”, s€ bashku me nxénésit paraqet dallimet mes rrethanorit
té shkakut dhe rrethanorit t€ q€llimit.

Shpreh marrédhénie shkakore. Shpreh marrédhénie géllimore.
Al tregon shkakun e pérftimit té veprimit a tiparit. Me ané té tij shprehet qéllimi i kryerjes sé€ veprimit.
I pérgjigjet pyetjes “Pse?”. - 1 pérgjigjet pyetjes “Pérse?”.
= Rrethanori i ? Rrethanori i = =
\ shkakut qéllimit = |
Shprehen me:

ndajfolje, GE, formé t€ pashtjelluar foljore

Nxé&nésit shkruajné diagramet né sked€ ose né bllokun e gramatikés.

Prezantimi dhe demonstrimi i rezultateve té arritura: Puné e pavarur dhe né grup
Né ményré t€ pavarur dhe né grup zhvillohen ushtrimet:

- Gjetja e rrethanoréve t€ shkakut dhe té qéllimit dhe fjalét e tyre drejtuese.

- Dallimi i rrethanoréve t€ shkakut nga rrethanorét e géllimit.

Vlerésimi:
Vlerésohen nxénésit qé dallojné rrethanorin e shkakut nga ai i qéllimit.
e Vlerésohen nxénésit g€ pércaktojné se me ¢faré éshté shprehur rrethanori i shkakut
dhe 1 géllimit.

Detyré shtépie:

Ushtrimi 6, f. 123. — Shkruani njé letér t€ hapur drejtuar shokéve dhe shoqgeve t€ klasés
rreth pé€rmirésimit t€ klimé€s bashképunuese né klas€. Pérdorni rrethanoré shkaku dhe
géllimi, si dhe pércaktoni gjymtyrét prej t€ cilave varen ata.

127



Libér pér mésuesin

TESTOJME NJOHURITE GRAMATIKORE

1. Qarko shkrimin e sakté.
a. proces verbal  b. procesverbal

2. Trajta e shkurtér péremérore né fjaling:
“Merre shtruar”’, éshté:
a. para foljes b. pas foljes c. n€ mes
té foljes

3. Qarko shkrimin e sakté.
a. pér shembull  b. pérshembull

4. Qarko alternativén e sakté:
a. Pjesézat mohuese nuk dhe s’ pérdoren
pér ndértimin e antonimeve.
b. Pjesézat mohuese nuk dhe s’ nuk

pérdoren pér ndértimin e antonimeve.

5. Qarko shkrimin e saktg.
a. ashtusi b. ashtu si

6. N¢ fjalin€ “Mésimi u kuptua nga
nxénésit”’, nga nxénésit, Eshté:
a. rrethanor ményre
b. kundrinor i zhdrejt€ me parafjalé

7. Lidhézat gé, sa, sagé jané:
a. nénrenditése rrjedhimore;
b. nénrenditése g€llimore;
c. nénrenditése krahasore-ményrore.

8. Qarko pohimin e sakté, pér: Né ¢do
lokucion lidhézor gjendet zakonisht:
a. njé lidhéz.
b. njé€ fjalé lidhése
c. njé lidhéz ose fjalé lidhése

9. Rrethanori né€ fjaliné: “U shtang nga
frika”, éshté:
a. rrethanor shkaku
b. rrethanor géllimi
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10. Rrethanori i nénvizuar né€ fjaliné: “Sor
pér sot késhtu jané€ rezultatet ”’, shprehet
me:

a. formé té pashtjelluar foljore
b. grup eméror

c. lokucion ndajfoljor

11. Qarko shkrimin e saktg.
a. disavjecar  b. disa vjecar

12. Trajta e shkurtér péremérore né fjaliné:
“Mbyllini dritaret”, €shté:
a. para foljes b. pas foljes
c. né mes té foljes

13. Si fjal€ drejtuese e rrethanorit t€ kohés
mund t€ shérbejé njé:
a. folje, mbiemér
b. ndajfolje, mbiemér prejfoljor

14. Si fjal€ drejtuese e rrethanorit t€ vendit
mund t€ shérbejé njé:
a. folje, mbiemér prejfoljor, formé
foljore e pashtjelluar
b. ndajfolje, mbiemér prejfoljor

15. Qarko shkrimin e saktg.
a. sé bashku b. sébashku

16. Rrethanori i shkakut mund té varet nga:
a. folje, mbiemér
b. ndajfolje, mbiemér prejfoljor

17. Rrethanori né fjaliné: “7T¢ gjithé po
punojné pér mbrojtjen e ambientit”,
éshté:

a. rrethanor shkaku
b. rrethanor géllimi
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18. Qarko shkrimin e saktg.
a. késhtugé  b. késhtu q&

19. Lidhézat gé. né ményré gé jané:
a. nénrenditése rrjedhimore
b. nénrenditése qéllimore
c. nénrendit€se krahasore-ményrore

20. Rrethanori né fjalin€: “Pérse mé shikon
me habi”, éshté:
a. rrethanor shkaku
b. rrethanor géllimi

21. Qarko shkrimin e sakté.
a. pérvecqé  b. pérvec qé

22. N¢ fjaling: “Shkruan me kujdes”’, me
kujdes éshté:
a. rrethanor ményre
b. kundrinor i zhdrejt€ me parafjalé

23. Lidhézat se, sepse. megenése jané:
a. nénrenditése shkakore
b. nénrenditése kushtore

24. Qarko pohimin e sakté, pér: Sipas
ményrés sé fjaléformimit lidhézat mund
1€ jené:

a. té thjeshta dhe t€ pé€rngjitura
b. t€ thjeshta, t€ pérngjitura dhe
lokucione

25. Qarko shkrimin e sakté.
a. herépashere b. her€ pas here

26. N¢ fjalin€: “Erdhi me nxitim”, me
nxitim &shté:
a. rrethanor ményre
b. kundrinor i zhdrejt€ me parafjalé

27. Trajta e shkurtér péremérore né fjaliné:
“Nuk mé besohet kjo gjé”, éshté:
a. para foljes b. pas foljes
c. n€ mes t€ foljes

28. Qarko pérdorimin e saktg t&€ kllapés.
a. Bordi zgjodhi njé€ komision [...] pér t&
pérzgjedhur punimet.
b. Bordi zgjodhi njé komision (...) pér
té pérzgjedhur punimet.

29. Lidhézat né, né rast se, me kusht qé
jané:
a. nénrenditése shkakore
b. nénrenditése kushtore

30. Rrethanori i nénvizuar né fjaling:
“Rezultatet e nxénésit u pérkeqésuan
pér mungesé kujdesi”, shprehet me:
a. formé té pashtjelluar foljore
b. grup eméror
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Fusha: Lénda: Shkalla: V Klasa: XI
Gjuha e komunikimi Gjuhé shqipe
Rubrika: Njohuri gjuhésore Situata e t€ nxénit:
Sintaksé

Tema mésimore:
Rrethanori i ményrés dhe sasisé

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce:
- Kompetenca e t€ mésuarit pér t€ nxéné.
- Kompetenca e té€ menduarit.
- Kompetenca e komunikimit dhe t€ shprehurit.

Rezultatet e té nxénit té kompetencave té | Fjalét kyce:

fushés sipas temés mésimore - rrethanor, rrethanor ményre, rrethanor

sasie, fjalé drejtuese.

Nxé&nési:

e Dallon rrethanorin ¢ ményrés dhe
rrethanorin e sasisé.

e Pércakton se me c¢faré €shté shprehur
rrethanori i ményrés dhe rrethanori i
sasisé.

Burimet: teksti mésimor, skeda, bllok | Lidhja me fushat e tjera ose me temat
gramatike, tabelé. ndérkurrikulare:

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Stuhi mendimi, Diagram Veni, Puné e pavarur dhe né grup

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
Veprimtari paraprake
Nx&nésit lexojné letrat e shkruara dhe vegojné rrethanorét e shkakut dhe rrethanorét e
qéllimit.
Me teknikén “Stuhi mendimi”, u kérkohet nxénésve t€ paragesin ¢’diné€ pér rrethanorin
e ményrés dhe sasisé,

Rrethanori

Ndértimi i njohurive té reja: “Stuhi mendimi”.
Pérmes “Stuhis€ s¢ mendimit’, mésuesi tregon se me se shprehet rrethanori i ményrés dhe
i sasisé, si dhe fjalét e tyre drejtuese.

Shprehet me: Shprehet me:

# - Ndajfolje ﬁ
- Ndajfolje

- Grup eméror
Rrethanori i | - Mbiemér
ményrés /- Grup eméror
- Formé t& pashtjelluar foljore

Rrethanori
i sasisé

130



Gjuha shgipe 11

Si fjalé drejtuese: Rrethanori

Rreth i - — . " .
rethanort 1 menyres ) Si fjalg drejtuese:

i sasisé
- Folje e shtjelluar
olje e pashtjelluar
- Mbiemér - Folje

-Ndajfolje - Mbiemér prejfoljor

Rrethanori
i
sasisé

Rrethanori
i
ményrés

S

Nxénésit shkruajné€ diagramet né skedé ose né bllokun e gramatikés.

Prezantimi dhe demonstrimi i rezultateve té arritura: Puné e pavarur dhe né grup
NE ményré té pavarur dhe n€ grup zhvillohen ushtrimet:

- Gjetja e rrethanoréve t&€ ményrés dhe t€ sasis€ dhe fjalét e tyre drejtuese.

- Dallimi i rrethanoréve t& ményrés nga rrethanorét e sasis¢.

Vlerésimi:

Vlerésohen nxénésit, g€ dallojné rrethanorin € ményrés nga ai i sasisé.

Vlerésohen nxénésit, q€ pércaktojné se me ¢faré &shté shprehur rrethanori i e ményrés
dhe i sasisé.

Detyré shtépie:
Ushtrimi 6, £.125. — Shkruani njé koment t&é shkurtér rreth njé problemi g€ ju shqgetéson.
Pérdorni t€ gjitha llojet e rrethanoréve dhe gjeni fjalét e tyre drejtuese.

Fusha: Lénda: Shkalla: V Klasa: XI
Gjuha e komunikimi Gjuhé shqipe
Rubrika: Njohuri gjuhésore Situata e té nxénit:
Leksikologji “Dhelpra dhe njé shtat”, “Mbi ta”.

Tema mésimore:
Homonimet (ora I)

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce:
- Kompetenca e t€ mésuarit pér t&€ nxéné.
- Kompetenca e t€ menduarit.
- Kompetenca e komunikimit dhe t&€ shprehurit.
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Rezultatet e té nxénit té kompetencave té Fjalét kyce:

fushés sipas temés mésimore: - homonime t€ plota, homonime t&
Nx&nési: pjesshme, homoforma, homograme,
e Pércakton dhe pérdor né¢ komunikim homofone.

homonimet.

e Dallon kur homonimet jané t&€ plota dhe
kur ato jané t€ pjesshme.

Burimet: teksti mésimor, skeda, bllok | Lidhja me fushat e tjera ose me temat
gramatike, videoprojektor, tabelé, vargje | ndérkurrikulare:
poetike. Letérsi

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Pemé mendimi, Puné e pavarur dhe né grup

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
Veprimtari paraprake
Nxénésve u paraqiten disa vargje poetike né dérrasén e zez€ ose né videoprojektor dhe u
kérkohet t€ vérejné fjalét me t€ zeza. Cfar€ vini re?

Dhelpra dhe njé shtat Mbi ta
...tekdo vete ...ku shfren me kob e liga
thoté me vete. ku ndeshet komb i ngritur krejt.

Ndértimi i njohurive té reja: “Pemé mendimi”.

Pérmes “Pemés sé mendimit”, mésuesi ndérton diagramin e grupimit té homonimeve, si
fjalé me formé té€ njéjt€ e me kuptime t€ ndryshme.

I pérkasin sé njéjtés kategori leksiko —
gramatikore.

E PLOTA

/ Pérputhen né té gjitha format e lakimit

apo té zgjedhimit té tyre.

h

HOMONIMET >
7 ST
;

Nxénésit shkruajné diagramin dhe rregullat né sked€ ose né bllokun e gramatikés.
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Meésuesi ilustron me shembuj.

Homoforma
Folje Emér
bredh bredh (dru halor)
hap hap (i shpe;jté)
Folje Emér
pata pata (shpend)
gepa gepa (zarzavate)
Mbiemér Emér
iri iri-u
plak plak-u
Homografe
ari (kafsh¢) ari (metal)

pusi (gropé e thellé me uj€) pusi (prit€)

Homofone — fjalé qé pérputhen vetém né shqiptim, por shkruhen ndryshe.
krim — krimb  lag - lak

Prezantimi dhe demonstrimi i rezultateve té arritura: Puné e pavarur dhe né grup

Né ményré t€ pavarur dhe né€ grup zhvillohen ushtrimet:

Ushtrimi 1, f. 130 - N& tekstet e dhéna nxénésit gjejné fjalé qé kané homonime.

Ushtrimi 2, f. 130 - Plotésojné tabelén e dhéné me kuptimet e fjaléve homonimike, duke
treguar nése jan€ homonime té plota apo té pjesshme.

Pér mésuesit material ndihmés pér kété temé mésimore.

Jani Thomai, Leksikologjia e gjuhés shqipe, Tirang, 2006, £.138-168.

- Homonimet kané lindur pér shkak t& ndryshimeve qé¢ kané ndodhur né gjuhé gjaté zhvillimit
té saj historik.

- Rrugét e lindjes s€¢ homonimisé jané tri: pérputhja fonetike e fjaléve prej rrénjésh krejt t&
ndryshme, shpérbérja e polisemisé dhe formimi i fjaléve té reja.

a. Pérputhja fonetike e fjaléve prej rrénjésh krejt t€ ndryshme éshté arritur historikisht,
gjaté ndryshimeve fonetike té kryera brenda gjuhés soné.

b. Shpérbérja e polisemisé. Polisemia zbérthehet kur njéri nga kuptimet e njé fjale
shumékuptimshme largohet fare prej té tjerave, aq sa képut lidhjet me to dhe nén po até
veshje tingullore fillon t& jetojé n€ gjuhé si njési e pavarur, béhet temé semantike pér
ngjizjen e kuptimeve té reja dhe, si fjalé mé vete, vihet né marrédhénie sinonimie e
antonimie me fjalét e tjera, shérben si temé prodhuese pér krijimin e fjaléve té reja,
lidhet me t& tjera fjalé né togfjalésha e né njési frazeologjike, pra krijon lidhje té reja
polisemantike, pragmatike, sintagmatike e fjaléformuese.
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l sturku

1. vegél bujqésore prej druri 2. zool. kandérr e madhe

a prej metali, me dhémbé a helmuese, me dy géthapé té
me bisht t& gjaté, qé gjaté e té kthyer né krye,
pérdoret pér t&€ mbledhur akrep.

bar, ferra...”

“vegél bujqésore prej druri “zool. kandérr e madhe
a prej metali...: sfurk druri, helmuese, me dy géthapé. ...
dhémbét e sfurkut, mbledh helmi i sfurkut, mé kafshoi
” njé sfurk, ruhu nga
bar me sfurk.... sturkat...”

c. Formimi i fjaléve. Nga tema fjalésh t&€ ndryshme krijohen késhtu fjalé té tjera qé
pérputhen né shqiptim; p.sh., nga emri rend-i m. formohet folja rendoj kal. “vé né
rend, radhit”, kurse nga emri rendé-ja f. formohet njé folje tjetér rendoj kal. “ grij me
rende”. Késhtu kané lindur homonimet rendoj 1 dhe rendoj 1.

Vlerésimi:
Vlerésohen nxénésit, q¢ dallojné homonimet e plota nga ato t€ pjesshme.

Detyré shtépie:
Ushtrimi 8, £.131. — Gjeni tituj me fjalé homonimike né gazetat e shtypit t€ pérditshém,
duke shpjeguar kuptimin e tyre.

Fusha: Lénda: Shkalla: V Klasa: XI
Gjuha e komunikimi Gjuhé shqipe
Rubrika: Njohuri gjuhésore Situata e té nxénit:
Leksikologji

Tema mésimore:
Homonimet (ora II)

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce:
- Kompetenca e t&€ mésuarit pér t&€ nxéné.
- Kompetenca e t€ menduarit.
- Kompetenca e komunikimit dhe t€ shprehurit.

Rezultatet e té nxénit té kompetencave té | Fjalét kyce:

fushés sipas temés mésimore: - homonime té plota, homonime té
Nxénési: pjesshme, homoforma, homograme,
e Dallon homonimet e¢ plota nga ato t& homofone.

pjesshme.

e Vleréson réndésin€ e pérdorimeve t&
ndryshme stilistike t¢€ homonimeve.
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Burimet: teksti mésimor, skeda, bllok Lidhja me fushat e tjera ose me temat
gramatike, videoprojektor, tabelé. ndérkurrikulare:

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Pemé mendimi, Puné e pavarur dhe né grup

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
Veprimtari paraprake
Nxénésit lexojné tituj me fjalé homonimike nga gazetat e shtypit t€ pérditshém, duke
shpjeguar kuptimin e tyre.

Ndértimi i njohurive té reja: “Pemé mendimi’.

Pérmes ‘“Pemés s€ mendimit”, mésuesi u kérkon nxénésve té plotésojné diagramin e
grupimit t€ homonimeve, si fjalé me formé té njéjt€ e me kuptime t€ ndryshme.

T J
[_ ]

> E
- [;J

Meésuesi u kérkon shembuj t& homonimeve té pjesshme: homoforma, homografe, homofone.

Prezantimi dhe demonstrimi i rezultateve té arritura: Puné e pavarur dhe né grup

Né ményré t€ pavarur dhe né€ grup zhvillohen ushtrimet:

Ushtrimi 3, f. 130 — Gjeni numrin njéjés t& emrave t€ nénvizuar. Cfaré vini re?

Ushtrimi 4, f. 130 — Vini né numrin shumés emrat né kllapa dhe shpjegoni kuptimin e tyre
leksikor.

Ushtrimi 4, f. 130 — Pérdorni né fjali homonimet: kap, aparat, kyg, shenjé, ané, ge.

Pér mésuesit material ndihmés pér kété temé mésimore.

Jani Thomai, Leksikologjia e gjuhés shqipe, Tirané, 2006, f.138-168.

- Si fjal€ t€ veganta, homonimet kané secili zhvillimin e vet, sistemin e vet t€ lidhjeve me
fjal€ t€ tjera dhe mundésité e veta pér t€ formuar fjalé té tjera.

- Né gjuhén e sotme shqipe numérohen rreth 500 cifte e vargje homonimesh té tipave t&
ndryshém, g€ pérfshijné rreth 1050 fjalé.
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Psh.:
¢ Fjala rrjet/é-a f. formon togjet rrjeté volejbolli, rrjeté tenisi, rrjeté flokésh, ¢orape
rrjeté, béj rrjeté, anoj rrjetén, hedh rrjetén...

¢ Fjala rrjet,-i m. formon togjet rrjeti hekurudhor, rrjeti ujités, rrjeti i tregtisé, rrjeti i
dyqaneve té shitjes, rrjeti i agjentéve.

Vlerésimi:
Vleré€sohen nxénésit qé dallojné homonimet e plota nga ato té pjesshme.
Vlerésohen nxénésit qé pé€rdorin né fjali homonimet.

Detyré shtépie:
Ushtrimi 7, f. 85. — Gjeni shprehje frazeologjike ose té figurshme pér kuptimet e fjaléve
homonime: thiké, korr, peté, krah, toké, oré.

Fusha: Gjuhét dhe Lénda: Gjuhé Shkalla: V Klasa: XI
komunikimi shqipe
Tema mésimore: Tekstet informuese | Situata e té nxénit:
paragqitése Lexohen fragmente nga lloje té ndryshme
tekstesh informuese-paragqitése:

memorandumet, broshurat, fletépalosjet,
CV-té, vértetimet, kérkesat, raportet
vjetore,  procesverbalet, relacionet,
letrat zyrtare, njoftimet, ftesat, shpalljet,
recensione etj.

Rezultatet e té nxénit té kompetencave té | Fjalét kyce:

fushés sipas temés mésimore: - Tekst informues-paraqités, problem-
Nxé&nési: zgjidhje, shkak-pasojé, krahasim-

e Pérdor strategjit€ e té lexuarit dhe bén kundérvénie, pérshkrim-renditje,
identifikimin e tipareve t€ formés e té ngjyrime emocionale.

pé€rmbajtjes s€ teksteve.

Kupton tekste té llojeve t€ ndryshme.
Analizon tekstin, vecorité dhe strukturén
e tij.

e Identifikon karakteristika t& formés té
teksteve, si: hyrja, mbyllja, paragrafi,
fragmenti, evidenca, indeksi, fjalorthi,
tabela e pérmbajtjes (kapitulli, prologu,

epilogu) etj.
e Analizon vegorité gjuhésore t€ njé teksti.
Burimet: materiale t€ shtypit t&€ shkruar, Lidhja me fushat e tjera ose me
libri i nxénésit, tabela, fleep-charter, shkumésa | temat ndérkurrikulare:
me ngjyra (kur éshté e mundur projektor ose TIK
tabel€ interaktive). Qytetari
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Kompetencat kyce:

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce
Kompetenca e komunikimit dhe e té shprehurit
Kompetenca e té menduarit

Kompetenca e té nxénit

Kompetenca personale

Kompetenca qytetare

Kompetenca digjitale

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Diskutim krahasues mbi vézhgim, Diagrami i Venit, Stuhi mendimi, Skemé rreze,
Organizuesi grafik i analogjisé€, Praktiké e udhéhequr hap pas hapi, Puné n€ grupe

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
Veprimtari paraprake - Stuhi mendimi
Lexohen fragmente t€ ndryshme tekstesh informuese-paraqitése.
Krijohet njé mjedis diskutimi krahasues pér llojet e teksteve joletrare: pérshkrues, rréfyes,
argumentues.
Diagrami i Venit ndihmon aktivizimin e nxénésve né kété krahasim.

-qéllime t€ ndryshme;
-elemente té ndryshme strukturore;
-elemente té ndryshme formale.

Zhvillimi i situatés

Hapi i dyté — Leksion i pérqendruar

- Llojet e teksteve informuese-paraqitése.

- Karakteristikat strukturore t€ teksteve informuese paraqitése.

Me t€ dhénat e grumbulluara, si dhe me nd€rhyrjet e mésuesit, plotésohet skema rreze ¢
méposhtme:

Krahasim-kundérvénie <— —— Problem-zgjidhje
Pérshkrim-renditje Shkak-pasojé

Problem-zgjidhje: ku autori parashtron njé problem dhe tregon se si mund té zgjidhet ky
problem.
Shkak-pasojé: tregohen shkaget pérse njé dukuri ka ndodhur dhe paraqiten pasojat e késaj
dukurie.
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dukurive.

pérgjithshmja ose e anasjella.

Hapi i treté - Organizuesi grafik i analogjisé
e Elemente té formés s¢€ teksteve informuese-paraqitése.

Krahasim-kundérvénie: paraqiten t€ pérbashkétat dhe ndryshimet ¢ dy a mé€ shumé

Pérshkrim-renditje: t€ dhénat renditen ose pérshkruhen duke u nisur nga e vecanta tek e

Tekstet informuese-
paragqitése

Tekstet argumentuese

Tekstet pérshkruese

Fragmenti: pjes€ e marré
ve¢mas ose ¢ shképutur
nga njé tekst burimor.

Tabela e pérmbajtjes:
pjesa q& pasqyron
strukturén e tekstit,
kapitujt

dhe nénkapitujt qé
pérbé&jné tekstin.

Prologu: njé pjes¢ hyrése
meé vete, q€ 1 paraprin
tekstit kryesor.

epilogu: pjesa né fund t&
tekstit q& shérben si
koment ose si pérfundim.

kapitulli: secila nga pjesét
kryesore t& njépasnjéshme,
né t€ cilat ndahet lénda e
njé libri.

Struktura e teksteve
argumentuese p&rbéhet
nga:

Parashtrimi: &shté pjesa
né t& cilén paragqitet
¢éshtja/tema.

Teza: piképamje a ide, qé
shtrohet si e vérteté dhe
mbrohet me ané té
argumenteve.
Argumentet: arsyetimet
qé€ pérdoren pér t&
vértetuar ose pér té
kundérshtuar

njé tez¢; provat qé sillen
pér t& mbrojtur ose pér t&
hedhur poshté njé
géndrim.

Antiteza: gjykimi g¢ i
kundérvihet tezés.
Pérfundimet:
pérgjithé&sisht &shté pjesa
né t€ cilén ripohohet teza.

Struktura tipike ¢ njé
tekstit rréfyes lidhet me
kéto elemente:

Vendi ku po zhvillohen
ngjarjet.

Koha kur zhvillohen
ngjarjet (koha e ngjarjes)
dhe kur tregohen ato
(koha e rréfimit).
Personazhet ose njerézit
q¢ marrin pjesé né
historin€ qé€ po rréfehet.
Hyrja ose parashtrimi i
problemit/i ¢éshtjes pér t&
cilén po rréfehet.
Konflikti/synimi ose
pika kyce rreth sé cilés
organizohet e gjithé
historia.

Ngjarjet pérb&jné njé ose
mé shumé pérpjekje nga
ana e personazhit kryesor,
pér t€ arritur synimin ose
pér t& zgjidhur problemin.
Zgjidhja &shté rezultati i
pérpjekjeve pér t& arritur
njé géllim t& caktuar.

Ushtrimi 1:

Hapi i katért - Puné né grupe
Nxé&nésit punojné né grupe ushtrimet né tekstin mésimor.

Fragmenti 1 éshté shképutur nga njé memorandum.
Fragmenti 2 éshté tekst argumentues.

Fragmenti 3 éshté relacion.

Fragmenti 4 éshté artikull shkencor.
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e Karakteristikat gjuhésore qé€ i bashkojné fragmentet e ushtrimit 1 jané:
- Gjuha e pérdorur nuk pé€rmban figura letrare.
- Jané pérdorur fjali t€ gjata me lidhéza bashkérenditése dhe nénrenditése.
- Ka fjali shkakore, ftilluese.
- Kané gjuhé standarde.
- Kohét foljore jané e kryera, e tashmja, e kryera e thjeshté.
- Faktet shprehen népé€rmjet shifrave, emrave t€ pérvecém.

Ushtrimi 4: Shqyrtohet gjuha e pérdorur né€ tekste e biologjisé, fizikés duke u pérqendruar
te fjalit€, kohét e foljeve, fjalét teknike, termat) dhe struktura sipas sé cilés éshté dhéné
informacioni né tekst.

Vérehet se:

- Gjuha e teksteve informuese-paraqitése €sht€ pa ngjyrime emocionale dhe pa figura
letrare.

- Tekstet jané té pasura me fjalé teknike dhe terma.

-Nuk jané pé€rdorur péremra né vetén e paré njéj€s ose shumés, ké€shtu shmangen gjykimet
dhe géndrimet subjektive ndaj informacionit qé paragqitet.

Veprimet né situaté
Situata konsiderohet e realizuar kur:
e nxé&nésit pérgjigjen sakte;
e dallojné vegorité e tekstit;
e analizojn€ strukturén e tekstit;
e identifikojné karakteristika té formés t€ teksteve, si: hyrja, mbyllja, paragrafi,
fragmenti, evidenca, indeksi, fjalorthi, tabela e pérmbajtjes et;.

Vlerésimi:

Nxénésit do té vleré€sohen:

pér pjes€marrjen né diskutime;

pér materialet e sjella né mbéshtetje t& njohurive té reja;

pér fjalorin e pérdorur gjaté diskutimit té ushtrimeve dhe pérgjigjet ¢ dhéna;
pér analizén e strukturés sé tekstit informues-paraqités;

pér analizén gjuhésore t€ tekstit informues-paraqités.

Detyré shtépie:
Gjeni né gazeté shkrime me natyré informuese-paraqitése nga rubrika e ekonomisé dhe
tregoni si pérdoren grafikét dhe evidencat.
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Fusha: Lénda: Shkalla: V Klasa: XI
Gjuha e komunikimi | Gjuhé shqipe
Rubrika: Njohuri gjuhésore Situata e té nxénit:
Morfologji “Tréndafili n€ gote”

Tema mésimore:
Klasifikimi i parafjaléve sipas rasave
(oral)

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce:
- Kompetenca e t€ mésuarit pér t€ nxéné.
- Kompetenca e t€ menduarit.
- Kompetenca e komunikimit dhe t€ shprehurit.

Rezultatet e té nxénit té | Fjalét kyce:

kompetencave té fushés | - parafjalé, parafjalé té rasé€s emérore, parafjalé té rasés
sipas temés mésimore: gjinore, parafjalé té rasés kallézore, parafjalé té rasés
Nx&nési: rrjedhore.
e Dallon parafjalét né

fjali.
e Pércakton rasén e

parafjaléve.

e Krahason parafjalét
me klasat e tjera t&
fjaléve (pjesét e tjera
té ligjératés).

Burimet: teksti Lidhja me fushat e tjera ose me temat ndérkurrikulare:
mésimor, videoprojektor, Letérsi
fisha, skemé, tabelé,
fragment nga “Tréndafili
né got&”

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Puna me fisha, Pemé mendimi, Puné né grup

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
Veprimtari paraprake

Mésuesi/ja paraget n€ fisha ose n€ videoprojektor disa fjali t&€ shképutura nga fragmenti
“Tréndafili né goté”. U kérkohet nxénésve t€ nénvizojné parafjalét.

Fisha 1.

At vit rané aq shira, sa s’mbahen mend ndonj€her€. Filluan qé né janar dhe s’pushuan
deri né fund té gershorit. Kjo mé kujtohet, pasi ka gené koha kur kam shkruar mé shumé
tregime dhe artikuj se ¢do heré€ tjetér, ngaqé€ nuk dilja nga dhoma pér t’u marré me
zbavitje t€ kota. Prandaj njé€ pjes€ e miré e romaneve dhe tregimeve t€ kolegéve t€ mi,
g€ u botuan gjaté atij viti, kishin faqe t€ téra me peizazhe me shi dhe eréra.
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Fisha 2.

Até koh€ jetoja né njé qytet t€ vogél se kisha marré njé leje té gjat€ krijuese pér té
shkruar njé libér me tregime. Kisha zéné€ njé dhomé né hotel dhe ¢do dité deri natén
vong, shkruaja; kur mérzitesha lexoja lloj-1loj librash qé kisha marré me vete. Drekén
dhe darkén i haja né restorant, né katin e paré t€ hotelit, kurse méngjesin zakonisht né
dhomé. Té gjithé banorét e qytetit mé njihnin, kurse me njerézit qé shérbenin né hotel e
né restorant isha beré si i shtépisé.

Fisha 3.

Por nuk e kam fjalén pér shirat e shumta g€ rané at€ vit. Desha té tregoj pér disa ngjarje
té cuditshme q€ ndodhén me mua até kohé.

Né restorant kisha tryezén time, ku nuk ulej asnj€ njeri tjetér. Kamerierja g€ shérbente
ishte nj€ vajz€ e re me sy t€ kaltér t€ bukur dhe me njé gérshet t€ gjaté, si ai i heroinave
té kéngéve t€ folklorit. Sa vija uné, ajo vraponte né kuzhin€ dhe porosiste gjellét g€ mé
pé€lgenin...

Ndértimi i njohurive té reja: Pemé mendimi,
Mésuesi/ja ndérton skemén né tabelé:

nga, tek (te)

ndahen sipas rasave

Parafjalé
té rasés
emérore

Parafjalét
nga ana
sintaksore

Parafjalé
t€ rasés jané lokucionet parafjalore:
gjinore

me ané, me anén, né drejtim, né saje, pér shkak etj.

Parafjalé
té rasés
kallézore

fme, né, pa, pér, mbi, pérmbi, nén

Parafjalé té
rasés

rriedhore
prej, ndaj, krahas, sipas, larg

Té mbajmé mend!

e Parafjala éshté pjesé e pandryshueshme e ligjératés, qé shpreh marrédhénie
varésie mes fjaléve gé lidhen me ané té saj.

o Sirregull, njé parafjalé pérdoret vetém né njé rasé té caktuar. Béjné pérjashtim
parafjalét ndaj dhe pér g€ pérdoren me dy rasa.

Prezantimi dhe demonstrimi i rezultateve té arritura: Puné e pavarur dhe né grup
Pér té p&rmbledhur njohurit€ e marra né mésimin e dit€s, mésuesi/ja i kushton kohé
zgjidhjes s€ ushtrimeve.

Ushtrimi 1, f. 140.

Nxénésit grupojné parafjalét sipas rasave.

Emérore Gjinore Kallézore Rrjedhore
Diskutohet s€ bashku me nxénésit.
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Vlerésimi:
Vlerésohen nxénésit qé dallojné parafjalét n€ fjali.
Vlerésohen nxénésit qé pércaktojné rasén e parafjaléve.

Detyré shtépie:

Ushtrimi 6, f. 141.

Shkruani njé lajm rreth panairit t&€ fundit t€ librit, duke pérdorur parafjalé té rasave té
ndryshme.

Fusha: Lénda: Shkalla: V Klasa: XI
Gjuha e komunikimi Gjuhé shqipe
Rubrika: Njohuri gjuhé&sore Situata e té nxénit:
Morfologji
Tema mésimore:
Klasifikimi i parafjaléve sipas rasave (ora II)

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce:
- Kompetenca e t€ mésuarit pér t€ nxéné.
- Kompetenca e t€ menduarit.
- Kompetenca e komunikimit dhe t€ shprehurit.

Rezultatet e té nxénit té Fjalét kyce:

kompetencave té fushés sipas - parafjalé, ndajfolje, emra.

temés mésimore:

Nxénési:

e Dallon parafjalét nga ndajfoljet
dhe emrat.

e Krahason parafjalét me klasat e
tjera té fjaléve (pjesét e tjera t&
ligjératés).

e Pérdor né fjali t€ nj&jtén fjalé
heré si parafjal€ heré si ndajfolje,
ose heré si emér heré si parafjalé.

Burimet: teksti mésimor, skemé, | Lidhja me fushat e tjera ose me temat
tabelé. ndérkurrikulare:

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Pemé mendimi, Puné né grup

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
Veprimtari paraprake
Nx&nésit lexojné lajmet e shkruara rreth panairit té fundit t€ librit, duke pérdorur parafjalé
té rasave t€ ndryshme.

Ndértimi i njohurive t€ reja: Pemé mendimi
Njé nxénés ndérton né tabelé njé “Pemé mendimi” pér klasifikimin e parafjaléve nga ana
sintaksore:
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Parafjalét
nga ana
sintaksore

Ndahen sipas rasave ©

|

T¢é mbajmé mend!
o Fjalét afér, para, prapa, poshté, sipér etj., mund té dalin edhe si ndajfolje, dhe si
parafjalé.
Gjith¢ka ndodhi papritur, kur ai erdhi afér. (Ndajfolje)
Afér shkollés ishte hapur njé librari e re. (Parafjalé)

o Fjalét buzé, ané, majé etj., mund té pérdoren edhe si emra, edhe si parafjalé.
I mbeti buzéqeshja né buzé. (emér)
U ulén buzé detit. (Parafjalé)

Prezantimi dhe demonstrimi i rezultateve té arritura: Puné e pavarur dhe né grup
Né ményré t€ pavarur dhe né grup zhvillohen ushtrimet:

Ushtrimi 2, f. 140.

Nxénésit plotésojné fjalité me parafjalét € mungojné né fjalité e dhéna.
Ushtrimi 3, f. 141.

Nxénésit tregojné nése fjalét e nénvizuara jané emra, parafjalé apo ndajfolje.

Diskutohet sé bashku me nxénésit.

Pér mésuesit material ndihmés pér kété temé mésimore.

Akademia e Shkencave e Shqipérisé, Gramatika e gjuhés shqipe 1, Tirané, 2002, £.381-
388.

Nga piképamja e prejardhjes, parafjalét mund t’i ndajmeé né: té parme dhe jo té parme.

o Parafjalé té parme jané: mbi, me, mé, ndaj, ndér, né, nén, pa, prej te(k).
Parafjalét e parme ndahen né: parafjalé ndajfoljore dhe parafjalé emérore.
Parafjalé ndajfoljore. Njé numér ndajfoljesh (t€ thjeshta, t€ pérngjitura ose lokucione)
pérdoren edhe si parafjal€. p.sh.: afér, anembané, anés, brenda, drejt gjaté, jashté, kétej,
krahas, larg, matané, ndané, nga, para, pas, pérballé, pérbri, pérkrah, pérmes, pérpara,
pérposh, pérreth, pérsipér, poshté, prané, prapa, rreth, rrotull, sipér, tatépjeté, tutje, veg.
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Parafjalé emérore. Pérveg emrave qé jané shndérruar né€ parafjalé, pasi jan€ béré mé
paré ndajfolje, si p.sh.: rreth, rrotull ka edhe disa emra t€ tjer€ g€ jané béré parafjalé
drejtpérdrejt, pa kaluar ndérmjet kategorisé sé€ ndajfoljes. Kéta jané: ang, ballg, bri, buzé,
fage, maj€, mes, midis, rréz¢ et;.

Pjesa mé e madhe e parafjaléve emérore paraqiten n€ formé lokucionesh t€ formuara né
kété ményré:

a. Parafjalé + emér: me ané, me anén, me pérjashtim, me rastin, né bazé, né drejtim, né
kémbé, né mes, né vend, nga ana, nga shkaku, pér arsye, pér hir, pér puné, pér shkak etj.

a. Parafjalé + emér+ parafjalé: né krahasim me, né kundérshtim me, né lidhje me, né
pajtim me, né pérputhje me etj.

o Parafjalé jo té parme jané ato qé jané formuar me konversion nga pjesé té tjera t&
ligjératés, si: afér, larg, rreth etj.

o Ka edhe disa parafjalé té pérngjitura t&é formuara nga bashkimi i dy parafjaléve,
p.sh.: pérmbi, népér, pérve¢ ose nga bashkimi i lidhézEs si me parafjalét pas,
mbas: sipas, simbas.

Vlerésimi:

Vlerésohen nxénésit q€ dallojné parafjalét nga ndajfoljet dhe emrat.

Vlerésohen nxénésit q€ pérdorin né fjali t& njéjtén fjalé her si parafjalé heré si ndajfolje,
ose her€ si emér her€ si parafjalé.

Detyré shtépie:

Ushtrimi 4, 5 f. 141.

Formoni fjali me: afér, prané...etj., duke i p&rdorur heré€ si parafjalé her€ si ndajfolje.
Formoni fjali me: faqe, rreth...etj., duke i pérdorur her€ si parafjalé heré si emér.

Fusha: Gjuhét dhe Lénda: Gjuhé Shkalla: V Klasa: XI
komunikimi shqipe
Tema mésimore: Analizé teksti Situata e té nxénit:
informues paraqités Shkruhet né tabelé njé listé e shkurtimeve

g€ nxénésit pérdorin né komunikimin virtual
(né€ Facebook, Instagram, Viber, Ehatsapp)
me miqté e tyre.

Rezultatet e té nxénit té kompetencave té | Fjalét kyce:

fushés sipas temés mésimore: - Interneti, gjuha shqipe, alfabeti
Nxénési: latin, sistemi i1 kodimit UNICODE,

e Pérdor strategjité e t€ lexuarit dhe bén teknologjia informative, gjuha
identifikimin e tipareve t€ formés e té standarde.

p€rmbajtjes s¢€ tekstit.
Kupton tekstin informues-paraqités.

e Analizon tekstin, vegorit€ dhe
strukturén e tij.
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e Kanalizon vegorité gjuhésore tekstit
informues-paraqités t€ dhéné.

e Krahason tekstin e dhéné me njé tekst
pérshkrues.

e Dallon informacionet e kérkuara né
tekst.

e Shpjegon kuptimin e fjalive t&
pérdorura né tekst.

e Paraqit informacione rreth temés s€
kérkuar duke hulumtuar rreth tyre.

Burimet: materiale t€ shtypit té shkruar, | Lidhja me fushat e tjera ose me temat
libri i nxénésit, tabela, fleep-charter, | ndérkurrikulare:

shkumésa me ngjyra (kur éshté e mundur | TIK

projektor ose tabelé interaktive). Gramatika e gjuhés

Kompetencat kyce:

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce
Kompetenca e komunikimit dhe e té shprehurit
Kompetenca e té menduarit

Kompetenca e té nxénit

Kompetenca personale

Kompetenca qytetare

Kompetenca digjitale

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Pérvijim i mendimit, Stuhi mendimi, Lexim i drejtuar, Puné né grup, Puné e
pavarur, Diagrami i Venit f. 101.

ZHVILLIMI 1 ORES SE MESIMIT
Veprimtari paraprake - Stuhi mendimi
Lexohen informacion pér zhargonin e t€ rinjve n€ Internet dhe pér ndikimet qé péson gjuha
shqipe né rrafsh sintaksor, gjaté pérdorimit t€ saj n€ Internet.
Zhvillimi i situatés
Hapi i dyté - Pérvijim i mendimit
Drejtohet pyetja: A mendoni se gjuha mund t€ “prishet” nga t€ shkruarit me shkurtime? Po nga
pérdorimi i fjaléve e shprehjeve nga gjuhét e huaja?
Lexohen sekuenca nga teksti dhe diskutohet rreth tyre.
Dukuria e paré g€ bie né sy €shté se n€ kété formé t€ komunikimit ligjérimi €shté i shkujdesur,
pra shfaget vernakulari i pastér i individit. Vérehet pérpjekja pér riprodhimin e ploté€ né formé
t& shkruar t€ formés s€ folur, pé€rdoren format: bon (bén), du (dua), mir (mir€), koma (kémba).
ME tutje, ka njé€ prirje pér t’i shkruar format qé shkruhen me apostrof pa apostrof (sdi ose zdi
né vend t€ s’di, skam né vend t€ s’kam). N& shkrime pothuajse nuk b&het fare dallimi midis
grafemave e/€ dhe c/¢, gjé q€ ndodh pér arsye praktike, pasi né€ tastierat e zakonshme kéto
grafema mungojné. Vérehet mospasqyrimi n€ shkrim i é-s€ s€ patheksuar dhe shkruhen mir e
un né vend t&€ miré¢ dhe uné, si dhe z&€vend€simi i fjalés (numrit, nyjés) #jé me numrin /, p.sh.:
“spomuj 1 her”. Njé riprodhim t€ géndrueshém kané edhe pasthirrmat dhe, pérveg emotikoneve,
edhe format e shkruara, gé synojné t€ paragesin gjendjen emocionale t€ bashkébiseduesve, si
p-sh.: hahaha (t€ geshur), mmmm (pér t€ shprehur kénaqgési a shije), hhmmm (pér t€ shprehur
dyshim a mendim), ufaaa (pér t€ shprehur lodhje), phh (pér t€ shprehur neveri) etj.
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Hapi i treté - Lexim i drejtuar

Lexohet teksti né fagen 143-144: Gjuha shqipe dhe Interneti

Hapi i treté - Diagrami i Venit

Ushtrimi 2: Cfaré t€ p€rbashkétash ka midis kétij teksti dhe njé€ teksti pérshkrues?

- Struktura €shté€: hyrje, zhvillim, mbyllje.

- Né t€ dy llojet e teksteve jepet informacion.

- Né varési t€ temés kéto tekste mund t€ jené t€ pasura me fjal€ teknike dhe terma.

- Foljet né tekstet informuese-paraqitése jané pérgjith€sisht né kohén e tashme, sidomos
kur paragqitet informacion pér njé dukuri q€ i pérket sé tashmes, ndérsa e kryera e thjeshté
pérdoret kur jepet informacion pér dukuri, objekte t€ s€ shkuarés.

Hapii katért - Puné né grupe

Ndahet klasa n€ grupe dhe punohet me ushtrimet nga 3-10.

Renditni 8-10 tipare q€ shfagen gjaté pérdorimit t€ gjuhés shqipe né Internet.

- Problemi i shkrimit t€ shkronjave E/e dhe C/c éshté zgjidhur pérmes z€vend€simit
me simbole

(E=Alt+0203,e=Alt+ 137, C=Alt + 128, c = Alt + 135).

- Njé tjetér arritje €shté zhvillimi i Fjalorit Elektronik té Shqipes dhe zhvillimi i
fjaloréve

dygjuhésh anglisht-shqip/shqip-anglisht, si dhe fjaloré t€ shqipes e t&€ disa gjuhéve té
tjera bot€rore.

- Sé fundi, makina kérkimore Google ka futur mundé€siné e pérkthimeve elektronike
pér shqgipen né€ shumé gjuhé té bot€s dhe anasjellas.

- Kjo formé e komunikimit éshté e ndikuar mjaft nga anglishtja. Ndryshimi i kodit
€shté dukuri g€ haset shpesh, sidomos kalimi nga shqipja né€ anglishte, ose ndonjé gjuhé
tjetér (gjermanishte, italishte etj.). K&tu po pérmendim disa njési, t€ cilat jan€ futur nga
anglishtja, sikur edhe né shumé gjuhé t€ tjera, edhe né€ shqipe: ok (né rregull, miré€), np
(no problem — s’ka problem), lo! (laughing out loud - qesh me t€ madhe), yeah (yes - po),
€hazz up (€hats up - ¢’kemi), u (you - ti), u 2 (you too - ti gjithashtu), 4 u (for you - pér
ty) etj.

Veprimet né situaté

Situata konsiderohet e realizuar kur:
e nxénésit pérgjigjen sakte;
e dallojné vegorité e tekstit;
e analizojné strukturén e tekstit;

Vlerésimi:

Nx&nésit do t€ vlerésohen:

pér pjes€marrjen né diskutime;

pér materialet e sjella né mbéshtetje t& njohurive t€ reja;

pér fjalorin e pérdorur gjaté diskutimit t€ ushtrimeve dhe pérgjigjet e dhéna;
pér analizén e strukturés sé tekstit udhézues;

pér analizén gjuhésore té tekstit udhézues.

Detyré shtépie:

Ushtrimi 9.

Béni njé listé t& shkurtimeve qé ju veté pérdorni n€ komunikimin virtual (né€ Facebook,
Instagram, Viber, Ehatsapp) me miqté tuaj.
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Fusha: Gjuhét dhe Lénda: Gjuhé Shkalla: V Klasa: XI
komunikimi shqipe
Tema mésimore 59: Prezantimi Situata e té nxénit:

Paragiten né videoprojektor sekuenca
prezantimesh té ndryshme.

Rezultatet e té nxénit té kompetencave té | Fjalét kyce:

fushés sipas temés mésimore: - prezantim, temé&, argument, pjesémarrés

Nxénési/ja:

e shprehet qarté, sakté¢ dhe né pérputhje
me tematikén, q€llimin dhe audiencén;
tematikén, q€llimin dhe audiencén;

e organizon né ményré t€ strukturuar
mendimet dhe ideté e tij gjaté t& folurit;

e pérzgjedh fjalét e duhura pér t€ shprehur
ideté né diskutime e né€ prezantime me
goj&;

e analizon tiparet e t& folurit né publik
dhe vleréson réndésiné e tij;

e pércakton ngjashmeérité dhe
dallimet mes t&€ folurit n¢ publik dhe
bashkébisedimit;
Burimet: materiale té shtypit t€ shkruar, Lidhja me fushat e tjera ose me temat
libri i nxénésit, tabela, fleep-charter, | ndérkurrikulare:
shkumésa me ngjyra (kur €sht€¢ e mundur TIK
projektor ose tabelé interaktive). Qytetari
Kompetencat kyce:

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce
Kompetenca e komunikimit dhe e té shprehurit
Kompetenca e té menduarit

Kompetenca e té nxénit

Kompetenca personale

Kompetenca qytetare

Kompetenca digjitale

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Stuhi mendimi, Leksion i pérqendruar, Praktiké e drejtuar, Puné né grupe.

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT

Veprimtari paraprake - Stuhi mendimi
Paraqgiten me videprojektor sekuenca prezantimesh té temave té€ ndryshme:
Ndigni linkun:
https://www.slideshare.net

Zhvillimi i situatés
Hapi i dyté - Leksion i pérqendruar
Jepet pérkufizimi i prezantimit:
Prezantimi €shté njé veprimtari paraqitése té foluri, q€ realizohet pérmes nj€ takimi a
ceremonie, ku dikush tregon, pérshkruan ose shpjegon digka pér njé grup tjetér njerézish.
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Libér pér mésuesin

Hapi i treté - Praktiké e drejtuar

- Hapat pér té realizuar njé prezantim té miré

Zgjidhni temén e prezantimit.

Mblidhni materiale qé€ lidhen me temén.

Béni pyetje paraprake pér t€ njohur interesat e pjesémarrésve pér temén e prezantimit.

- Cilét do té marrin pjes€ né kété prezantim?

- Cfar€ din€ ata né lidhje me temén g€ do té€ prezantohet?

- Cfar€ do té donin pjesémarrésit t& dinin né lidhje me temén qé do t&€ prezantohet?

- Cfar€ dua uné t’u paraqes atyre né lidhje me temén g€ do té prezantoj?

Planifikoni prezantimin tuaj, duke mbajtur parasysh se pérmbajtja dhe struktura e tij jané

té réndésishme dhe ndikojn€ né suksesin e prezantimit (Prezantimi ka: njé hyrje, njé
problematiké pérmbajtjesore, njé mbyllje té shogéruar me pérfundime.). Tregoni kujdes
me mbingarkesén e materialit, e cila mund té ¢ojé drejt humbjes sé interesit nga dégjuesit.
Thjeshtoni pérmbajtjen e prezantimit, nése €shté e nevojshme.

Hapi i katért - Puné né grupe

Punohet n€ grupe mé njérén nga temat:

Zgjidhni njérén nga temat e méposhtme pér t&€ béré njé prezantim.

Véshtirésité né té lexuar.

Gjuha standarde.

Botimet e reja.

- Shkruani njé listé me pyetje té cilave do t’ju jepni pérgjigje gjaté prezantimit
té temés.

Tema: Botimet e reja

Cfaré e bén njé libér té miré? Fabula, personazhet apo mesazhi? Lloji i librit apo

ményra e pérshkrimit? I shérben ngritjes profesionale apo pasurimit emocional?

Veprimet né situaté
Situata konsiderohet e realizuar kur:
e nxé&nésit pérgjigjen sakte;
e organizojné né ményré t€ strukturuar mendimet dhe ideté e tyre gjaté t&€ folurit;
o pérzgjedhin fjalét e duhura pér té shprehur ideté né diskutime e né prezantime me
gojé;
e analizojné tiparet e té folurit n€ publik dhe vler€sojné réndésiné e tij;
e pércaktojné ngjashmérité dhe dallimet mes t€ folurit né publik dhe bashkébisedimit.

Vlerésimi:
Nxénésit do té vlerésohen:

e pér pjesémarrjen né€ diskutime;

e pér materialet e sjella né mbéshtetje t€ njohurive té reja;

e pér fjalorin e pérdorur gjaté diskutimit t€ ushtrimeve dhe pérgjigjet e dhéna;

e analizén e tipareve t€ té folurit né€ publik dhe vler€simin e réndg€sisé sé tij;
Detyra shtépie:

Ushtrimi 6: Prezantoni temén tuaj para klasés.
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Gjuha shgipe 11

Fusha: Lénda: Shkalla: V Klasa: XI
Gjuha e komunikimi Gjuhé shqipe

Rubrika: Njohuri gjuhésore Situata e té nxénit:
Sintaksé

Tema mésimore 60:
Pércaktori

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce:
- Kompetenca e t€ mésuarit pér t€ nxéné.
- Kompetenca e té menduarit.
- Kompetenca e komunikimit dhe t€ shprehurit.

Rezultatet e té nxénit té kompetencave té | Fjalét kyce:

fushés sipas temés mésimore: - pércaktor, pércaktor me pérshtatje,
Nx&nési: pércaktor me drejtim, pércaktor me
e Dallon pércaktorin dhe pércakton llojin e tij. bashkim, pércaktor me ndajshtim.

e Tregon se me ¢faré éshté shprehur pércaktori.
e Formon fjali me pércaktoré té€ llojeve té

ndryshme.
Burimet: teksti mésimor, videoprojektor, Lidhja me fushat e tjera ose me
skemé, tabelé. temat ndérkurrikulare:

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Stuhi mendimi, Puné né grup

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
Veprimtari paraprake
Me teknikén ‘Stuhi mendimi’ u kérkohet nxénésve té paragesin ¢’din€ pér pércaktorin si
gjymtyré€ e fjalis€ qé hyn né marrédhénie pércaktore me fjalén drejtuese dhe bashkohet
me t€ me lidhje pérshtatjeje, drejtimi ose bashkimi.

Pércaktor me
pérshtatje

Pércaktor me
drejtim

Pércaktor me
bashkim
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Libér pér mésuesin

Ndértimi i njohurive té reja: “Stuhi mendimi”.
Pérmes ‘Stuhi mendimi’ mé&suesi tregon se cilat pérdoren si fjal€ drejtuese t€ pércaktoréve.

Si fjal€ drejtuese:

Pércaktorét Emé
- Emér

- Péremér

Té mbajmé mend!

o  Pércaktorét jané pjesé e pandashme e grupeve té fialéve qé lidhen me foljen dhe
zhvendosen bashké me fjalét e tyre drejtuese né fjali.

Prezantimi dhe demonstrimi i rezultateve té arritura: Puné e pavarur dhe né grup
Né ményré t€ pavarur dhe né€ grup, zhvillohen ushtrimet:

Ushtrimi 1, f. 149.

Nxé&nésit nénvizojné pércaktorét né pjesén e dhéné.

Ushtrimi 2, . 149.

Nxé&nésit klasifikojné€ pércaktorét sipas tabelés.

Ushtrimi 3, f. 149.

Nxénésit zgjerojné grupet e fjaléve me pércaktoré t&€ ndryshém.

Tre nxénés i1 zhvillojné kéto ushtrime né tabel€, ndérkohé qé nxénésit e tjeré punojné né
grupe dyshe.
Diskutohen ushtrimet.

Vlerésimi:

Vler€sohen nxénésit qé dallojné pércaktorin dhe pércaktojné llojin e tij.
Vler€sohen nxénésit qé tregojné fjalét drejtuese té pércaktoréve.
Vler€sohen nxénésit qé formojné fjali me pércaktoré t€ llojeve té ndryshme.

Detyré shtépie:
Ushtrimi 5, f. 149.
Nénvizoni pércaktorét dhe garkoni rrethanorét. Dalloni fjalét e tyre drejtuese.
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Gjuha shgipe 11

Fusha: Lénda: Shkalla: V Klasa: XI
Gjuha e komunikimi Gjuhé shqipe
Rubrika: Njohuri gjuh&sore Situata e té nxénit:
Sintaksé
Tema mésimore:
Llojet e pércaktorit

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce:
- Kompetenca e t€ mésuarit pér t&€ nxéné.
- Kompetenca e t€ menduarit.
- Kompetenca e komunikimit dhe t&é shprehurit.

Rezultatet e té nxénit té kompetencave té
fushés sipas temés mésimore: Fjalét kyce:
Nxé&nési: - pércaktor, pércaktor me
e Dallon llojet e pércaktoréve, me ¢faré pérshtatje, pércaktor me
shprehen dhe fjalét e tyre drejtuese. drejtim, pércaktor me
e Formon fjali me pércaktoré té llojeve t& bashkim, pércaktor me
ndryshme. ndajshtim.
Burimet: teksti mésimor, videoprojektor, Lidhja me fushat e tjera ose me
skemé, tabelg. temat ndérkurrikulare:

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Pemé mendimi, Puné né grup

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
Veprimtari paraprake
Nxé&nésit lexojn€ nga fjalité e dhéna né€ detyré shté€pie pércaktorét dhe rrethanorét, duke
dalluar fjalét e tyre drejtuese.

Ndértimi i njohurive té reja: Pemé mendimi
Me teknikén ‘Pemé mendimi’ paraqitet n€ videoprojektor ose ndértohet n€ tabelé diagrami
i llojeve té pércaktoréve, lidhja me fjalén drejtuese, me se shprehen ato.

Fjala drejtuese
gjini, numér, rasé

Pércaktor
me
pérshtatje

drejtim
Pércaktor me

bashkim

LLOJET E
PERCAKTOREVE

Shprehet me
mbiemér, péremér,

Fjala drejtuese

Shprehet me emér né
rasén gjinore,

Fjala drejtuese
(nuk e kushtézon
formén e fjalés sé

Shprehet me
péremér, ndajfolje,
forma té
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Libér pér mésuesin

Té mbajmé mend!

zgjidhjes s€ ushtrimeve.
Ushtrimi 1, f. 150.

Ushtrimi 2, f. 151.

Ushtrimi 3, f. 151.

né grupe dyshe.
Diskutohen ushtrimet.

Nénvizojné ndajshtimin né fjalit€ e dhéna.

Nxé&nésit dallojné pércaktorét dhe thoné llojin e tyre.

o Ndajshtimi éshté njé lloj i vecanté pércaktori, i cili shprehet me emér t€ pashquar
dhe pérshtatet né numér me fjalén drejtuese: Néné Tereza i donte té gjithé njerézit.

Prezantimi dhe demonstrimi i rezultateve té arritura: Puné e pavarur dhe né grup

Pér t€ pérmbledhur njohurité e marra né mésimin e dités, mésuesi/ja i kushton kohé&

Emrave té dhéné u shtojné€ nga nj€ pércaktor me pérshtatje, drejtim dhe bashkim.

Tre nxénés i zhvillojné kéto ushtrime né tabel€, ndérkohé qé nxénésit e tjer€ punojné

Vlerésimi:

Vlerésohen nxénésit qé dallojné llojet e pércaktoréve.
Vlerésohen nxénésit g€ tregojné se me ¢faré shprehen pércaktorét.
Vlerésohen nxénésit qé formojné fjali me pércaktoré té llojeve t&€ ndryshme.

Detyré shtépie:
Ushtrimi 6, f. 151.

Plotésoni tabelén sipas modelit t€ dhéné dhe analizoni shembujt g€ jepni.

njé shporté | e vjetér etillé | e frutave

frutash

fruta

me fruta

djathtas

pér té gené

shportés

disa
shporta

shportés

- Formoni fjali me grupet e krijuara.
- Dalloni llojet e pércaktoréve.

- Analizoni llojin e lidhjes mes fjalés s€ varur dhe asaj drejtuese.

152




Gjuha shgipe 11

Fusha: Gjuhét dhe
komunikimi shqipe

Lénda: Gjuhé

Shkalla: V Klasa: XI

Tema mésimore: Shkrimi i njé eseje
informuese-paragqitése

Situata e té nxénit: Lexohen modele t&
ndryshme esesh informuese-paraqitése.

Rezultatet e té nxénit té kompetencave té

fushés sipas temés mésimore:

Nxénési:

e Pé&rcakton géllimin, temé&n dhe audiencén
pér té cilén shkruan.

e Ndjek té gjitha hapat e procesit t& t&
shkruarit.

e Kérkon dhe pérzgjedh informacion né
burime t€ ndryshme (t€ shtypura ose
elektronike) pér t€ mbéshtetur ideté e tij
né punén me shkrim.

e Harton njé strukturé ose njé skedé pér
tekstin g€ do té shkruajé.

Fjalét kyce:

- eseja informuese-paraqitése, raport
shkak-pasojé, burime informuese,
gjuhé objektive dhe formale,
parafrazim.

Burimet dhe mjetet mésimore: materiale
té shtypit té shkruar, libri i nxénésit, tabela,
fleep-charter, shkumésa me ngjyra (kur éshté
e mundur projektor ose tabelé interaktive).

Lidhja me fushat e tjera ose me
temat ndérkurrikulare:
TIK

Kompetencat kyce:

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce
Kompetenca e komunikimit dhe e té shprehurit

Kompetenca e té menduarit
Kompetenca e té nxénit
Kompetenca personale
Kompetenca qytetare
Kompetenca digjitale

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Stuhi mendimi, Organizues grafik, Praktiké e udhéhequr hap pas hapi, Diskutim,

Puné e pavarur (shkrim i liré).

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT

Veprimtari paraprake - Stuhi mendimi

Lexohen modele té€ ndryshme esesh informuese-paraqitése. Diskutohet rreth tyre.

Zhvillimi i situatés
Hapi i dyté - Leksion i pérqendruar

Eseja informuese-paraqitése €shté njé nga llojet e shkrimit joletrar né té cilin autori
shpjegon, informon, analizon (interpreton njé ¢éshtje t€ vecanté né njé fushé té caktuar).
Né kété 1loj eseje, autori zgjedh té shtjellojé temén né forma t€ ndryshme, p.sh.: pérkufizon,
klasifikon, krahason ose e jep dukuriné né€ procesin shkak-pasojé. Ai e shoqgéron tekstin

me ilustrime, si: harta, grafike, tabela etj.
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Libér pér mésuesin

Hapi i dyté - Lexohet shkrimi informues-paragqités dhe gjehen pesé karakteristika
1é tij.
Né t€ shpjegohet njé fenomen: ndikimi i internetit dhe mediave sociale.
Mbéshtete né fakte dhe informacione.
Gjuha &shté formale dhe objektive.
Eshté i strukturuar né paragrafg.
Pérdoren lidhéza dhe fjalé lidhése specifike qé krijojné koherencén
tekstuale.

Hapi i treté - Praktiké e drejtuar

Lexohet eseja informuese-paraqitése dhe diskutohen tiparet e saj:

Cfaré ndodh gjaté éndrrés? Ndodh g€ jemi té liré! Duket befasuese, madje dhe

e pabesueshme. Jemi t€ liré kur flemé, nuk mbajmé pérgjegjési pér mbijetesé, nuk na
duhet té fitojmé asgjé, t€ mbrohemi apo t€ pérshtatemi, por mendojmé dhe ndjejmé
até qé mendojmé dhe ndjejm&. Né gjumé, mendimi dhe ndijimi arrijné maksimumin e
subjektivitetit, nuk na duhet t€ b&jmé asgjé, mjafton thjesht t€ jemi. Né gjumé nuk kemi
géllime. E vézhgojmé botén ashtu si na vjen, si¢ e shohim né t& vértet€ dhe jo si¢ duhej
té na shfaqej, n€se duam té arrijmé kété apo até qéllim. N& gjumé, inkoshienca na nxjerr
né skené. Ajo nuk €sht€ misterioze: Nénkupton g€ né gjumé, até qé nuk dimé kur jemi
zgjuar, na duket si digka qé e dimé dhe anasjelltas: kur jemi zgjuar nuk dimé até q¢&, kur
flem€ e dim¢€. Me fjal€ té tjera: Kur jemi zgjuar éshté e pavetédijshme ajo qé né gjumé
&shté e vetédijshme. Pra, ka t€ b&jé me dy nivele t€ ndryshme: nj€ i vetédijshém ose i
pavetédijshém né gjumé, tjetri 1 vet€dijshém apo i1 pavetédijshém kur jemi zgjuar.

Kjo do té thoté qé€ n€ gjumé jemi irracional€ dhe u nénshtrohemi impulseve? Shpesh
po, por jo gjithmoné dhe as né t€ shumtén e rasteve, megjithése Frojdi mbéshtet idené,
se éndrra shpreh gjithmoné irracionalen, g€ i kundérvihet racionales. Ndodh g€ edhe né
gjumé nuk duam t€ njohim krejtésisht vetveten. Nése i harrojmé ato ndodh, sepse pjesa
mé e madhe e atyre q€ shohim,nuk do t&€ pérshtateshin né jetén toné té pérditshme, por do
té ishin burime shqet€simesh. Né éndérr jemi krijues, zotérojmeé aftési artistike q€ kur jemi
zgjuar nuk i kemi, madje as dyshojmé pér to.

(Shképutur nga Erich Fromm: Endrra —gjuha universale e njeriut.)

Hapi i katért - Puné né grupe

Shkruani nj€ ese informuese-paraqit€se me temé: “Pérdorimi i medias nga té rinjté”.
Nxénésit punojné né grupe duke respektuar hapat e shkrimit t¢ esesé.

kW=

Vlerésimi:
Shtjellimi i idesé Organizimi dhe | Stili dhe | Saktésia gjuhésore
struktura e esesé origjinaliteti
2 piké 2 piké 2 piké 2 piké

Veprimet né situaté
Situata konsiderohet e realizuar kur:
e nxénésit shtjellojné temén e dhéné pér esené informuese-paraqitése;
e zbatojné strukturén e esesé informuese-paraqitése;
e pérdorin stil dhe origjinalitet gjaté té shkruarit;
e zbatojné rregullat e gramatikés dhe drejtshkrimit.
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Gjuha shgipe 11

Vlerésimi:
Nxé&nésit do té vleré€sohen:
e pérrealizimin e qéllimit, temés dhe audiencés pér té cilén shkruan;
e pér ndjekjen e té gjitha hapave t€ procesit t€ t€ shkruarit;
e pér pérzgjedhjen e informacionit n€ burime t€ ndryshme;
e pér hartimin e njé€ strukture ose njé skede pér tekstin qé do t€ shkruajé.

Fusha: Lénda: Shkalla: V Klasa: XI
Gjuha e komunikimi Gjuhé shqipe
Rubrika: Njohuri gjuhésore Situata e té nxénit:
Sintaksé

Tema mésimore:
Pércaktori kallézuesor (ora I)

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce:
- Kompetenca e t€ mésuarit pér t€ nxéné.
- Kompetenca e t€ menduarit.
- Kompetenca e komunikimit dhe t€ shprehurit.

Rezultatet e té nxénit té kompetencave té | Fjalét kyce:

fushés sipas temés mésimore: - pércaktor kallézuesor, pércaktor
Nxé&nési: kall€zuesor i kryefjalés, pércaktor
e Dallon pércaktorin kallézuesor dhe kallézuesor i kundrinorit.

pércakton se me ¢faré &shté shprehur.
e Ndérton fjali me pércaktoré

kallézuesoré.
Burimet: teksti mésimor, skedé, tabelé, Lidhja me fushat e tjera ose me temat
bllok gramatike. ndérkurrikulare:

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Stuhi mendimi, Puné né grup

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
Veprimtari paraprake
Me teknikén “Stuhi mendimi”, u kérkohet nxénésve t€ paragesin ¢’din€ pér pércaktorin
kallézuesor si gjymtyré e dyté e fjalis€ qé krijon lidhje dyanésore né€ fjali: hyn né
marrédhénie rrethanore me kallézuesin dhe né marrédhénie pércaktore me kryefjalén ose
kundrinorin.

Pércaktori
~ kalléznesor

me kallézuesin. me kryefjalén ose kundrinorin.
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Ndértimi i njohurive té reja: “Stuhi mendimi”.
Pérmes “Stuhisé sé¢ mendimit”, mésuesi tregon llojet e pércaktorit kallézuesor dhe me se
shprehet ai.

Pércaktori
kalléz r

Me¢ésuesi konkretizon me shembuj: Duart i kishte té ftohta.

hyn né marrédhénie rrethanore me kallézuesin kishte.
Mbiemri: té ftohta —
™ hyn né marrédhénie pércaktore me kundrinorin duart.

Shprehet me: - Emér

mér me parafjalé
- Emér i shoqéruar me pjesézén si
- Emér i shogéruar me pjes€zén pér
- Grup eméror
- Péremér
- Mbiemér

Pércaktori
kalléznesor

Té mbajmé mend!

o  Pércaktori kallézuesor éshté gjymtyré e dyté e fjalisé qé krijon lidhje dyanésore
né fiali: hyn né marrédhénie rrethanore me kallézuesin dhe né marrédhénie
pércaktore me kryefjalén ose kundrinorin.

e  Pozicioni i pércaktorit kallézuesor né fjali éshté zakonisht pas kallézuesit, por ai
mund té zhvendoset lirshém né fjali.

Nxénésit shkruajné diagramin dhe rregullat né sked€ ose né bllokun e gramatikés.
Prezantimi dhe demonstrimi i rezultateve té arritura: Puné e pavarur dhe né grup
Né ményré t€ pavarur dhe né grup zhvillohen ushtrimet:

Ushtrimi 1, f. 156.

Nxénésit dallojné pércaktorét kallézuesoré té kryefjalés nga ata t€ kundrinorit.
Ushtrimi 5, f. 156.

Nxénésit dallojné pohimet e sakta mbi pércaktorét kallézuesoré.

Vlerésimi:

Vleré€sohen nxénésit g€ dallojné pércaktorin kall€zuesor dhe pércaktojné se me ¢faré €shté
shprehur.

Vleré€sohen nxénésit qé ndértojné fjali me pércaktoré kallézuesorg.

Detyré shtépie:

Ushtrimi 4, f. 156.

Ndértoni fjali ku pércaktori kallézuesor t€ jet€ i shprehur me: emér, grup eméror, mbiemér,
péremér, formé té pashtjelluar foljore.
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Fusha: Lénda: Shkalla: V Klasa: XI
Gjuha e komunikimi Gjuhé shqipe
Rubrika: Njohuri gjuhésore Situata e té nxénit:
Sintaksé

Tema mésimore:
Pércaktori kallézuesor (ora II)

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce:
- Kompetenca e té mésuarit pér t€ nxéné.
- Kompetenca e t€ menduarit.
- Kompetenca e komunikimit dhe t€ shprehurit.

Rezultatet e té nxénit té kompetencave té | Fjalét kyce:
fushés sipas temés mésimore: - pércaktor kallézuesor, pércaktor
Nxé&nési: kallézuesor i kryefjalés, pércaktor
e Ndérton fjali me pércaktoré kallézuesoré. kallézuesor i kundrinorit, rrethanor
e Krahason pércaktorin me gjymtyrét e tjera ményre.

té fjalisé.

Burimet: teksti mésimor, skedé, tabelé, Lidhja me fushat e tjera ose me

bllok gramatike. temat ndérkurrikulare:

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Stuhi mendimi, Diagram Veni, Puné né grup

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
Lidhja e temés me njohurité e méparshme.

Nxénésit lexojné fjalit€ ku pércaktori kallézuesor shprehet me: emér, grup eméror,
mbiemér, péremér, formé té pashtjelluar foljore.
Meésuesi u kérkon nxénésve qé ta plot€sojné diagramén:

Shprehet me: - Emér
Pércaktori - QGrup eméror
kallézuesor - Péremér

- Mbiemér

Formé foljore té pashtjelluar

Me teknikén “Diagram Veni”, mésuesi paraqet dallimin mes pércaktorit kallézuesor dhe
rrethanoréve t€ ményrés.

Shprehet me Shprehet me
- Emér

- Emér me parafjalé

- Emér i shogéruar me pjesézén si
- Emér i shogéruar me pjesén pér
- Péremér T

- Ndajfolje

Pércaktori
kallézuesor

Rrethanori
i ményrés

Shprehen me
- Formé foljore t& pashtjelluar
- Mbiemér
- Grup eméror
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Prezantimi dhe demonstrimi i rezultateve té arritura: Puné e pavarur dhe né grup
Pér t& pérmbledhur njohurité e marra né mésimin e dit€s, mésuesi/ja i kushton kohé
zgjidhjes s€ ushtrimeve.

Ushtrimi 3, . 156.
Nx&nésit ndértojné fjali me mbiemrat i kripur, e lehté, duke i pérdorur si pércaktoré
kallézuesoré dhe si gjymtyré emérore e kallézuesit eméror.

Vlerésimi:
Vlerésohen nxénésit q€ ndértojné fjali me pércaktoré kallézuesoré
Vlerésohen nxénésit q€ krahasojné pércaktorin me gjymtyrét e tjera té fjalisé.

Detyré shtépie:
Ushtrimi 2, f. 156.
Dalloni pércaktorét kallézuesoré nga rrethanorét e ményrés.

Fusha: Lénda: Shkalla: V Klasa: XI
Gjuha e komunikimi Gjuhé shqipe
Rubrika: Njohuri gjuhé&sore Situata e té nxénit:
Sintaksé

Tema mésimore:
Lidhjet e pércaktorit kallézuesor né fjali (ora I)

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce:
- Kompetenca e t€ mésuarit pér t€ nxéné.
- Kompetenca e t€ menduarit.
- Kompetenca e komunikimit dhe t& shprehurit.

Rezultatet e té nxénit té Fjalét kyce:

kompetencave té fushés - fjal€ drejtuese, pércaktor kallézuesor, kryefjalg,
sipas temés mésimore: kundrinor.
Nxé&nési:

e Dallon fjalét drejtuese
té pércaktoréve
kallézuesoré.

e Dallon pérshtatjen e
pércaktorit kallézuesor
me kryefjalén dhe
kundrinorin.

Burimet: teksti mésimor, Lidhjamefushatetjeraose metematndérkurrikulare:
bllok gramatike, tabelg.

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Puné né grup
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ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT

Veprimtari paraprake

Mésuesi/ja paraget né tabel€ disa fjali.

vetes.

Dijali u rrit jetim, por u bé zot i

vetes.

Djali i rritur jetim u bé zot i

Shtypi duhet Iéné i liré pér té pasur
njé shoqéri té pjekur.

Lénia e shtypit té liré, éshté
nevojé e domosdoshme

U kérkon nxénésve t€ vérejné ndryshimet né fjalité:

u rrit jetim — i rritur jetim

Folja u rrit

— mbiemér prejfoljor i rritur
fjal€ té varur

=

jetim

pércaktore me kryefjalén: ¢’djalé? — jetim.

Pércaktori kallézuesor hyn né marrédhénig

jetim

rrethanore me mbiemrin prejfoljor “i rritur” — si?

+ E nj&jta ményré praktikohet sé bashku me nxénésit pér fjalin€ e dyté.
Ndértimi i njohurive té reja:
Mésuesi/ja paraget njé model né€ tabelé pér foljen /¢, e cila:

- &shté kthyer né emér prejfoljor (lénia), duke shérbyer si fjal€ drejtuese pér pércaktorin

kall€zuesor;

- mund té kthehet né€ formé foljore té pashtjelluar (duke léné) dhe merr si gjymtyré té varur

njé pércaktor kallézuesor etj.

Fjalé drejtuese | Fjalé drejtuese Fjali

Folje e kryefjalé Shtypi duhet 1né i liré.

shtjelluar kundrinor Shtypin duhet ta 1éné t€ liré.

Folje e kryefjalé Duke u 1€né shtypi i liré, fitojné té gjithé.

pashtjelluar kundrinor Duke e 1éné shtypin té liré, fitojné té gjithé.

Mbiemér kryefjalé Shtypi, i 1€né i liré, zhburgos mendje t& ngurta.

prejfoljor kundrinor Nuk ia njihnin shijen shtypit té 1&né té liré.

Emér prejfoljor | kryefjalé Lénia e shtypit € liré, ¢liron mendje t€ ndrydhura.
kundrinor Lénien e shtypit té liré, kush e vendos?

Prezantimi dhe demonstrimi i rezultateve té arritura: Puné e pavarur dhe né grup
Pér t€ pérmbledhur njohurit€ e marra né mésimin e dités mésuesi/ja i kushton kohé

zgjidhjes s€ ushtrimeve.
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Ushtrimi 5, £.159.
Pérdorni foljen dal dhe plotésoni sipas modelit t&€ dhéné né kété€ mésim.

Fjalé drejtuese Fjalé drejtuese Fjali
Folje e shtjelluar kryefjalé
kundrinor

Folje e pashtjelluar kryefjalé

kundrinor

Mbiemér prejfoljor kryefjalé

kundrinor
Emér prejfoljor kryefjalé
kundrinor

Vlerésimi:

Vlerésohen nxénésit q€ dallojné fjalét drejtuese t€ percaktoréve kallézuesorg.

Detyré shtépie:

Ushtrimi 6, f. 159

Shkruani njé€ tekst me temé t€ liré€ dhe béni analizén e té gjitha gjymtyréve té dyta. Analizoni
lidhjet e tyre me fjalét drejtuese pérkatése.

Fusha: Lénda: Shkalla: V Klasa: XI
Gjuha e komunikimi Gjuhé shqipe
Rubrika: Njohuri gjuhésore Situata e té nxénit:
Sintaksé

Tema mésimore:
Lidhjet e pércaktorit kallézuesor né fjali (ora
1)

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce:
- Kompetenca e t€ mésuarit pér t€ nxéné.
- Kompetenca e té menduarit.
- Kompetenca e komunikimit dhe t€ shprehurit.

Rezultatet e té nxénit té kompetencave té | Fjalét kyce:

fushés sipas temés mésimore: - fjal€ drejtuese, pércaktoré

Nx&nési: kall€zuesoré, kryefjal€, kundrinor.

e Dallon llojet e pércaktoréve.

e Dallon pércaktorin kallézuesor nga
gjymtyra emérore e kallézuesit eméror.

Burimet: teksti Lidhja me fushat e tjera ose me temat ndérkurrikulare:
mésimor, llok
gramatike, tabel€.

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Puné e pavarur dhe né grup
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ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
Hapi i paré

Lidhja e temés me njohurité e méparshme.

Nx&nésit lexojné tekstet me temé té lir€ dhe béjné analizén e t€ gjitha gjymtyréve t&
dyta. Analizojné lidhjet e tyre me fjalét drejtuese pérkatése.

Gjymtyré té dyta Fjalét drejtuese
Kundrinor
Rrethanor
Pércaktor
Hapi i dyté
Kujtojmé!

o Ashtu si kallézuesi, si fjalé drejtuese e pércaktorit kallézuesor mund té shérbejé
edhe njé mbiemér prejfoljor.

e  Pércaktori kallézuesor- Shprehet me emér; emér me parafjalé; emér i shogéruar
me pjesézén si; emér i shogéruar me pjesézén pér; grup eméror; péremér; mbiemeér;
formé foljore t€ pashtjelluar.

Pércaktori me pérshtatje - Shprehet me mbiemér; péremér; numéror.

e  Pércaktori me drejtim - Shprehet me emér né rasén gjinore; rrjedhore; kallézore.

Pércaktori me bashkim - Shprehet me péremér, ndajfolje; forma té pashtjelluara.

Hapi i treté

Puné e pavarur dhe né grup

Né ményré t€ pavarur dhe né grup zhvillohen ushtrimet:

Ushtrimi 2, f.158.

Rishkruani fjalité duke i kthyer kundrinorét né kryefjalé.

Ushtrimi 4, f.159.

Dalloni llojet e pércaktoréve (kallézuesor, me pérshtatje, me drejtim, me bashkim).

Vlerésimi:

Vlerésohen nxénésit g€ diné€ té dallojné llojet e pércaktoréve.

Vlerésohen nxénésit qé dallojné pércaktorin kallézuesor nga gjymtyra emérore e kallézuesit
emeéror.

Detyré shtépie:
Ushtrimi 3 £.159.
Dalloni pércaktorin kallézuesor nga gjymtyra emérore e kallézuesit eméror.
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Fusha: Lénda: Shkalla: V Klasa: XI
Gjuha e komunikimi | Gjuhé shqipe
Rubrika: Njohuri gjuhésore Situata e té nxénit:
Drejtshkrim

Tema mésimore:
Ligjérata e drejté

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce:
- Kompetenca e t€ mésuarit pér t€ nxéné.
- Kompetenca e té menduarit.
- Kompetenca e komunikimit dhe t&€ shprehurit.

Rezultatet e té nxénit té| Fjalét kyce:

kompetencave té fushés sipas temés | - ligjératé e drejté, ligjératé e zhdrejt€, pjesa
mésimore: lajméruese, pjesa e riprodhuar, shenja
Nxénési: pikésimi.

e Dallon né ligjératén té drejté
pjesén lajméruese, duke
shpjeguar pérdorimin e shenjave
té pik&simit.

e Shkruan drejté ligjérat€n e

drejté.
Burimet: teksti mésimor, Lidhja me fushat e tjera ose me temat
videoprojektor, skemé, tabelg. ndérkurrikulare:

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Stuhi mendimi, Puné né grup

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
Veprimtari paraprake

Me teknikén ‘Stuhi mendimi’ u kérkohet nxénésve t€ paraqesin ¢’din€ pér ligjératén e
drejté. Plotésohet né tabel€ diagrami.

Ligjérata
e drejté

o

Pjesa e riprodhuai

Fjalét e autorit,

ose pjesa lajméruese Ligjérata e drejté
Mund té jeté
- Fjali e thjeshté
- Fjali e pérbéré
Té mbajmé mend! - Njé€ thénie prej disa fjalish

o Ligjérata e drejté riprodhon né formé té pandryshuar nga njé i treté apo nga veté
folési a shkruesi. Pra, né ligiérimin e méparshém nuk béhet asnjé ndérhyrje.
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o Né té folur, ligiérata e drejté vecohet nga fjalét e autorit me ané té pauzés. Fjalét
e riprodhuara shqiptohen me tonin e natyrshém té bisedés.
o Né té shkruar, ligiérata e drejté dallohet me ané té shenjave té pikésimit qé
vendosen sipas rregullave:
- kur ligiérata e drejté géndron para dhe pas fjaléve té autorit;
- kur fjalét e autorit futen né mes té ligjératés sé drejté;
- nése ligjérata e drejté éshté fjali pyetése ose nxitése.

Prezantimi dhe demonstrimi i rezultateve té arritura: Puné e pavarur dhe né grup
Pér té pérmbledhur njohurité e marra né mésimin e dit€és mésuesi/ja i kushton kohé
zgjidhjes s€ ushtrimeve.

Ushtrimi 1, 2, f. 162.

Nxé&nésit dallojné né secilén ligjératé t€ drejté pjesén lajméruese né lidhje me pjesén
e riprodhuar, duke shpjeguar pérdorimin e shenjave t€ pikésimit. Nxénésit gjithashtu
tregojné cfar€ lloj fjalish jané kéto ligjérata t& drejta: fjali t€ thjeshta, fjali t€ pérbéra apo
thénie prej disa fjalish.

Vlerésimi:
Vlerésohen nxénésit g€ dallojné né€ ligjératén t& drejté pjesén lajméruese, duke shpjeguar
pérdorimin e shenjave t€ pikésimit.

Detyré shtépie:
Ushtrimi 6, f. 162.
Krijoni ligjérata t€ drejta me secilén nga fjalit€ e dhéna.

Fusha: Lénda: Shkalla: V Klasa: XI
Gjuha e komunikimi Gjuhé shqipe

Rubrika: Njohuri gjuhésore Situata e té nxénit:
Drejtshkrim
Tema mésimore:
Ligjérata e zhdrejté

Rezultatet e té nxénit sipas kompetencave kyce:
- Kompetenca e t€ mésuarit pér t€ nxéné.
- Kompetenca e t€ menduarit.
- Kompetenca e komunikimit dhe t€ shprehurit.

Rezultatet e té nxénit té kompetencave té | Fjalét kyce:

fushés sipas temés mésimore: - ligjératé e drejté, ligjératé e zhdrejté,

Nxénési: shenja pik&simi.

e Kthen njé ligjératé t& drejté né ligjératé
té zhdrejté.

e Kthen njé ligjératé t€ zhdrejté né€ ligjératé
té drejté.
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Burimet: teksti mésimor, videoprojektor, Lidhja me fushat e tjera ose me temat
skemé, tabelé ndérkurrikulare:

Metodologjia dhe veprimtarité e nxénésve
Stuhi mendimi, Puné né grup

ZHVILLIMI I ORES SE MESIMIT
Lidhja e temés me njohurité e méparshme.

Nx&nésit lexojné fjalité e krijuara (ligjérata t€ drejta me secilén nga fjalité e dhéna),
pastaj plot€sojné diagramin, duke rikujtuar rregullat.

Ligjérata
e drejté

Fjalét e autorit, ™" Pjesa e riprodhuar
ose pjesa lajméruese Ligjérata e drejté
Mund té jeté
- Fjali e thjeshté
- Fjali e pérbéré
- Njé thénie prej disa fjalish

Ndértimi i njohurive té reja:

Té mbajmé mend!

o Ligjérata e zhdrejté éshté riprodhim i fjaléve té njé tjetri, ose i fjaléve té veté
folésit, né formé té ndryshuar, por duke e ruajtur té paprekur kuptimin e tyre.

Prezantimi dhe demonstrimi i rezultateve té arritura: Puné e pavarur dhe né grup
Pér t€ pérmbledhur njohurit€ e marra né mésimin e dit€s mésuesi/ja i kushton kohé
zgjidhjes s€ ushtrimeve.

Ushtrimi 1, 2, f. 164.

Nxénésit kthejné ligjératén e drejt€ n€ t& zhdrejté, dhe ligjératén e zhdrejté€ né t&€ drejté,
duke shpjeguar ndryshimet né€ formé.

Pér mésuesit material ndihmés pér kété temé mésimore.

Akademia e Shkencave e Shqipéris€, Rregullat e pikésimit né gjuhén shqipe, Tirang, 2002,
£.88-94.

¢ Thonjézat pérdoren né ligjératén e drejté, pér té vecuar e pér té dalluar fjalét qé
riprodhohen nga fjalét e autorit. Ato vendosen né fillim dhe né fund té ligjératés sé
drejteé.
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Motoja e saj jané fjalét e Naimit: “...dhe drita e diturisé pérpara do té na shpjeré!”
“Dhe thoné pastaj qé fémijét grinden gjithmoné”, mendoi Eva e hidhéruar.
Sa pér até, kishte pamjen e njeriut qé thoté: “Pa té shohim si do t’ia bésh tani.”

Késaj uné iu pérgjigia me njé véshtrim gé thoshte: “Me mua s’té ecén!” dhe vazhdova
rrugen.

A nuk ia kishte pérséritur aq e aq heré: “Eja ti, pa do té gjejmé ne punén”?

% Nése pjesa e mbyllur né thonjéza pérbén njé periudhé sintaksisht té pavarur nga
teksti tjetér, pika q&€ mbyll periudhén vendoset para thonjézave t€ fundit.

Njé mendim mé rrihte si cekan né tru: “Eshté babai im. Eshté babai im.”

s Kur fjalét qé riprodhohen, formojné fjali déftore dhe ndodhen para fjaléve té
autorit, zakonisht para thonjézave vihet presje. Né kété rast nuk vendoset vizé
mbas thonjézés sé dyté.

“Nervi éshté i démtuar, duhet operuar”, mé tha kur u kthye pas pak.

< Kur fjalét qé riprodhohen ndahen né dy pjesé prej fjaléve té autorit, thonjézat
vihen né fillim e né fund, né qofté se pas fjaléve té autorit nuk vihet piké. Né kété
rast fjalét e autorit ndahen me presje dhe vizé nga ligiérata e drejté.

“Po,-1 ishte pérgjigjur Taku para se ta mbyllte telefonin,-mé pérgatit njé
raport me té gjitha hollésirat teknike”.

“Po atéheré, - thashé me vete,- ¢’vleré ka t’i rrisésh ato bimé pa kokrra?”

Vlerésimi:
Vlerésohen nxénésit qé kthejné ligjératén e drejt€ né t€ zhdrejté, dhe ligjératén e
zhdrejt€ né t€ drejté, duke shpjeguar ndryshimet né formé.

Detyré shtépie:

Ushtrimi 3, f. 164.

Gjeni né€ pjesé letrare nj€ paragraf, ku mund té dalloni 2-3 ligjérata té zhdrejta, duke i
kthyer né ligjérata té drejta.

165



Libér pér mésuesin

TESTOJME NJOHURITE GRAMATIKORE

Tremujori I

1. Qarko pohimin e sakté.

Homonimet e plota jané:

a. Fjalé me pérmbajtje leksikore krejt
té ndryshueshme, por qé tingéllojné
njésoj.

b. Fjalé g€ p&rputhen pjes€risht ndérmjet
tyre.

2. Fjala e nénvizuar né fjaliné:
“I mbeti buzéqeshja né buzé.”, éshté:
a.emér  b. parafjalé

3. Parafjalét: me, mbi, nén, népér, jané té
rasés:
a.emérore b. gjinore
c. kallézore d. rrjedhore

4. Qarko pohimin e sakté.
‘Pércaktori kallézuesor’:
a. Vendoset gjithnj€ pas kallézuesit.
b. Vendoset zakonisht pas kallézuesit,

por ai mund t€ zhvendoset lirshém né
fjali.

5. Qarko pohimin e saktg.

Homoformat:

a. Pérfagésojn€ pérputhjet e formave té
vecanta té fjaléve.

b. Fjalé ose trajta fonetikisht t& nj&jta, por
qé dallojné nga theksi i ndryshém.

c. Fjal€ g€ pérputhen vetém né shqiptim,
por shkruhen ndryshe.

6. Fjala e nénvizuar né fjaliné.
“Afér shkollés ishte hapur njé librari e
re.”, Eshté:
a. ndajfolje  b. parafjalé

7. Cilat fjalé mund t€ dalin edhe si ndajfolje
edhe si parafjalé?
a. buzé, ané, majé b. afér, para, prapa
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8. N¢ fjaling: “Ky libér u bé miku mé i
ngushté.”, pércaktori kallézuesor Eshté:
a. pércaktor kallézuesor i kryefjalés
b. pércaktor kallézuesor i kundrinorit

9. Pohimi:
Ana tha: “Kjo shkollé mé pélgen shumé.”
éshté:
a. Ligjératé e drejté
b. Ligjératé e zhdre;jté

10. Qarko pohimin e saktg.
Ligjérata e zhdrejté éshté:
a. Fjali e thjeshté, fjali e pérbéré.
b. Njé thénie prej disa fjalish.
c. Riprodhim i fjaléve té njé tjetri.

11. Qarko pohimin e saktg.

Homonimet e pjesshme jané:

a. Fjalé me pérmbajtje leksikore krejt
té ndryshueshme, por qé tingéllojné
njésoj.

b. Fjal€ q€ pérputhen pjes€risht ndérmjet
tyre.

12. Fjala e nénvizuar né fjaliné.
“U ulén buzé detit.”, &shté:
a.emér b. parafjalé

13. Parafjalét: “ané, majé, buzé, prej, per,
ndaj”, jané té rasés:
a. emérore b. gjinore
c. kallézore d. rrjedhore

14. Si fjal€ drejtuese e rrethanorit t&€ ményrés
mund té shérbejé njé:
a. folje, mbiemér prejfoljor
b. ndajfolje, mbiemér prejfoljor
c. folje, mbiemér prejfoljor, grup eméror
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15. Qarko alternativén e sakté té shkrimit t€
ligjératés sé drejté:

a. “Motra ime flet shpesh me shumé
nxitim,”- kujtoi ajo, - edhe pse e kam
késhilluar disa her€.

b. “Motra ime flet shpesh me shumé
nxitim, - kujtoi ajo, - edhe pse e kam
késhilluar disa her€.”

16. Fjala e nénvizuar né fjaliné.

Gjith¢ka ndodhi papritur, kur ai erdhi

afér éshté:

a. ndajfolje  b. parafjalé

17. Qarko alternativén e sakté té shkrimit t&
ligjératés sé drejté:

a. “Sa pér até, kishte pamjen e njeriut
qé thot€: Pa té shohim si do t’ia bésh
tani.”

b. Sa pér até, kishte pamjen e njeriut qé
thot€: “Pa t&€ shohim si do t’ia bésh
tani.”

18. N¢ fjaling: “Kété libér e kishte mikun
mé té ngushté.”, pércaktori kallézuesor
gsht&?

a. pércaktor kallézuesor i kryefjalés
b. pércaktor kallézuesor i1 kundrinorit

19. Cilat fjalé mund t€ pérdoren edhe si
emra, edhe si parafjalé?
a. buzé, ané, majé b. afér, para, prapa

20. Qarko pohimin e gabuar.
Ligjérata e drejté mund té jeté:
a. Fjali e thjeshté, fjali e pérbéré, njé
thénie prej disa fjalish.
c. Riprodhim i fjaléve té njé tjetri.

21. Qarko alternativén e sakté t€ shkrimit t&
ligjératés sé drejté:
a. “Ke ndonjé ide tjetér?”- pyeti Ana.
b. “Ke ndonjé ide tjetér”- pyeti Ana?

22. Qarko pohimin e sakté.

Homofonet:

a. Pérfagésojn€ pérputhjet e formave té
vecanta t€ fjaléve.

b. Fjalé ose trajta fonetikisht t€ njéjta, por
gé dallojné nga theksi i ndryshém.

c. Fjal€ qé pérputhen vetém né shqiptim,
por shkruhen ndryshe.

23. Parafjalét: nga, tek (te) jané té rasés:
a. emérore b. gjinore
c. kallézore d. rrjedhore

24. Si fjal¢ drejtuese e rrethanorit t€ sasisé
mund t€ shérbejé njé:
a. folje e shtjelluar, folje e pashtjelluar,
mbiemér
b. folje, mbiemér prejfoljor, grup eméror
c. folje e shtjelluar, folje e pashtjelluar,
mbiemér, ndajfolje

25. Qarko pohimin e sakté.

Homografet:

a. Pérfagésojné pérputhjet e formave té
vecanta t€ fjaléve.

b. Fjalé ose trajta fonetikisht té njéjta,
por qé dallojné nga theksi i ndryshém.

c. Fjalé g€ pérputhen vet€ém né shqiptim,
por shkruhen ndryshe.

26. Cila parafjalé pérdoret vetém né njé€ rasé
té caktuar (jo me dy rasa)?
a.ndaj b.me c. pér

27. Né fjalingé:  “Shikimin e kishte té
mjegullt.”, pércaktori kallézuesor Eshté:
a. pércaktor kallézuesor i kryefjalés
b. pércaktor kallézuesor i kundrinorit

28. Parafjalét: me ané, me anén, né drejtim,
né saje, pér shkak’jané té rasés:
a. emérore b. gjinore
c. kallézore d. rrjedhore
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29. Fjala e nénvizuar né fjaliné.
“Dielli kishte perénduar né rrézé té
malit.”, éshté:
a. ndajfolje  b. parafjalé c. emér

30. Qarko alternativén e sakté t€ shkrimit t&
ligjératés sé drejté:
a. Motoja e saj jané fjalét e Naimit: “...
dhe drita e diturisé pérpara do té na
shpjeré!”

b. “Motoja e saj jané fjalét e Naimit: ...

dhe drita e diturisé pérpara do té na
shpjeré!”
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